Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCLJA
OIB: 85821130368

REGIONALNI CENTAR ZAGREB
Ulica grada Vukovara 70

10000 ZAGREB

(adresa nadleZne jedinice)

NadlezZni trgovacki sud: Trgovacki sud u Zagrebu
Amruseva 2/I1, Zagreb
Poslovni broj spisa: St —520/20

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU
PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

ERSTE&STEIERMKR!GSC’HE BANK d.d., zastupano po Tomislavu Caviéu, odvjetniku
iz Odvjetnickog drustva CAVIC & PARTNERI d.o.o. iz Zagreba, Ulica grada Vukovara 269
D,

IBAN: HR9524020061031262160

0OIB:23057039320

Adresa / sjediste
JADRANSKI TRG 3A, RIJEKA

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
SIZE KUPRES d.o.o.

OIB: 62140787061

Adresa / sjediste
MIRNOVECKA ULICA 32, MALA RAKOVICA, SAMOBOR




PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1) Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog racuna br. 2402006-1100062693 od 26.02.2002.
godine

2) Ugovor o kratkorocnom limitu broj KL590993 od 06.02.2019. godine ¢iji su sastavni dijelovi:
- Garancija broj 5402127777 od 30.08.2019. godine
- Ugovor o kreditu broj 5000823708 od 25.01.2019. godine
- Ugovor o kreditu broj 5000877288 od 06.06.2019. godine
- Ugovor o kreditu broj 5000878471 od 10.06.2019. godine

3) Ugovor o kreditu 5114710340 od 05.01.2017. godine

4) Ugovor o kreditu 5302066992 od 10.07.2018. godine

Iznos dospjele trazbine:

19.437.235,71 KN
(devetnaestmilijunacetiristotridesetsedamtisuc¢advjestotridesetpetkunaisedamdesetjedna

lipa)

Glavnica: 18.551.471,52 KN 1

Kamate: 487.640,23 KN

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka:

Dokaz o postojanju traZbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvod iz poslovnih knjiga na dan 03.03.2020. godine

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA za iznos 19.437.235,71 KN
(devetnaestmilijunadetiristotridesetsedamtisué¢advjestotridesetpetkunaisedamdesetjedna

lipa)

Naziv ovrine isprave

- Zaduznica ovjerena pod poslovnim brojem OV-1274/2019. dana 13.02.2019. godine, kod javnog
biljeznika Tomislav Matijevic, Zagreb, Vukovi¢eva 11, u svrhu osiguranja trazbine s osnove Ugovora
o0 kratkorocénom limitu broj KL59099

-Bjanko zaduznica ovjerena pod poslovnim brojem OV-1273/2019 dana 13.02.2019. dana 13.02.2019.
godine, kod javnog biljeznika Tomislav Matijevic, Zagreb, Vukoviceva 11, u svrhu osiguranja trazbine
s osnove Ugovora o kratkorocnom limitu broj KL590993

-ZaduZnica ovjerena pod poslovnim brojem OV-793/17 dana 23.01.2017. godin, kod javnog biljeznika
Miladen Matos, Zagreb, Ilica 297, u svrhu osiguranja trazbine s osnove Ugovora o kreditu 511471034



0

-Zaduznica ovjerena pod poslovnim brojem OV-5973/2018 dana 11.07.2018. godine, kod javnog
biljeznika Tomislav matijevic, Zagreb, Vukovic¢eva 11, u svrhu osiguranja trazbine s osnove Ugovora
o kreditu 5302066992

-Sporazum o osiguranju novcane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini od
05.01.2017. godine u iznosu od 2.384.095,75 EUR. solemniziran po javnom biljeZniku Mladenu
Matosu iz Zagreba dana 23.01.2017. godine pod brojem OV-790/17

-Sporazum o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na pokretnini od 05.01.2017.
godine u iznosu od 2.384.095,75 EUR. solemniziran po javnom biljezniku Mladenu Matosu iz Zagreba
dana 23.01.2017. godine pod brojem OV-795/17

-Ugovor o okvirnom iznosu zaduzZenja i osiguranju br. OU395567 od 13.12.2016. godine u iznosu od
1.000.000,00 EUR, solemniziran po javnom biljezniku Mladenu Matosu iz Zagreba dana 23.01.2017.
godine pod brojem OV-794/17.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

- Sporazum o osiguranju nov¢ane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na
nekretnini od 05.01.2017. godine u iznosu od 2.384.095,75 EUR, solemniziran po javnom
biljezniku Mladenu Matosu iz Zagreba dana 23.01.2017. godine pod brojem: OV-790/17

-Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU395567 od 13.12.2016. godine u
iznosu od 1.000.000,00 EUR, solemniziran po javnom biljeZniku Mladenu Mato$u iz Zagreba
dana 23.01.2017. godine pod brojem: OV-794/17

- Sporazum o osiguranju nov¢ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na pokretnini od
05.01.2017. godine u iznosu od 2.384.095,75 EUR. solemniziran po javnom biljeZniku
Mladenu Mato$u iz Zagreba dana 23.01.2017. godine pod brojem OV-795/17

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

NEKRETNINE:

-nekretnina upisana u zemljisne knjige OpCinskog suda u Novom Zagrebu, zemljisnoknjizni
odjel Samobor, zk.ul.br. 3011, k.¢.br. 530/1 k.o. Rakovica, u naravi zgrada br. 32-A, zgrada
br 32-B, zgrada br 32-C, silos i gospodarsko dvoriste Mirnovecka ulica, zgrada br. 32-A
Mirnovecka ulica povrsine 1.300 m2, zgrada br 32-B Mirnovecka ulica povr§ine 876m2,
zgrada br 32-C Mirnovecka ulica povrsine 2.034 m2, silos povrsine 31m2 i gospodarsko
dvoriste povrsine 8.952 m2, ukupne povrsine 13.193 m2

-nekretnina upisana u zemljisne knjige OpCinskog suda u Novom Zagrebu, zemljisnoknjizni
odjel Samobor, zk.ul.br. 1573, k.¢.br. 527/1 k.o. Rakovica, u naravi kuéa i dvoriste, dvoriste
povrsine 1.346 m2, kuca br. 28 — Mirnovecka ulica povrsine 93m2 i k.¢.br. 527/4 k.o.
Rakovica, u naravi oranica Butoraj u Butorci povrSine 1177 ¢hv, ukupne povrsine 1.439 m2



-nekretnina upisana u zemljisne knjige Opcinskog suda u Novom Zagrebu, zemljisnoknjizni
odjel Samobor, zk.ul.br. 2167, k.¢.br. 731/14 k.o. Rakovica, u naravi livada Luka u Luki,,
ukupne povrSine 887 ¢hv

POKRETNINE:

-WTT HIDRAULICNI LIFTOVI I ROLERI (sustav unutarnjeg transporta), marka stroja: WT1
Fordertechnik GmbH, serijski broj: E12.13.10.2.0.RB (1kom) E10.13.6.1.0.RB (9kom),
godina proizvodnje: 2010., tvornicki broj:/, inventarski broj: 01453

-3D PRESA Z4 OPLEMENJIVANJE DRVA, marka stroja: ROBER BURKLE GmbH, serijski
broj: M8, godina proizvodnje: 2009., tvornicki broj: 0121900020, inventarski broj: 00796

-POLIURETANSKA LINIJA- PRESA (linija za oplemenjivanje drva), marka stroja: ROBER
BURKLE GmbH, serijski broj: RCGT09M1600, godina proizvodnje: 2009., tvornicki broj:
012191, inventarski broj: 00797

-WEEKE BHX500 (Glodalica CNC), marka stroja: WEEKE Bohrsysteme GmbH, serijski
broj: BHX500, godina proizvodnje: 2010., tvornicki broj: 0-250-04-3742, inventarski broj:
01454

-HOLZMA HPL530/43/22 (Pila CNC), marka stroja: HOLZMA GmbH, serijski broj: HPL
530/43/22, godina proizvodnje: 2010., tvornicki broj: 0-240-17-1800, inventarski broj: 01455

-HOMAG PROFI KFR610 (Stroj CNC za kantiranje), marka stroja: HOMAG GmbH, serijski
broj: KFR 610/30/25/QA/SI, godina proizvodnje: 2010., tvornicki broj: 0-202-16-135,
inventarski broj: 01456

-BINDER RRK kotlovsko postrojenje, marka stroja: JOSEF BINDER MASCHINENBAU,
serijski broj: RRK 640-850, godina proizvodnje: 2010., tvornicki broj: 3-650-Kw, inventarski
broj: 01457

-NESTRO sustav za prikupljanje prasine i otpada, marka stroja: Nestro Lufitechnik GmbH,
serijski broj: 8421 9900, godina proizvodnje: 2010., tvornicki broj: NZL10, inventarski broj:
01458

-PANOTEC MACCHINA (stroj za izradu ambalaZe), marka stroja: PANOTEC s.r.L., serijski
broj: Nextmode 2 5 06 1CL+F, godina proizvodnje: 2010., tvornicki broj: M120908801,
inventarski broj: 01459

Iznos trazbine 15.353.314,59 KN

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje( ODRI(VJE@ Yy NE ODRICEM
Razludni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje i eta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM-/ NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo




IzIuéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potp
D
[+]

vjero a’\/
DVIETNICKZ DRUSTVO
AVIC &PARTNERLd.go,
Egreb, U graday%z;:éé{/
Zagreb, 16.03.2020.

L4

mi i€, vjetnik

Dodatni prilozi:

-punomoé¢



Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368
REGIONALNI CENTAR ZAGREB
Ulica grada Vukovara 70
10000 ZAGREB
(adresa nadlezne jedinice)

NadleZni trgovaéki sud: Trgovacki sud u Zagrebu
Amruseva 2/1I, Zagreb
Poslovni broj spisa: St — 520/20

PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU
PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., zastupano po Tomislavu Caviéu, odvjetniku
iz Odvjetnickog drustva CAVIC & PARTNERI d.o.o. iz Zagreba, Ulica grada Vukovara 269
D,

IBAN: HR9524020061031262160

OIB:23057039320

Adresa / sjediste
JADRANSKI TRG 3A, RIJEKA

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
SIZE KUPRES d.o.0.

OIB: 62140787061

Adresa / sjediste
MIRNOVECKA ULICA 32, MALA RAKOVICA, SAMOBOR




Al

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1) Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog racuna br. 2402006-1100062693 od 26.02.2002.
godine

2) Ugovor o kratkoroénom limitu broj KL590993 od 06.02.2019. godine ¢iji su sastavni dijelovi:
- Garancija broj 5402127777 od 30.08.2019. godine
- Ugovor o kreditu broj 5000823708 od 25.01.2019. godine
- Ugovor o kreditu broj 5000877288 od 06.06.2019. godine
- Ugovor o kreditu broj 5000878471 od 10.06.2019. godine

3) Ugovor o kreditu 5114710340 od 05.01.2017. godine

4) Ugovor o kreditu 5302066992 od 10.07.2018. godine

Iznos dospjele trazbine:

19.437.235,71 KN
(devetnaestmilijunadetiristotridesetsedamtisu¢advjestotridesetpetkunaisedamdesetjedna
lipa)

Glavnica: 18.551.471,52 KN

Kamate: 487.640,23 KN

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka:

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvod iz poslovnih knjiga na dan 03.03.2020. godine

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA za iznos 19.437.235,71 KN
(devetnaestmilijunacetiristotridesetsedamtisuc¢advjestotridesetpetkunaisedamdesetjedna

lipa)

Naziv ovrsne isprave

- Zaduznica ovjerena pod poslovnim brojem OV-1274/2019. dana 13.02.2019. godine, kod javnog
biljeznika Tomislav Matijevi¢, Zagreb, Vukoviceva 11, u svrhu osiguranja trazbine s osnove Ugovora
o kratkorocnom limitu broj KL59099

-Bjanko zaduznica ovjerena pod poslovnim brojem OV-1273/2019 dana 13.02.2019. dana 13.02.2019.
godine, kod javnog biljeznika Tomislav Matijevi¢, Zagreb, Vukovi¢eva 11, u svrhu osiguranja trazbine
s osnove Ugovora o kratkorocnom limitu broj KL590993

-Zaduznica ovjerena pod poslovnim brojem OV-793/17 dana 23.01.2017. godin, kod javnog biljeznika
Mladen Matos, Zagreb, Ilica 297, u svrhu osiguranja trazbine s osnove Ugovora o kreditu 511471034
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-Zaduznica ovjerena pod poslovnim brojem OV-5973/2018 dana 11.07.2018. godine, kod javnog
biljeznika Tomislav matijevié, Zagreb, Vukoviceva 11, u svrhu osiguranja trazbine s osnove Ugovora
o kreditu 5302066992

-Sporazum o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini od
05.01.2017. godine u iznosu od 2.384.095,75 EUR. solemniziran po javnom biljezniku Mladenu
Mato$u iz Zagreba dana 23.01.2017. godine pod brojem OV-790/17

-Sporazum o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloznog prava na pokretnini od 05.01.2017.
godine u iznosu od 2.384.095,75 EUR. solemniziran po javnom biljezniku Mladenu Matosu iz Zagreba
dana 23.01.2017. godine pod brojem OV-795/17

-Ugovor o okvirnom iznosu zaduzenja i osiguranju br. OU395567 od 13.12.2016. godine u iznosu od
1.000.000,00 EUR, solemniziran po javnom biljezniku Mladenu Matosu iz Zagreba dana 23.01.2017.
godine pod brojem OV-794/17.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

- Sporazum o osiguranju nov¢ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na
nekretnini od 05.01.2017. godine u iznosu od 2.384.095,75 EUR, solemniziran po javnom
biljezniku Mladenu Mato$u iz Zagreba dana 23.01.2017. godine pod brojem: OV-790/17

-Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU395567 od 13.12.2016. godine u
iznosu od 1.000.000,00 EUR, solemniziran po javnom biljeZniku Mladenu Matosu iz Zagreba
dana 23.01.2017. godine pod brojem: OV-794/17

- Sporazum o osiguranju nov¢ane traZzbine zasnivanjem zaloZnog prava na pokretnini od
05.01.2017. godine u iznosu od 2.384.095,75 EUR. solemniziran po javnom biljeZniku
Mladenu Mato$u iz Zagreba dana 23.01.2017. godine pod brojem OV-795/17

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

NEKRETNINE:

-nekretnina upisana u zemljisne knjige Opcinskog suda u Novom Zagrebu, zemljisnoknjizni
odjel Samobor, zk.ul.br. 3011, k.¢.br. 530/1 k.o. Rakovica, u naravi zgrada br. 32-A, zgrada
br 32-B, zgrada br 32-C, silos i gospodarsko dvoriste Mirnovecka ulica, zgrada br. 32-A
Mirnovecka ulica povrsine 1.300 m2, zgrada br 32-B Mirnovecka ulica povr§ine 876m2,
zgrada br 32-C Mirnovecka ulica povrsine 2.034 m2, silos povrsine 31m2 i gospodarsko
dvoriste povrsine 8.952 m2, ukupne povrSine 13.193 m2

-nekretnina upisana u zemljisne knjige Opcinskog suda u Novom Zagrebu, zemljisnoknjizni
odjel Samobor, zk.ul.br. 1573, k.&.br. 527/1 k.o. Rakovica, u naravi kuéa i dvoriste, dvoriste
povrSine 1.346 m2, kuca br. 28 — Mirnovecka ulica povr§ine 93m2 i k.&.br. 527/4 k.o.
Rakovica, u naravi oranica Butoraj u Butorci povrsine 1177 ¢hv, ukupne povr§ine 1.439 m2



-nekretnina upisana u zemljiSne knjige Opcinskog suda u Novom Zagrebu, zemljisnoknjizni
odjel Samobor, zk.ul.br. 2167, k.c.br. 731/14 k.o. Rakovica, u naravi livada Luka u Luki,,
ukupne povrsine 887 chv

POKRETNINE:

-WTT HIDRAULICNI LIFTOVI I ROLERI (sustav unutarnjeg transporta), marka stroja: WT'T
Fordertechnik GmbH, serijski broj: E12.13.10.2.0.RB (1kom) E10.13.6.1.0.RB (9kom),
godina proizvodnje: 2010., tvornicki broj:/, inventarski broj: 01453

-3D PRESA ZA OPLEMENJIVANJE DRVA, marka stroja: ROBER BURKLE GmbH, serijski
broj: M8, godina proizvodnje: 2009., tvornicki broj: 0121900020, inventarski broj: 00796

-POLIURETANSKA LINIJA- PRESA (linija za oplemenjivanje drva), marka stroja: ROBER
BURKLE GmbH, serijski broj: RCGT09M1600, godina proizvodnje: 2009., tvornicki broj:
012191, inventarski broj: 00797

-WEEKE BHX500 (Glodalica CNC), marka stroja: WEEKE Bohrsysteme GmbH, serijski
broj: BHX500, godina proizvodnje: 2010., tvornicki broj: 0-250-04-3742, inventarski broj:
01454

-HOLZMA HPL530/43/22 (Pila CNC), marka stroja: HOLZMA GmbH, serijski broj: HPL
530/43/22, godina proizvodnje: 2010., tvornicki broj: 0-240-17-1800, inventarski broj: 01455
-HOMAG PROFI KFR610 (Stroj CNC za kantiranje), marka stroja: HOMAG GmbH, serijski
broj: KFR 610/30/25/QA/SI, godina proizvodnje: 2010., tvornicki broj: 0-202-16-135,
inventarski broj: 01456

-BINDER RRK kotlovsko postrojenje, marka stroja: JOSEF BINDER MASCHINENBAU,
serijski broj: RRK 640-850, godina proizvodnje: 2010., tvornicki broj: 3-650-Kw, inventarski
broj: 01457

-NESTRO sustav za prikupljanje prasine i otpada, marka stroja: Nestro Lufitechnik GmbH,
serijski broj: 8421 9900, godina proizvodnje: 2010., tvornicki broj: NZL10, inventarski broj:
01458

-PANOTEC MACCHINA (stroj za izradu ambalaZe), marka stroja: PANOTEC s.r.1., serijski
broj: Nextmode 2 5 06 1CL+F, godina proizvodnje: 2010., tvornicki broj: M120908801,
inventarski broj: 01459

Iznos trazbine 15.353.314,59 KN

Razlu¢ni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje QDRI(VTE @ / NE ODRICEM
Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje j ta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo




Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Bl he :
v E IC & ART ERI d.o.o.
Zagreb, UL grada Vdkovara 269d

3, z TV
Zagreb, 16.03.2020. T°%®¢@W

Dodatni prilozi:

-punomo¢



Odvijetnicko drugtve CAVIC & PARTNERI d.o.0.

) Zagreb, Ulica grada Vukovara 269d
Tel: 01/48 55 514 Fax: 01/48 54 398 E-mail: tomislav.cavic@oucavic.hr

| QDVIETNICKHS DRUSTVO
AVIC &PARTNER! d.0.0.
areb, U gra d

TOMW, odvietnik 8

PUNOMOC

Ovlas¢ujem da me pravno zastupaju/brane

Tomislgv Cavié
Ana Skufli¢
Mirna Veig

odvjetnici iz Odvjetni¢kog drustva CAVIC & PARTNERI d.o.o.
Zagreb, Ulica grada Vukovara 269d

u parni¢nom, izvanparni¢nom, upravnom, kaznenom, prekr$ajnom postupku
koji se vodi kod

pod poslovnim brojem :

opunomogitelj : ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Bijeka, Jadranski trg 3a, OIB:23057039320
protustranka :  SIZE KUPRES d.o.0., Samobor , Mala Rakovica,

Mirnovecka ulica 32, OIB: 62140787061
radi :

Punomo¢ se odnosi na zastupanje u svim mojim pravnim poslovima na sudu i izvan suda, kao i kod
svih drugih drZavnih tijela te da, radi zastite i ostvarenja mojih prava i na zakonu osnovanih interesa,
poduzimaju sve pravne radnje i upotrijebe sva zakonom predvidena sredstva, a narocito da podnose
tuzbe, prijedloge i ostale podneske.

Pristajem da ih za slu¢aj sprijeenosti zamijene odvjetni¢ke vjezbenice Vedrana Tomurad Adamovié,
Lucija Aralica ' B

U Zagrebu, 10.03.2020. godine

ERSTE & STEIERMARKISCHE
BANED.D.
173 IfEKA 903

Mirjana Bul%c’ /

Zamjenik direktora sektora naplate i
upravljanja lo$im plasmanima




stranica 1 od 1

Ugovor

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Zagreb, VarSavska 3 - 5, koju zastupaju predsjednik Uprave Petar Radakovi¢ | &lan Uprave Borislav
Centner (u daljnjom tekstu: Banka) i .0

SIZE KUPRES D.0.0.

(u dafjnjem teksty; Poslovni subjekt), sklapaju u Zagrebu shjedeéi

Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog ra¢una broj 2402006-1 100062693

 Clanak 1.
Ovim Ugovorom Banka | Poslovni subjekt ugovaraju medusobna prava i obveze u otvaranju | vodenju posiovnog raduna te u obavljanju posiova
platnog prometa u zemlji preko ratuna kofi Poslovni subjekt oivara u Bancl. .

Clanak 2. 5
2.1. Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt predaje Banci:

.- zahtjev za otvaranje posiovnog ratuna (u dafjnjem tekstu Zanhtjsv),

- karton oviastenih potpisnike naloga za plaéanje,

te potvrduje da jo u ZAP-u zaprimijena a%uma i potpuna dokumentaciia sukladno Pravilniku o uvjetima i nadinu otvaranja, ‘vodenja i zatvaranja
poslovnih raSuna i obavijanju poslova domaéeg platnog prometa (u dafinjem tekstu skupno: Dokumentacija) temeljem koje Banka Poslovnom ’
subjektu otvara rafun broj 2402006-11000626831 naziv SIZE KUPRES D.0.0. {u dalfjnfem tekstu Ratun).
2.2, Poslovni subjekt ovia$éuje Banku zavodenje Raduna i obavljanje svih drugih posiova p!atnog prometa. Ugovoma strane suglasno utvrduju da
éo naloge za pladanje moéi zadavati samo oviaStene osobe navedene u Dokumentaciji.
2.3. Poslovni subjekt se obvezuje o svakoj promjeni u Dokumentacifi cdmah pismenim putem izvjestiti Banku i uzto dostaviti odgovarajuéi dokaz.
2.4, Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt neopozivo ovia¥tuje Banku da vr¥i ispravke pogresnih tereéenja i odobrenja Rauna.

Clanak 3.

3.1. Za obavijanje poslwa iz ovog Ugovora Poslovni subjekt se obvezuje Banci plaéati naknadu na nadin i u visini utvrdenoj Odlukom o visini
kamatnih stopa | naknada Banke.,

32 Banka ¢ée na sredstva na Radunu obraunavati i plaéati promjenfivu kamatu sukladno Odtuci o visini kamatnih stopa i naknada Banke.

Clanak 4.

4.1. Potpisom ovog Ugovora Postovnl subjekt izritito oviadéule Banku da naknadu iz Elanka 3 ovog Ugovora napladuje direktno s Ratuna, a u
studaju da na Redunu nema dovoljno sredstava da se naplati, iz sredstava sa svih ratuna otvorenih kod Banke, ukoliko sredstva na Istma nisu
izuzeta cd naplate.

4.2. Poslovni subjekt ovia3éuje Banku da naloge za naplatu duZnog iznosa naknade podnosi i kod drugih banaka i oviastenhh organizacija koje za
njega obavijeju poslove platnog prometa te temeljem ovog Ugovora oviaiéuje Iste da postups po takvom nalogu, odnosno u sluaju nedostatka
sredstava, da naloge evidentiraju i po priffovu sredstava iste izvrSe, ukoliko sredstva na radunima nisu izuzeta od naplate.

Clanak 5.
6.1. Ova] Ugovor sklapa se na neadredeno vrijeme s moguéno¥éu otkaza bilo koje ugovome strane.
5.2. Poslovni subjekt se obvezuje prije podno3enja Zahtjeva za zatvaranje Ratuna podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova prema Bangi.

Clanak 6.
Za sve o nije reguliranc ovim Ugovorom vrijede odredbe Pravilnika o uvjetima i natinu otvaranja, vodenja | zatvaranja poslovnih ratuna i
obavljanju posiova domaceg platnog prometa § vaZeéih zakonskih propisa.

&lanak 7.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da jo Ratun sﬁjednlk Ziro ra¥una ukljutenog u depozitnu bazu Banke navedenog u Zahtjevu.

Clanak 8.
U sluZaju spora ugovara se nadleZnost stvarno nadleZnogsuda u Zagrebu.

Clanak S.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovomih strana.

Clanak 10.
Ovaj Ugovor sastavijen je us (tn‘) istovjetna prknjerka, 2 (dva) zaBanku i1 (]edan) za Poslovriog subjekta.

Za Poslovnog subjekta
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ratun
broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i

SIZE KUPRES D.0.0., MALA RAKOVICA, MIRNOVECKA ULICA 32, 10430 SAMOBOR, OIB
62140787061 radun broj HR1524020061100062693, kao duZnik {dalje u tekstu: Klijent)

ZELJKA CUGA KUPRES, 10000 ZAGREB, ULICA GRADA MAINZA 11, .0lIB 16224304141, kao jamac
platac (dalje u tekstu: Jamac platac I)

SRECKO KUPRES, 10430 SAMOBOR, MALA RAKOVICA, MIRNOVECKA ULICA 32, OIB 60152366378,
kao zaloZni duZnik | jamac platac {dalje u tekstu: Jamac platac i1}

(dalje u tekstu skupno i solidarno ,Jamci platci”)
sklapaju 06.02.2019. sljededi:

UGOVOR O KRATKOROCNOM LIMITU
BROJ: KL590993
(dalje u tekstu: Ugovor)

1. PREDMET UGOVORA '

1.1. Banka ¢e Kiijentu, u skladu sa svojom poslovnom politikom i naéelom sngurnost: novéanih plasmana Banke
te potrebama Kiijenta, odobravati kredite do maksimalnog iznosa od =250.000,00 EUR ( dvjestopedesettisu¢a
EUR) protuvrijednost u kunama obratunata po srednjem te&aju Banke na dan plaéanja, izdavati bankarske
garancije, pisma namjere za izdavanje bankarskih garancija, otvarati akreditive s odloZenim polaganjem
pokriéa, eskontirati mjenice i odobravati jamstva i avale i druge proizvode i usiuge Banke (dalje u tekstu:
Plasmani) do ukupnog iznosa od:

=500.000,00 EUR ( petstotisuéa EUR}) protuvrijednost u kunama obraZunata po srednjem teZaju Banke na dan
pla¢anja (dalje u tekstu: Ukupna izloZenost).

U Ukupnu izlozenost uraéunavat ¢e se i sva potraZivanja koja Banka ima prema nekoj tre¢oj osobi, a za koja
potraZivanja na temelju zasebnog pravhog posla jaméi Klijent.

1.2, Ugovorne strane potplsom ovog Ugovora suglasno utvrduju da udio Plasmana koji nisu. inidbene
garancue izuzev garancija za povrat avansa, ne smije iznositi viSe od 50,0000% Ukupne izloZenosti. Cinidbene
garancije podrazumuevaju garancije za ozbiljnost ponude, garancue za dobro izvrSenje posla, garancije za
jamstveni rok i sl. te pisma namjere za izdavanje navedenih garancija. :

1.3, TraZbine Banke iz stavka 1. ovog &lanka uveéavaju se za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije,
zatezne kamate, kao i bilo ko;e druge traZbine koje Banka moZe imati prema. Kiijentu po bilo kejoj osnovi
(ugovornoj ili izvanugovomaj) iz poslovnog odnosa s Klijentom, te naknade i tro$kove prisilne naplate bilo
sudske ili izvansudske prirode.

1.4. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se sastavnim dijelom ovog Ugovora smatraju i ulaze u Ukupnu
izloZenost sljedeéi Plasmani Klijenta: 5000823708, 5000823716 i 5402060997

Danom sklapanja ovog Ugovora prestaju vrijediti odredbe Ugovora o kratkoro&nom limitu kojeg su naprijed
navedeni Plasmani bili sastavni dio kac posebni ugovori, izuzev odredbi kopm se reguliraju naknade (ukoliko

su iste bile ugovorene).

1.5. Potpisom ovog Ugovora Jamci platci se solidamo obvezuju u svojstvu jamaca plataca podmiriti sve obveze
Klijenta koje proizlaze ili ée proizadi iz ovog Ugovora, odnosno svakog posebnog ugovora o Plasmanu, izdanoj
Garanciji / otvorenom akreditivu.

1.6. Banka ¢e Jamce platce obavijestiti 0 svakom pojedinaénom Plasmanu odnosno sklopljenom posebnom
ugovoru temeljem ovog Ugovora na nagin da ¢e Jamcima platcima dostaviti presliku sklopljenog posebnog
ugovora, odnosno kopiju izdane garancije / otvorenog akreditiva.

1.7. Jamci platci nemaju pravo prigovora na odobrene | sklopliene pojedinaéne Plasmane odnosno izdane
Garancije i otvorene akreditive temeljem-ovog Ugovora, te se neopozivo obvezuju na prvi poziv Banke i bez
odgadanja u cijelosti podmiriti sve obveze Klijenta koje proizlaze iz ovog Ugovora, odnasno posebnih ugovora

1
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o Plasmanu, izdanih Garancija i otvorenih akreditiva najviSe do iznosa Ukupne izloZenosti uvetane za
ugovome kamate, kamate korisnika garancije, zatezne kamate, kao i bilo koje druge trazbine koje Banka moze
imati prema Kilijentu po bilo kojoj osnovi (ugovomnoj ili izvanugovomoj ) iz poslovnog odnosa s Kiijentom te
naknade | trodkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

1.8. Jamci platci izjavijuju da su za jamstvo iz ovog Ugovora dobili adgovarajuéu protutinidbu.

1.9. Ugovome strane suglasno utvrduju da je temeljem Ugovora o ckvimom iznosu zaduZenja i osiguranju broj
0OU395567, od dana 13.12.2016. sklopljenog izmedu Klijenta kao duznika, Banke kao predlagatelja osiguranja
i Jamca platca If kao protiviika osiguranja zasnovano zaloZno prave u prvom prvenstvenom redu na nekretnini
upisanoj kod Op¢inskog suda u Novom Zagrebu, zemljisno knjizni Samobor u z.k.ul. broj. 2761 i 1026, k.o.
‘Rakovica k.&.br. 527/5 kuéa, gospod. zgrada, dvoridte sa 93 &hv, kuéa sa 43 &hv, gospod. zgrada sa 8 &hv,
dvoriste sa 42 ghv, ukupno 93 chv i k.&.br. 528 kuéa br.32, dvoriste sa 140 &hv, kuéa br.32 sa 47 &hv, dvoriite
sa 93 &hv, ukupno 140 ¢hv (dalje u tekstu: Nekretnina) radi osiguranja traZbina Banke na temelju tog Okvirnog
ugovora. Potpisom ovog Ugovora Jamacplatac ll je suglasan te se obvezuje trpjeti odnosno dozvoliti da Banka
podmiri sve obveze Klijenta koje pronzlaze ili ¢e proizaci iz ovog Ugovora, odnosno svakog posebnog ugovora
. 0 Plasmanu, izdanoj Garanciji / otvorenom akreditivu, prodajom zaloZene Nekretnine.

2. OPCE ODREDBE

2.1. Banka i Kiijent ¢e za svaki po;edmaém Plasman, sukladno poslovnoj politici i moguénostima Banke, sklopm
poseban ugovor kojim ¢e regulirati poledmosh istoga, uz izuzetak akreditiva s odloZenim polaganjem poknéa i
kunskih i deviznih bankarskih garancua, gdje se za-svako pojedina&no otvaranje akredmvaﬁzdavanje garancija
ne¢e sklapati posebni ugovori nego ée se otvaranje akreditivafizdavanje garancua provesti u skladu s
odredbama ovog Ugovora, a najviSe do iznosa Ukupne izloZenosti.

2.2. Za sve ofplacene iznose te za iznos Garancija/Akreditiva kojima je rok valjanosti istekao, odnosno za iznos
Garancua izvornici kojih su vraéeni u Banku, a Banka nije bila pozvana na plaéanje i koje je Banka zatvorila u
svojoj evidenciji, Banka moZe tijekom razdoblja definiranog u &lanku 3.2. ovog Ugovora adcbravati nove
Plasmane uvijek najviSe do iznosa Ukupne izloZenosti.

2.3. Ugovome strane su suglasne da nalog za otvaranje akreditiva i nalog za izdavanje bankarske garancije,
uz primjenu odredaba ovog Ugovora koje se odnose na akreditive i bankarske garancije i njihovo odobravanje,
nakon $to budu odobreni od strane Banke, imaju karakter posebnog ugovora o Plasmanu te ée se isti prilagati
ovom Ugovoru i predstavijati njegov sastavni dio. Ugovomne strane su suglasne da se takav poseban ugovor
smatra sklopljenim danom izdavanja garancije odosno danom otvaranja akreditiva. -

2.4. Posebne ugovore o Plasmanima Banka ¢e sklapati temeljem prethodnih Odluka donesenih sukladno
uvjetima svoje poslovne politike te pridrZava pravo prihvatiti ili odbiti prijediog Klijenta za skiapanjem bilo kojeg
posebnog ugovora o Plasmanu, a koji ée svaki posebni ugovor o Plasmanu biti sastavni dio ovog Ugovora.

2.5. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, Banka i Klijent ¢e za svako pojedinaino pismo namjere za izdavanje
bankarskih garancija skiopiti poseban ugovor kojim ée regulirati pojedinosti istoga.

3. DOSPIJECE

3.1. Trazbine Banke iz &lanka 1. ovog Ugovora dospijevaju u roku utvrdenom u svakom posebnom ugovoru o
Plasmanu. U slu¢aju otkaza ili prestanka posebnog ugovora o Plasmanu #/ili ovog Ugovora iz bilo kojeg razloga,
Banka ima pravo odmah proglasiti dospijee svih traZbina s osnove ovog Ugovora i svih pojedinagnih
‘Plasmana, neovisno o cdredbama posebnih ugovora o Plasmanu.

3.2. Posebne ugovore o Plasmanima, sastavne dijelove ovog Ugovora, Banka ée sklapati najkasnije do
05.02.2020., s tim da rok dospijeca utvrden u svakom posebnom ugovoru o Plasmanu ne moZe biti dulji od 1
(jedne) godine od dana ugovaranja Plasmana, osim ako nije drugatije odredeno ovim Ugovorom.

3.3. Kiijenti Jamci platci potpisom na ovom Ugovoru izjavijuju da su suglasni da Banka moZe naknadno odrediti
visinu traZbine nastale do iznosa Ukupne izloZzenosti, uve¢ano za eventualno odstupanje iz &lanka 4. i 5. ovog
Ugovora te pripadajuée ugovorne i eventualne zatezne kamate te naknade i ostale pripadajuce tro3kove, kao
i vrijleme njihove dospjelosti te da neopozivo pnhvaéaju iznos koji e sukladno tome biti naveden u eventualnom
ovr$nom prijedlogu.



4. AKREDITIV]

4.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se na akreditive koji ée se odobravati unutar ovog Ugovora,
primjenjivati odredbe iz ovog &lanka kako slijede:

4.2. Akreditiv se otvara sukladno uv;etnma navedenim u nalogu za otvaranje dokumentarnog akreditiva (dalje
u tekstu: Nalog za otvaranje akreditiva). Klijent se obvezuje predati Banci dokumente na temelju kojih se otvara
dokumentami akreditiv (dalje u tekstu: Akreditiv). Nalog za otvaranje akreditiva i sva potrebna dokumentacija
moraju u formi i sadrZaju odgovarati zahtjevima Banke . ,

4.3. Banka te otvoriti Akreditiv pod uvjetom da su ispunjeni svi sljiede¢i uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 8. ovog Ugovors;

(ii) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema
prosudbi Banke, mogle dovesti do povrede bilo keje ugovorne odredbe;

(iii) izjave i jamstva navedene u &lanku 10. ovog Ugovora su u bitnome istinite, to€ne i potpune

4.4. Svakl pojedinatni Akreditiv ne moze imati rok dospijeca duZi od 365 dana od datuma otvaranja Akreditiva.

4.5. Za svako pojedina&no odobrenje za otvaranje Akreditiva, Kluent ¢e podnijeti Banci uredno ispunjen Nalog
za otvaranje akreditiva.

4.6. Nalogom za otvaranje akreditiva narogito se utvrduje:

(i) vrsta akreditiva (konfirmiran, nekonfirmiran);

(ii) iznos (maksimalno, uz odstupanje +/-___%);

(ii)) natin koriStenja (po videnju, s odgodenim plaéanjem, ostalo);
(iv) korisnik akreditiva; . -

(v) datum isteka valjanosti;

te drugi podaci navedeni u Nalogu za otvaranje akreditiva.

4.7. Klijent se obvezuje na prvi poziv Banke i bez odgadanja, a najkasnije do dospije¢a Akreditiva, uplatiti po
prodajnom te€aju Banke vaZeéem na dan uplate, kunsku protuvrijednost dostatnu za pokri¢e Akreditiva ili
dati Banci pisani nalog za uplatu pokriéa po Akreditivu sa svog deviznog raduna i to u deviznom iznosu
navedenom u obavijesti Banke.za uplatu pokri¢a po Akreditivu, a najviSe do iznosa Akreditiva. U protivnom
Banka moZe uginiti dospjelim sve i bilo koje traZbirie koje Banka ima prema Kiijentu s osnave ovog Ugovora
kao i-s osnove bilo kojeg drugog posla skloplienog s Klijentom te aktivirati sve instrumente osiguranja.

4.8. U slutaju ne postupanja Klijenta u skladu s &lankom 4.7. ovog Ugovora kao i za slu€aj ponidtenjaili izmjena
uvjeta Akreditiva, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu sukladno vaZeéim Aktima Banke.

4.9. Klijent je osim naknade po Akreditivu duZan Banci podmiriti i sve ostale tro3kove, ukljuujuéi i svaki avans
mogucéih i predvidivih trokova, naknada i kamata prema.slobodnoj procjeni Banke, koje bi Banka mogla imati
ili bila u obvezi snositi u vezi s Akreditivom.

4.10. Kiijent se obvezuje platiti naknade Vili tro§kove o dospijeéu. lznos naknada ifili troSkova utvrden u
obraunu Banke predstavlja mjerodavan izratun.

4.11. Ukoliko je Nalogom za otvaranje -akreditiva predvideno da tro$kove konfirmacije Akreditiva ili May add-a
- snosi korisnik akreditiva, .a Banka iz bilo kojeg razloga ne uspije naplatiti spomenuti troSak od korisnika
akreditiva, Klijent se obvezuje podmiriti taj trosak Banci na temelju fakiure izdane od strane Banke.

4.12. Odluku o prihvétu ili odbijanju Naloga za otvaranje akreditiva Banka donosi sukladno odredbama &ianka
6. ovog Ugovora. -

4.13. Banka ¢e izmjene po otvorenom Akreditivu izvrSiti ako nalog Kilijenta za izmjenom Akreditiva ocjeni
prihvatljivim. Ukoliko Banka izvrdi i tzmjene po izdanom Akreditivu sukladno nalogu Klijenta, izmjene obvezuju
korisnika akreditiva od trenutka kada ih je pisano ili SWIFT-om prihvatio ili ako je- prezentacqa dokumenata
dostavijena Banci u skladu s izmijenjenim uvjetima Akreditiva.

4.14, Davanjem Naloga Klijent prihvaca sadrZaj - uvjete iz Akreditiva.

5. GARANCLJE
5.1. Ugovome strane suglasno utvrduju da ¢e se na bankarske garancije koje ée se odobravati unutar ovog
Ugovora, primjenjivati odredbe iz ovog ¢lanka kako slijede.



5.2. Banka ¢e izdati bankarsku garanciju po nalogu Kiijenta pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru radi
osiguranja plaéanja cbveze Klijenta s osnove posla izmedu korisnika garancije i Klijenta navedenog u tom
nalogu koji predstavlja sastavni dio ovog Ugovora (dalje u tekstu: Garancija).

5.3. Banka ée izdati Garanciju pod uvjetom da su ispunjeni svi sljedeéi uvjeti:

(i) svi prethodm uvjeti navedeni u &lanku 9. ovog Ugovora;

(ii) .da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema
prosudbi Banke, mogle dovesti do povrede bilo koje ugovomne. odredbe;

(iii) izjave i jamstva navedene u glanku 10. ovog Ugovora su u.bitnome istinite, to&ne i potpune;

5.4. Svaka pojedina Garancija ne moZe imati rok dospije¢a duZi od 365 dana od datuma izdavanja osim
sljedecih dugorotnih garancija &iji pojedinagni rok vaZenja moZe biti najvise do 30.09.2021. godine: &inidbene
garancije (osim garancija za povrat avansa) i plateZne garancije za pla¢anje obveza prema ugovoru o
operativnom najmu s rokom vaZenja do 1 godine i respiro periodom od dodatna 3 mjeseca.

5.5. Za svako pojedinacno odobrenje za zdavan;em Garancue odnosno za izmjenu postojecih uvjeta veé
izdanih Garancija Klijent ée podnijeti Banci uredno ispunjen nalog u formi i sa sadrzajem prihvatijivim Banci
{dalje u tekstu: Nalog za garancije) koji predstavlja sastavni dio ovog Ugovora.

§.6. Nalogom za garancije narotito se utvrduje:

(i) da li se radi o deviznoj ili kunskoj bankarskoj garanciji

(i) kod devizne bankarske garancije radi li se o garanciji ili kontragaranciji
(iii} iznos i valuta bankarske garancije-

(iv) vrsta bankarske garancije (platezna, ¢inidbena, ...)

{v) korisnik bankarske garancije

(vi) rok vaZenja bankarske garancije

te drugi podaci navedeni u Nalogu za garancije, kao i pripadajuéa dokumentacija.

§.7. lzdavanjem Garancije Banka se obvezuje da ¢e na poziv korisnika garancije, pod uvjetima iz Garancue
izvrsiti placanje korisniku garancije bilo kojeg iznosa, a najviSe do iznosa navedenog u Garanciji. Banci nije
potrebna prethodna suglasnost Klijenta da bi izvr$ila pla¢anje po Garanciji.

5.8. Smatrat ¢e se valjanim pozw na plaéanje koji sadrZi pisanu izjavu kerisnika garancije da Klijent nije izvr8io
u cijelosti ili djelomi&no svoju obvezu prema korisniku garancije. Osnovanost zahtjeva za platanjem po
Garanciji Banka procjenjuje iskljugivo na temelju odredbi sadrZanih u tekstu Garancije.

5.9. Bez obzira na to vraéa li se dokument Garancije Banci ili ne, Garancija prestaje:

(i) istekom roka vaZenja ili

{ii) tsplatom Garancije u cuelostl ili

(i) kada je Banci podnesen pisani otpust obveze po Garanciji od strane korisnika garancije u formi i sa
sadrZajem prihvatljivim Banci.

5.10. U slu¢aju da Banka primi poziv na pla¢anje po:

. (i) Garanciji izdanoj u kunama, Banka ¢e pozvati Klijenta da odmah i bez odgode osigura pokri¢e za isplatu
iznosa navedenog u pozivu. U navedenom slugaju Kiijent je duZan odmah i bez odgode uplatiti pokrice za
isplatu iznosa navedenog u pozivu, u protivnom Banka moZe uéiniti dospjelim sve i bilo koje trazbine koje
Banka ima prema Kilijentu s osnove ovog Ugovora kao i s osnove bilo kojeg drugog Ugovora skiopljenog
izmedu Kiijenta i Banke te aktivirati sve Instrumente osiguranja;

(i) Garanciji izdanoj u devizi, Banka ¢e pozvati Klijenta da odmah i bez odgode izvr$i platanje iznosa
navedenog u pozivu. U protivnom Banka ¢e izvrSiti plaéanje i uginiti dospjelim sve i bilo koje trazbine koje
Banka ima prema Klijentu s osnove ovog Ugovora kao i s osnove bilo kojeg drugog Ugovora sklopljenog
izmedu Klijenta i Banke i aktivirati sve Instrumente osiguranja. ]

5.11. Ispunjenje obveza Kiijenta iz ovog Ugovora nastalih po osnovi Garancija izdanih uz valutnu klauzulu
(iznos Garancije i zatezne kamate) obratunat ¢e se po srednjem tecaju Banke za EUR na dan kada ¢e uplata
biti knjiZena na radunu Banke. Klijent je upoznat s moguéim promjenama kunskog iznosa obveza na
placanje u vezi s ovim Ugovorom s osnove izdanih Garancija uz valutnu klauzulu nastalih uslijed promjena
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tetaja, te potvrduje da ga je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene
tedaja valute. .

5.12. Za svaku izdanu Garanciju Klijent se obvezuje platiti Banci naknade kako sluedl

() naknadu za obradu zahtjeva i izdavanja svake pojedinane Garancije u visini od 0,2000% od iznosa svake
pojedina&ne Garancije, odnosno minimalno 450,00 kuna;

(li) kvartalno unaprijed pla¢ati naknadu u visini od 0,5000% od iznosa svake pojedinatne plateine Garancije,

odnosno. minimalno 450,00 kungz;

(i) kvartalno unaprijed placati naknadu u visini.od 0,4000% od iznosa svake pojedinadne ¢inidbene
Garancije, odnosno minimalno 450,00 kuna;

(iv) kvartalno unaprijed plaéati naknadu u visini od 0,3000% od iznosa svake pojedinagne Garancije za
ozbilinost ponude, odnosno minimalno 450,00 kuna;

(v) za obradu zahtjieva i izdavanje Garancije rotnosti manje i jednake od 180 dana i pojedina&nog iznosa
Garancije koji je u kunama ili kunskoj protuvrijednosti jednak ili maniji od 40.000,00 kuna, platiti samo naknadu
u visini od 1,0000% od iznosa svake pojedinaéne Garancije odnosno minimalno 450,00 kuna; .

5.13. Za slu¢aj primitka poziva Banci za plac¢anje po Garanciji i/ili platanja Banke po Garanciji, kao i za slu¢aj
prijevremenog povrata Garancije ili izmjene uvjeta po Garanciji, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu
naknadu sukladno vaZec¢im Aktima Banke. -

5.14. Kiijent je osim naknade po Garanciji duZan Banci podmiriti | sve nastale tro3kove u vezi izdavanja
Garancije temeljem ovog Ugovora ifili u sludaju da Banka primi poziv na plaéanje po Garanciji odnosno plati
po pozivu.

5.15. Klijent se obvezuje platiti naknade Vili troSkove o dospijeéu. lznos naknada ¥ili tro3kova utvrden u
obragunu Banke predstavija mjerodavan izratun.

5.16. Odluku o prihvatu ili odbijanju Naloga za garancije Banka donosi sukladno odredbama &lanka 6. ovog
Ugovora.

5.17. Banka ¢e izmjene po izdanoj Garanciji izvréiti ako nalog Klijenta za izmjenom Garanciie ocijeni
prihvatljivim. Ukoliko Banka izvrSi izmjene po Garanciji sukiadno Nalogu Klijenta, izmjene obvezuju korisnika
garancije od trenutka kada ih je pisanim putem ili S.W.LF.T.-om prihvatio ili ako je poziv za plaéanje po
Garanciji dostavio Banci u skiadu s izmijenjenim uvjetima Garancije.

5.18. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée Banka izdavati Garancije u tekstu i obliku prihvatliivom za
Banku.

5.19. Smatra se da je Kiijent prihvatio i potvrdio tekst Garancije u cijelosti preuzimanjem Garancije od strane
Klijenta ili osobe koju Klijent uputi da preuzme, pri ¢emu Banka nije u obvezi traziti posebnu punomoé¢ ili
ovlastenja za preuzimanje istih, osim ako to Klijent izrijekom ne traZi pisanim putem.

6. ZAJEDNICKE ODREDBE ZA AKREDITIVE | GARANCIJE
6.1. Ugovarne strane suglasno utvrduju da ¢e se na Akreditive | Garancije koje ¢e se odobravati unutar ovog
Ugovora, primjenjivati i odredbe iz ovog ¢lanka kako slifede:

6.2. Nalog za otvaranje akreditiva i Nalog za garancije (dalje u tekstu skupno: Nalog) potpisan od osobe
oviadtene za zastupanje Klijenta odnosno osobe koju je Klijent za to posebno oviastio i o tome obavijestio
Banku te &ije je potpisne kartone predao Bancii sva potrebna popratna dokumentacija moraju u formi i sadrZaju
odgovarati zahtjevima Banke, te se mogu predati direktno u Banku ili faksom ili e-mailom na sljede¢e kontakt
detalje:

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d..
Ilvana Lutiéa 2

10000 Zagreb

Na ruke: Jelena Radosovi¢

tel: 072 37 1919

e-mail: jradosovic@erstebank.hr

6.3. Ukoliko se Nalog i dokumentacija $alju putem fax-a,i e-maila potrebno je izvomike dostaviti u Banku u
roku od najduZe 2 (dva) radna dana od dana slanja dokumentacije fax-om ili e-mailom. Banka ¢e smatrati da
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je Nalog poslan i potpisan od ovlastene osobe Klijenta ukoliko Banka utvrdi da potpis na Nalogu odgovara
potpisu'na potpisom:kartonu koji je predan Banci od strane Klijenta bez obzira na e-mail adresu te broj faksa
s kojeg je Nalog poslan. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, prilikom utvrdivanja da li je Nalog potpisan od
strane oviastene osobe Klijenta Banka je duZna postupati s ebitnom paznjom.

6.4. Ugovorne strane su suglasne da ée Banka svaki pojedini Nalog ocijeniti posebno i utvrditi da li je u skladu
s poslovnom politikom i mogucnostima Banke te ¢e u skladu sa svojom ocjenom otvoriti Akreditiv / izdati -
Garanciju ili odbiti Nalog Klijenta. :

6.5. U sluéaju odbijanja Naloga, Banka se obvezuje o svojoj odluci, pisano (faksom ili e-mailom) izvijestiti
Kiijenta-u roku od dva radna dana raunajuéi od dana zaprimanja Naloga. .

6.6. Banka ¢e otvoriti Akreditiv/izdati Garanciju, nakon pozitivne ocjene Naloga, a sve u skladu s uvjetima
utvrdenim u Nalogu.

6.7. Iznos naveden u Nalogu svakog pojedinog Akreditiva / svake pojedine Garancije; ne smije u zbroju s
ostalim otvorenim Akreditivima, izdanim Garancijama, pismima namjere za izdavanje bankarskih garancija,
odobrenim kreditima, eskontiranim mjenicama i odobrenim drugim Plasmanima prelaziti iznos Ukupne
izloZenosti.

6.8. Klijent se obvezuje snositi sve trodkove koji mogu nastati za Banku zbog ugovaranja nadleznosti suda
izvan pedrudja Republike Hrvatske i primjenu stranog prava u rje§avanju sporova koji nastanu u vezi izdane
Garancije odnosno otvorenog Akreditiva.

6.9. Osim ukoliko izrijekom nije drugatije dogovoreno u ovom Ugovoru, odnosno zasebnim sporazumom
izmedu Banke i Klijenta, za bilo koje naknade koje Banka ima pravo obragunati Kiijentu ria temelju ovog
Ugovora, Banka ¢e biti ovlastena Klijentu izdati raéun odmah po izdavanju pojedine Garancije,cdnosno
otvaranju Akreditiva, a Klijent je duzan platiti sukiadno obradunu Banke navedenom u tom radunu.

7. KREDITI .
7.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e se na Kredite koji ée se odobravati unutar ovog Ugovora,
primjenjivati odredbe iz ovog &lanka kako slijede.

7.2. Za svaki odobreni Kredit, Klijent se obvezuje na ugovomu fiksnu kamatnu stopu od 5,30% godiénje.

7.3. Za obradu zahtjeva i odobravanje kratkoro&nih kredita Kiijent je u roku 8 dana duZan uplatiti 0,55 % (nula
cijelin pedesetpet - posto) naknade na iZnos plasmana, odnosno minimalno =450,00 HRK
~ (Zetristopedesetkuna), obratunate s datumom Ugovora.

7.4. Za sve $to nije definirano ¢lankom 7. ovog Ugovora primjenjivat e se odredbe svakog posebnog ugovora
o Kreditu.

8. ZAJEDNICKE ODREDBE .
8.1. Klijent se obvezuje pravodobno i na uobigajeni nagin dostaviti Banci zahtjev za svaki pojedina&ni Plasman.

8.2, Ugovorne strane su suglasne da ¢e Banka zahtjev za svaki pojedina&ni Plasman ocijeniti posebno i
utvrditi da li je u skladu s poslovnom politikom i moguénostima Banke te ¢e u skladu sa svojom acjenom
odobriti ili odbiti zahtjev Klijenta. -

8.3. Klijent se obvezuju uredno i u roku, u skladu sa svakim pojedinim posebnim ugovorom o Plasmanu i
Nalogom, ispuniti cbvezu iz tog posebnog ugovora o Plasmanu / Naloga.

8.4. Klijent se obvezuje uredno | u roku, u skladu sa svakim pojedinim posebnim ugovorom o Plasmanu, ispuniti
obvezu iz tog posebnog ugovora o Plasmanu.

8.5. Ukoliko Klijent ne izvrii obvezu prema korisniku garancije ili ne osigura pokriée Garancije / Akreditiva na
natin utvrden ovim Ugovorom te uzrokuje-isplatu po Garanciji ¥ili plaéanje po Akreditivu, Banka e se naplatiti
od Klijenta za isplaceni iznos uveéan za zatezne kamate u visini stope zatezne kamate odredene propisima
Republike Hrvatske, ratunajuéi od dana isplate po Garanciji/Akreditivu do dana kona&ne naplate od Klijenta. -



8.6. Banka ¢€e obraunati zatezne kamate i na bilo koji drugi dospjeli neplaéeni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora, u visini stope zatezne kamate odredene
propisima Republike Hrvatske. .

8.7 Klijent se obvezuje, osnovom dostavijenog obratuna Banke, odmah izvr&iti uplatu zatezne kamate.

8.8. Banka moZe izvriiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru lli kojem od Instrumenata
osiguranja (kako su niZe definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto plaéanja ili valutu
medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razligitim valutama, Banka moZe konvertirati bilo koju
od njih po tedaju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih raduna i obavljanja usluga platnog
prometa za Poslovne subjekte.

8.9. Klijent i Jamci platci neopozivo i bezuvjetno oviadéuju i upucuju Banku da tereti sve njinove kunske
transakcijske radune koje vodi Banka, radi podmirenja svih njihovih nov€anih obveza po ovom Ugovoru na
dane njihova dospije¢a te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent i Jamci platci ¢e osigurati da na tim
ratunima budu dostatna sredstva kako bi omogudili pravovremeno namirenje obveza na takav nagin. Za
namirenje deviznih obveza Banka ¢e izvrsiti konverziju sredstava na kunskim ra¢unima prema prodajnom
teaju Banke koji se primjenjuje na dan izvrSenja ove ovlasti. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Kilijent i/ifi Jamci
platci na dan dospije¢éa nemaju pokriéa na istim raunima, Klijent i/ili Jamci platci se ne oslobadaju svoje
obveze o dospijeéu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

9. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

9.1. Klijent ée dostaviti Banci sljedete isprave: ,

(i) izjavu sukladno €lanku 214. OvrSnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Klijenta s jamstvom
Jamaca plataca i potvrdenu kod javnog bilje2nika; ’

(ii) 1 (jednu) izjavu sukladno &lanku 215. OvrSnog zakona (bjanko zaduZnica) valjano izdane od strane Klijenta
s jamstvom Jamaca plataca i potvrdene kod javnog biljeZnika;

- (iii) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i apisanoj u Ugovoru o okvirnomt iznosu
zaduZenja i osiguranju broj OU395567, od daha 13.12.2016. (dalje u tekstu: Nekretnina) radi osiguranja
traZzbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;

(iv) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplatenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu traZbina s osnove ugovora
o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi;

sve isprave navedene gore od (i}-(iv) (dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZeéeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene osobe
Klijenta; )

(ii) ostale isprave koje zatraZl Banka u formi i sa sadrZajem prihvatljivim Banci; :

(iii) 1zjava o-suglasnosti sukladno &lanku 75. stavak 5. OvrSnog zakona potpisana od SRECKO KUPRES, OiB
60152366378 za svaki pojedinatni Plasman iznosa preko 75.000,00 HRK (sedamdesetpettisu¢a HRK)

(iv) 1zjava o suglasnosti sukiadno &lanku 75. stavak 5. OvrSnog zakona potpisana od ZELJKA CUGA KUPRES,
O1IB 16224304141 za svaki pojedinagni Plasman iznosa preko 75.000,00 HRK (sedamdesetpettisuéa HRK)

9,2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema njezinoj
diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatljivosti forme #ili sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata, Banka ¢e
u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

9.3. Potpisom ovog Ugovora Kilijent ovla3¢uje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oro&eni ili neoro&eni)
depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutaZno ima ili ée u buduce otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

9.4. Potpisom ovog Ugovora Jamci platci oviad€uju i upuéuju Banku te joj neopozivo dozvoljavaju:

(i) da sva njihova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orogeni ili neoroZeni)
depozit kod Banke ili koja'se vode na transakcijskim raunima koje trenutno imaju ili ¢e u buduce otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim tro¥kovima. -

9.5. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugdvora kojt od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja, ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
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Banke, primjereniji instrumenti osiguranja, ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent #ili Jamci platci se obvezuju na zahtjev Banke bex odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje
zatraZi Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti,
ovrnosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru iili Sporazumu
ifili Okvirom ugovoru, Klijent #ili Jamci platci ée o svom trodku osigurati da takva radnja bez odgode bude
poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

10. OSTALI UVJETI ,

10.1. Klijent izjavljuje i jamai: ~

(i) da ima sva potrebna ovladtenja i suglasnosti za skiapanje i izvr§enje ovog Ugovora i davanje Instrumenata
osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i Instrumenata
osiguranja te za obvezatnost i utuZivost traZbina Banke koje nastanu iz i u vezi s ovim Ugovorom; :
(i)) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju ifili njegovim opéim aktima (ukljutujudi i osnovni ustrojstveni akt) Vili ugovorima &ija je strana illi
odlukama suda/arbitrae/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvrSenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost; '

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Klijenta ili €lanova njegove uprave ili
nadzornog odbora ili njegovih povezanih dru$tava &iji-ishod bi mogao ugroziti sposabnost Klijenta da uredno
izvrsava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povad za njihovo pokretanje;
(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umaniiti njegovu kreditnu sposobnost | dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da ¢e poduzimati sve &to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i u
cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

10.2. Navedene izjave ijamétva istinite su, potpune i totne u &asu potpisa ovog Ugovora, te se Kiijent obvezuje
da Ce biti istinite, potpune i to&ne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Kiijent ima prema ovom Ugovoru.

10.3. U slugaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora od
strane Kiijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjedenja takvog
problema. Navedéna obavijest neée imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

10.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja-svih obveza po ovom Ugovoru da
nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja mo2e
rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili
promjenom predmeta njegova poslovanja; ]

(it) garantirati #ili jameiti za obveze tre¢ih osoba koje nemaju status njegovih povezanih druitava;

(iii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u pitanje
njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora,;

(i) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u slu¢aju navedene prodaje
ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor. '

10.5. Jamac platac | i Jamac platac !l se obvezuju od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih

obveza po ovom Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke: )

(i) garantirati i/ili jam&iti za obveze treéih osoba koje nemaju status njegovih povezanih osoba;

(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njihove kreditne sposobnosti i dovodenjem u pitanje
njihove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvriavaju sve svoje obveze iz ovog Ugovora.

10.6. Jamac platac 1l se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) garantirati i/ili jam&iti za obveze tre¢ih osoba koje nemaju status njegovih povezanih osoba;

(il) poduzimati radnje koje magu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u pitanje
njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvr8ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iii) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u karist Banke; u slu€aju navedene prodaje
ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor. ,

10.7. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom

Ugovoru:

(i) voditi udio svog ukupnog deviznog i domateg platnog prometa preko ra&una otvorenih u Banci;

(ii) poduzimati sve potrebne radnje kako bi &titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa treéih;

(iii) osigurati da su njegove obveze iz avog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge sada$nje
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i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uzivaju zakonom zajaméeno prvenstveno prave namirenja;
(iv) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvjeS¢€a (ratun dobiti i gubitka, bilancu, izvjeS¢e o novéanom
tijeku, statistitka izvje3€a) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno posebnom propisu)
&im postanu dostupna, (ji) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukiadno posebnom propisu) radi
javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (jii) ostale podatke koji se ti¢u ili se
mogu ticati njegova.poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(v) redovito dostavljati Banci konsolidirana financijska izvje3¢a za sva drustva grupe (j. pravne osobe koje
predstavijaju povezana drustva u smislu Zakona o trgovatkim drudtvima i propisima koji odreduju pravila o
povezanosti, a kaji se odnose na poslovanje kreditnih institucija) koje podiijeZu obvezi izrade istih, godiSnje
najkasnije do 15. listopada svake godine;

(vi) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviadtene za zastupanje;

(vii) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne knjige te ostalu dokumentaciju za koju
Banka smatra da je u vezi s Ugovorom

(viii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatra2i, te u tu svrhu omoguéiti Banci pristup u poslovne prostore.

10.8." Klijent se obvezuje izvrsiti ¥ili dostaviti Banci sljedete:

(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi udio svog ukupnog domadeg i deviznog platnog prometa
preko raéuna otvorenih kod Banke sukladno udjelu financiranja Banke u ukupnim obvezama Kiijenta; Rok za
ispunjenje navedenog uvjeta je 31.05.2019.; U suprotnom Banka moZe obragunati i naplatiti naknadu Klijentu
u visini od 2,0000% od Ukupne izloZenosti; « .

(dalje u tekstu uvjeti navedeni gore od (i do i) skupno: Naknadni uvjeti).

10.9. Pravo Banke da naplati traZzbinu iz prethodnog/ih stavka ne sprjeSava Banku da iskoristi svoje pravo na
otkaz ovog Ugovora.

10.10. Formai sadr_zaj svakog od dokumenata navedenih pod ,Naknadni uvjeti® moraju biti u cijelosti prihvatijivi
Banci prema njezinoj duskrecusko; ocjeni. U slu¢aju neprihvatijivosti forme ¥ili sadrZaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka &e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

10.11. Klijent se ObVEZUJe o vlastitom troSku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze kao
Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane proqemtelja koji je prihvatljiv Banci i to prema sljede¢em
pravnlu jednom godi$nje za nekrefnine paslovhe namjene, a jednom u tri godine za nekretnine stambene
namjene, odnosno na zahtjev Banke.

10.12. Klijent ée Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukijuCuju¢i pravne
troskove i trodkove prijevoza) nastale u vezi s (j) pregovorima, pripremom i dovrienjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljuéujuéi Instrumente osiguranja), (i) odrZavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem bilo
kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuujudi Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili cdgodom zatraZenom od strane ili za raun Kiijenta,

10.13. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeéeg propisa (npr. koji se tiée uvodenja il
poveéanja obvezne priuve) ili njegova tuma&enja dode do povecanja troékova Banke u vezi s ovim Ugovorom,
Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknaditi takve povecane troSkove. Potvrda o iznosu
takvih poveéanih tro8kova, koju Banka podnese Kiijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz o tome.

10.14. Klijent i Jamci platci prihva¢aju da ée Banka svaku doznaku primijenu po osnovi ovog Ugovora rasknji2iti
po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima Banke.

10.15. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okolisa i u tu svrhu osigurati
struénog konzultanta po izboru Banke, na trodak Kiijenta. -

10.16. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim dijelom
sliedeéeg/ih ugovora:

(i) Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU395567 od 13.12.2016. (dalje u tekstu: Okvimi
ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa;

10.17. Banka je oviaitena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &lanka 11. ovog Ugovora, ukoliko
nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja kon se smatra povredom bilo kojeg posebnog ugovora
koji &ini sastavni dio Okvirnog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani na temelju Okv&mogf ih
ugovora, sluZe kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom Ugavoru.

/ .
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10.18. Klijent nete bez prethodne izritite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji drugi nagin
opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzetl bilo koju radnju kojom bi onemoguéio naplatu
Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolagan;e pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog Ugovora iziskuje
izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

10.19. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti lli prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ¥/ili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje €e skiopiti na temelju ovog Ugovora.

11. POVREDA

11.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sliedeéih slutajeva:

(i) ako Kiijent prestane obavljati platni promet putem Banke na ugovoreni nagin;

(i) ako Kiijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenov&ane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)
dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Plasman;

(v} u slu&aju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora; '

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanije ili njegov raéun bude blokiran;

(vii) u slu€aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da
mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr8ava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(viii) ako se pokaZe da bllO koja izjava Klijenta sadrZana u ovom Ugovoru nije cjelovita, fona ili istinita, ili nije
aZurirana;

sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mislienju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka;

{x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stetajnog postupka nad Kijjentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili kreditnoj
sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Kiijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena u pitanje, ifi
su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka mo2e razumno pretpostaviti da mogu negativno utjecati
na sposobnost Kljjenta da uredno izvrava svoje obveze iz ovag Ugovora;

(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano iii se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Kiijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xiii) u slut‘.aju bilo kakve promjene viasnidtva Klijenta koja nije prihvatijiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) u sluZaju promjene viasniStva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zalozno pravo, bez izritite pisane
suglasnosti Banke;

{xvi) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o dospjelosti
(bez obzira da li se radi o redovnom dospijeéu, prijevremenom dospijeéu, prijevremenoj otplati, dospijecu na
zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postaji); ili bilo kakva druga povreda obveze preuzete kojim
drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon isteka primjenjivog naknadnog
roka (ako postoji), ako je utinak takve povrede prijevremeno dospijeée ili moguénost prijevremenog dospijeéa
takvog duga; ili progladavanje dospjelosti i plativosti duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka mozZe uginiti dospjelom ukupnu traZbinu s osnova svih posebnih ugovora o Plasmanima i otkazati ovaj
Ugovor te se Klijent i Jamci platci u tom slu¢aju obvezuju na prvi poziv Bahke bez odgadanja uplatiti iznos
naveden u pozivu Banke za pla¢anje. iznos naveden u pozivu Banke utvrduje se prema izvodu iz poslovnih
knjiga.

11.2. Klijent i Jamci platci se obvezuju da ée bez odgadanja na prvi poziv Banke, uplatiti Banci iznos dostatan
za pokri¢e eventualnog placanja Banke prema korisniku garancije/akreditiva kao i za podmirenje svih naknada,
tro3kova i zateznih kamata. U suprotnom Banka j ie ovilastena iznos dostatan za pokric¢e eventualnog plaéanja
Banke prema korisniku garancuelakredltlva kao i za podmirenje svih naknada, troSkova i zatezmh kamata
naplatiti Instrumentima osiguranja. .

11.3. Napladeni iznos iz prethodnog stavka ovog &lanka, Banka ée tretirati kao zaloZeni, namjenski oro&eni
depozit na koji se obradunava kamata po kamatnoj stopi za depozite po videnju. Potpisom ovog Ugovora Klijent
ifili Jamci platci oviad¢uju | opunomodéuju Banku da otvori namjenski oro&eni depozit na ime Klijenta ifili Jamca
platca i zaloZi ga u korist Banke, koji ée Banka korlstiti za pokri¢e Garancije/Akreditiva, naknada, troskova i
zateznih kamata iz ovog Ugovora i to izvansudski u smislu odredbe &lanka 337. stavak 1. i 5. Zakona o
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viasnistvu i drugim stvamim pravima, zadrzavajuéi za sebe sredstva iz depozita.

11.4. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovomne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke ili )
javnog biljeZnika upuéuju na adrese Klijenta i Jamaca plataca navedene u ovom Ugovoru (osim ukoliko Kiijjent

Vili Jamci platci nisu prethodno pisano obavijestili Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra

dan predaje pismena na potu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje po&tanskih usluga na slanje

preporuenom postom.

11.5. Klijent i Jamcl platci- potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaju da je Izvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini traZbine Banke prema Klijentu i Jamcima plaicima iz ovog Ugovora. -

11.6. Otkaz ovog Ugovora neée imati utinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje su Kiijent ifili Jamci
platci preuzeli na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

12, ZAVRSNEODREDBE

12.1. Za sve $to ovim Ugoverom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim dijelom
Op¢i uvjeti poslovanja Erste&SteiermarkischeBankd.d. s poslovhim subjektima (dalje: Opéi uvjeti) kao i drugi
Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni posiovni odnos. U sluéaju sukoba izmedu odredbi ovog
Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primamo se primjenjuju odredbe ovog Ugovora, zatim
Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

12.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent i Jamci platci izrijekom izjavijuju da su upoznati s odredbama Opéih uvjeta
i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da su suglasni s njihovom primjenom.

12.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskoj stranici Banke i u bilo kojoj poslovnici Banke.
12.4. U slugaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjediita Banke.

12.5. Ugovome strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti protitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

12.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta &injenica neée imati uginka na
ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da e nistetnu
odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najvecoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se htio postici odredbom
za koju je ustanovljeno da je nistetna.

12.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom brojﬁ primjeraka, od éega 2 (dva) primjerka za Banku, 1 (jedan)
za Klijenta i 1 (jedan) za svakog Jamca platca.

Klijent: Banka:

ERSTE &/STFIERMARKISCHE

e

. pi ‘
; proizvoda od drveta
Jamac plat\ac I f  SAMODEBOH i

4

ZELKA CU%/KUPRES

Jamac platac Il

SRE R
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D. Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

. ) [ ] . '
ERSTE 5 Tel: 072 37 5000
[ - Fax: 072 37 6000

Bank

Ivana Lutiéa 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 4000
Fax: 072 37 2000

www erstebank.hr
erstebank@erstebank.hr

Erste&Steiermérkische Bank d.d., Rueka Jadranski trg 3a (dalje u tekstu: Banka), temeljem ¢&lanka 1039 Zakona

o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/2018) po nalogu i za radun drudtva
SIZE KUPRES d.o.0., Samobor, Mala Rakovica, Mlmoveéka ulica 32, OIB 62140787061, ra&un broj
HR1524020061100062693 zastupanog po direktoru Sreé¢ko Kupres (dalie u tekstu: Nalogodavac), u korist
ING-GRAD d.o.0.; Zagreb, Kalinovica 3/V, OIB 93245284305 (dalje u tekstu: Korisnik garancije) izdaje
bankarsko jamstvo sljede{:eg sadrZaja:

GARA N‘C IJA br. 5402127777
(dalje u tekstu: Garancija)

Utvrduje se da su Nalogodavac i Korisnik garancije zakljugili Ugovor br. 0821-1/19 za predmet: Izvedba dijela
stolarskih radova u sklopu realizacije Ugovor o izgradnji ,Kompleksa studentskog doma Sveugilista" u
Dubrovniku od 21.08.2019. (dalje u tekstu: Ugovor).

U skladu s odredbama Ugovora, ¢&l. 9., Nalogodavac je obvezan Korisniku garancije dostaviti Garanciju za
povrat placenog avansa.na iznos od 600.000,00 kn i na rok 28.02.2020.

Ovom Garancijom Banka se neopozivo i bezuvjetno obvezuje da ée, ukoliko Nalogodavac ne izvrSi obvezu iz

Ugovora prema Korisniku garancije, na prvi pisani poziv Korisnika garancije i bez prigovora, najkasnije u roku
od 7 dana od dana zaprimanja istog, platiti svaki iznos ili iznose koji u ukupnoj vrijednosti mogu iznositi
najvise

=600.000,00 kn
(slovima Sestotisuca i 00/100 kn)

Poziv na placanje po ovoj Garanciji mora sadrzavati pisanu izjavu Korisnika garancije da Nalogodavac nije
ispunio obvezu prema Korisniku garancije koja proizlazi iz Ugovora. Poziv na plaéanje mora biti u pisanoj
-formi na posiovnom pismu Korisnika garancije i potpisan od strane osoba ovlastenih za zastupanje Korisnika
garancije. Poziv- se dostavija preporutenom posiljkom ili direktno na urudzbeni zapisnik Banke na adresu
Erste&Steiermarkische Bank d.d., SluZba administrativne podréke poslovnih subjekata, Haulikova 19a, 43000
Bjelovar.

Ova garancija stupa na snagu na dan uplate avansa od strane Korisnika garancije u korist Ziro rauna
Nalogodavca otvorenog u Banci, o ¢emu su Nalogodavac ifili Korisnik garancije duzni obavijestiti Banku.

. * Ova garancija vaZi najkasnije do 28.02.2020. godine i svaki zahtiev za placanje po Garanciji mora biti

. dostavijen Banci unutar tog roka. Smatrat e se da je poziv za plaéanje po Garanciji dostavljen u roku ako je
zaprimljen u Banci, na gore naznatenoj adresi, najkasnije dana 28.02.2020. godine. Nakon isteka roka
valjanosti Garancue prestaju sve obveze Banke prema Korisniku garancije bez obzura da li je originalni
primjerak garancije vracen ili je ostao u posjedu Korisnika garancue

Ova Garancija prenosiva je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Banke.

U Zagrebu, 30.08.2019.

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Matini broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR8524020061031262180 - SWIFT/BIC:

ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplaéen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominaine vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, Borisiav Centner, Martin Hornig, Sladana Jagar, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzomog odbora: Willibald Cernko
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
ratun broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)
i ,

SIZE KUPRES D.0.0. ZA PROIZ. | PROMET PROIZVODA OD DRVETA, MALA RAKOVICA,
MIRNOVECKA ULIC 032, 10430 SAMOBOR, OIB 62140787061 raéun br01 HR1524020061100062693
kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Kluent) R Do o Sl

sklapaju 2_5_.01.2919. s:!je.de(:.t.

" UGOVOROKREDITU -
- 'BROJ: 5000823708 . :

1. PREDMET UGOVORA
1.1 Ba‘nka_gdqbrayazKl’ijentq Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru. = -

2. VRSTA KREDITA Lo

3.1ZNOS KREDITA ey
3-1-_-=299-°°.°»_°Q HR'F,("YJ'?S‘F’?‘%"‘?? HRK). o o0

-.,‘.‘.)' -i".‘

4. NAMJENA KREDITA
4, 1 Kredlt je namijenjen za: Zatvaranje svih obveza klijenta u Banm po partiji br.

A 42 Kiijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski |sk|1uc|vo za svrhu za koju je Kredit AT
odobren, §to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratm i kontrohratl nm Je na bllo kop naém odgovoma za RN
eventuatno konsten}e protwno to; namjem - L A s T T P

5. NAC‘IN KORISTENJA
5.1. - Zatvaranje obveza u banci ;200.000,00 HRK (dvjestotisuéa HRK)

5.2. Klijent.moZe iskoristiti Kredit u qelokupnom 1znosu l|l djelomléno dostav!janjem Bancl uredno . ) B
lspunjenog zahtjeva za koriStenje Kredita, - ©- :." : % : R T T

5.3. Banka ¢e staviti Kredit na raspofaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zaht;eva za konstenje o
Kredita kao i na predloZeni datum koriStenja Kredita ispunjeni svi sljededi uvjeti: . LA T

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastuplla kao posliedica R
zatraZenog koriStenja Kredita, odnosno da ne postoje okoinosti koje bi, prema prosudbi Banke mog!e TS
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe; SR

(i) izjave i jamstva navedena u Clanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, toZne i potpune. - r,j

6. ROK KORISTENJA
6‘1.1 Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog €lanka i traje do 30.01.2019. (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Protekom Roka koriStenja Klijent gubi pravo zatraZiti koristenje Kredtta neovnsno je il ga do tog
trenutka uopée korlstlo odnosno je h ga |skonst|o samo djelomléno LT ,

7. ROKVRACANJA o S
7.1. 12 (dvanaest) mjeseci, od isteka Roka koriStenja (dalje u tekstu: Rok vracanja). . .- < - .t . oo

8. NACIN VRACANJA ’ IR
8.1. Ofplata Kredita je u 12 (dvanaest) jednakih mjesetnih rata. Prva rata dospijeva na neplatn . - @ © -



ST 5000823708

01.02.2019., a zadnja rata na dan Roka vraéanja.'_ s

8.2. Iznos rate = 16.666,67 HRK. S

8.3. Ukoliko Klijeﬁt ne povuce cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanijuje.

8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je upladen na radun Banke na dan dospijeca.

8.5. Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg‘ dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od

Instrumenata osiguranja (kako su niZe definirani) i tra2bine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u raziiditim valutama, Banka

Y

‘ .

moze konvertirati bilo koju od njih po tegaju definiranom u Opcim uvjetima vodenja transakcijskih ratunai S ‘

_ obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte. . .
8.6. Ukoliko je dan placanja neradni dan, platanje ¢e biti izvr$eno prvog sliedeceg ;ra‘dno,g dana.

8.7. Klijent moZe prijevremeno ofplatiti Kredit, djelomi&no ili u cijelosti, pod sliedeéim uvjetima da (i) je

Rok koristenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed. . A

Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplacenog iznosa. .

8.8. Klijent ne moze ponovno koristiti prijevremeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio. - f"; - D L

8. UGOVORNE KAMATE

8.1. Kiijent je duZan placati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana koristenja do Roka

vracanja po fiksnoj stopi u iznosu od 5,3000% godi$nje.

9.2, Kamate se obraCunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u - . Ty

kamatnom razdoblju i 360 dana ugodini. v

Pl

9.3. Kamata se obraCunava u visini ugovorne kamatne stope na‘is,kor_iéte(\ivi_znos. Kredita i naplacuje se . -, AR

od dana koristenja Kredita do Roka vraéanja mjesegno. - R

9;4. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dqspi_je_(:u.‘ I.zn:os‘ k'amate’ut.vrden_g obratunu B._an___ke_pr.egst'_aylja L L B

mjerodavan izratun. = - -

- 9.5. U slutaju zakasnjenja s placanjem ugovornih kamata, Kljjent ¢e za obratunska razdoblja radunajuci
od dana dospijeca pa do dana pla¢anja, placati ugovomne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko placanje duZnog iznosa uslijedi tijekom prvog

slijedeceg obratunskog razdoblja, Klijent ée i za to razdoblje platiti ugovorne kamate ‘oi_.)ra_t_:unavte po stopi _ . - R

jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. . -

10. ZATEZNE KAMATE
10.1. Banka ¢e obratunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaéeni iznos (glavnicu, naknade,

troSkove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog U__gqvora u visini tst_vope.z,atgznAe kamate -

odredene propisima Republike Hrvatske. . . *. -

102 Kijent se obvezuje, osnovom dostavijenog obraduna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate. .

11. NAKNADA '
11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog

Ugovora platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,5500% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 450,00 .

kuna koja ¢e se obratunati na dan sklapanja ovog Ugovora. . i it ¢ f

predstavija mjerodavan izradun. -0

11.2. Kiijent se obvezuje svaku naknadu platiti 0 dospijecu. Iznos naknade utvrden u obratunu Banke B

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI - RSN
12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sliedeée isprave: :

sve isprave navedene gore od (i)-(i) dalje: _!n_strymenti‘o‘s,_‘igur'anja) EER IR

(i) sve instrumente osiguranja ugovorene Ugovorom o kratkoro&nom limitu KL509767; - : :,f i




e ja_"51000823708 .

(i) presliku vazeceg izvatka iz sudskog registra za Kijjenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviajtene . = "
osobe Kiijenta; _ R T
(ii) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatljivim Banci; _

12.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatljivosti forme fiili sadrZaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta. .- .- s 0

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovlaséuje i upucuje Banku e joj neopozivo dozvoljava:

() da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oro&eni ili

neoroéeni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima ili ¢e u
“buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez . . c

intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima, . = .0 ¢

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
mislienju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno’ poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuzivosti,
ovrSnosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru Wili Lo
Sporazumu iili Okvimom ugovoru, Kiijent ¢e o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude = % .- -

poduzeta u skiadu s primjenjivim propisima. |, - o G S s T T T s s L

13. OSTALI| UVJETI

13.1. Klijent izjavijuje i jamé&i:
- (i) da ima sva potrebna ovladtenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i T
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezis .- .
ovim Ugovorom,
(i) da skiapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na PR
njega primjenjuju ifili njegovim opéim aktima (ukljuujudi i osnovni ustrojstveni akt) iili ugovorima &ija je R
strana i/ili odlukama suda/arbitraze/nadleZnog tijela koje se na njega cdnose; ‘
(i) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ¥ili izvrsenje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Kiijjenta ili &lanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Kiijenta da uredno izvr$ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje;
(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
(vi) da ¢e poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s avim Ugovorom bile valjane i

u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom. - -7 =077 7 L N

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i tone u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent AT
obvezuje da Ce biti istinite, potpune i totne do potpunog Iispunjenja svih obveza koje Kiijent imapema | i

ovom Ugovoru. . - : "

1,‘3.3‘ U slu¢aju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kiijenta, Kiijent se obvezuje odmah bez odiaganja obavijestiti Banku s prijediogom rje$enja TR
takvog problema. Navedena obavijest ne¢e imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora. .- & . ."

13.4. Klijent se obvezuje od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja Ly
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine pravne osobe, njegova ustrojstvena . .
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja; T

(i) garantirati ifili jam&iti za obveze treih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(ili) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvr$ava sve svoje obveze iz ovog Ugovorz; ‘ A
(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u sluaju navedene. ... ;.7
prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetniugovor. . .- 1 0 o




5000823708 N

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom

Ugovoru:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa tretih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge

sadasnje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajam&eno prvenstveno

pravo namirenja; :

(iii) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvje§¢a (radun dobiti i gubitka, bilancu, izvjeste o

novCanom tijeku, statistitka izvjes¢a) zajedno s revizorskim mislienjem (ukoliko je obveznik sukladno

posebnom propisu) &im postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno

posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (i)

ostale podatke koji se tiu ili se mogu ticati njegova posiovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje; ’ S
(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove posiovne knjige, te ostale dokumentacijuza . ... ;-
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom; IR
(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom S
poslovanjem Kiijenta, koje Banka zatrazi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore. RN

13.6. Kiijent se obvezuje o viastitom troku osigurati reviziju prociene vrijednosti nekretnina koje siuze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema e
sliedecem pravilu: jednom godisnje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine .
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke. B T P T AL T

13.7. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukljuujuéi pravne
troSkove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovr§enjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljudujuéi - Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zadtitom i prisilnim R
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (uklju€ujuéi Instrumente osiguranja)
te (iii) izmjenom, odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za radun Kilijenta. TR
13.8. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tite uvodenja ili
povecanja obvezne prituve) ili njegova tumagenja dode do povecanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane troskove.
Potvrda o iznosu takvih povetanih troskova, koju Banka podnese Kiijenty, predstavijat ée nepobitan - -.
13.8. Kiijent prihvada da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknji2iti po . - -
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke. R TR B

13.10. Klijent neopozivo i bezuvjetno oviasCuje i uputuje Banku da tereti sve njegove kunske
transakcijske ratune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na
dane njihova dospije¢a (osim ugovornih kamata najkasnije u roku-od 12 dana od dana njihova dospije¢a)
te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent ée osigurati. da na tim ratunima budu dostatna sredstva
kako bi omegutio pravovremeno namirenje obveza na takav nadin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko o
Klijent na dan dospije¢a nema pokriéa na istim razunima, Kijent se ne osiobada svoje obveze o R
dospije¢u podmiriti sve traZbine Banke po ovem Ugovoru. -0 lel sost D el T T R

13.11. Kijent se obvezuje Banci na njezin zahtiev dozvoliti provjeru stanja zastite okolisa i u tu svthu -
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na trosak Kljenta. .= 700 oi i s T e

13.12. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim
dijelom sijedec¢eg/ih ugovora: .
() Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju br.OU395567 od 13.12.2016. (dalje u tekstu: .
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa;, ..o s T e T

13.13. Banka je oviastena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &lanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji &ini sastavni dio Okvimog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i R
Zasnovani na temelju Okvimog/ih ugovora, sluZe kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom . -

Ugovoru. . - it oy s

13.14. Ugovorné strane suglasno utvrduju da su 29.01.2018. skiopile Ugovor o kratkoro&nom limitu broj
KL509767 (dalje u tekstu: KL), te da ovaj Ugovor predstavija posebni ugovor - sastavni dio KLa. . - .:,
13.15. Banka je oviadtena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi Clanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg R
posebnog ugovora koji &ini sa__staw_aidqu!.—;q_In_strpmgnti_qsiguranja ugovoreni i zasnovani natemelju .. oo
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KL-a, sluZe kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.16. Klijent nece bez prethodne izriGite pisane suglasnosti Banke zalozZiti, ustupiti, ii na bilo koji drugi
nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Khjenta na temelju ovog

Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi. o

13.17. Banka moZ2e u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora lnstrumenata osnguranja i druglh ugovora ko;e ée sklopm na temelju ovog Ugovora '

14. POVREDA

14.1. U frenutku i nakon nastanka bilo kojeg od s!jedeém sludajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin;
-(ii) ako Kiijent na dan dospijeéa ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora,;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bxio ko;e nenovéane obveze |z ovog Ugovora duie od 15
{petnaest) dana; L S S . e
(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) uslucaju da se Kiijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora

(vi) ako Kilijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov radun bude blokiran;

{vii) u sluaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno
pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrsava svoje obveze iz ovog
Ugovora;

(vm) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toZna ili istinita,
ili nije aZurirana; ' o '

sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mislienju Banke, zaprijeti mogu(:nost pokretanja‘ L

takvog postupka,;

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste€ajnog postupka nad Klijentom,;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xii) ako iz bilo kojeg razioga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osnguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi

primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostaviienom roku ne’ dostavn Bancn nove . . R

sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila,
{xiii) u s%uéaju bilo kakve prom]ene viasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;
(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora

(xv) u sluéaju promjene viasnistva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zalozno pravo, bez izricite . . N ‘

pisane suglasnosti Banke;

(xvi) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razii¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnhom dospijecu, prijevremenom dospijeéu, prijevremenoj
otplati, dospijecu na zahfjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz Kojeg proizlazi takav dug nastane | nastavi postojati
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uCinak takve povrede pruevremeno

dospijece ili moguénost prijevremenog dospijet¢a takvog duga xls proglasavanje dospjelostl i piatlvostl._ R

duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga T A

Banka ima pravo:

() otkazati svoju obvezu iz oveg Ugovora - obvezu na plaslranje Kredita ifili
(n) otkazati ovaj Ugovor proglasm Kredtt u cuelosti dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otptatu .

142 Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Kiijent

duguje ili ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoru ukljuéujuéi glavnicu, kamate, naknadeldruge troSkove a. T

Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena owm Ugovorom.

14 3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plaswanje Kredita dospueva | odmah .

postaje plativom naknada na neiskoristeni iznos Kredita.

14 4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o
otkazu upuéenom Klijentu preporugenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno A
na adresu 0 ko;ol je Kluent naknadno u plsanom obhku |zn6|to |zvuest|o Banku R )
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14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
postu, odnosno drugo; OSObI ovlaéteno; za obavljanje poétansklh usluga na sianje preporucenom
postom. Do A

14.6. Klijent prihvaéa da Je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadajucim kamatama i tro$kovima dospic na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuéenom poétom pa se potplsom‘
ovog Ugovora odri¢e bilo kakvog prigovora s te osnove. - D ) _ o

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovome strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog blljeanka upucuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukolike Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na poétu, odnosno drugo; osoba ovlaétenq 2a obavljanje poétanskth usluga na slanje
preporutenom postom. N T S R S _ :

14.8. Kiijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pnstaje da je lzvod iz poslovnih knjlga Banke S
relevantan dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora. ot :

14.9. Otkaz ovog Ugovora nece imati udinka na prava kOja je Banka stekia i obveze koje ;e Kluent Co
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osaguranja za vruerne dok je blo na snazn i

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim

dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi

uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slucaju sukoba AR
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke pnmamo se pnmjenmu ST
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposlietku Opéi uvjeti. P -

15 2. Potpisom ovog Ugovora Kiijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opcih uv;eta i druglh
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.  : : :. '

15.3. Opcl uv;eumruglAktnBanke dostupm su na lntemetskum stramcama Bankelubllo ko;o; poslovmcl .

15 4 U sluaju spora, nadlezan ie sud u mjestu sjedista Banke.

15 8. Ugovorne strane potplsom ovog Ugovora potvrduju da su isti proditale i razumjete te obzirom da on - - Sl
predstavlja njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz hjega proiziaze. L

15 6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica neée
imati uginka na ostale odredbe ovog Ligovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovomne 4
strane obvezuju da Ce niStetnu odredbu zamieniti valjanom koja ée u najvecoj mjen omoguélt[ A
ostvanvan]e cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno daj jenistetra. . - S

15.7. Ova; Ugovor je sastavljen u dovoljnom bro;u pnmjeraka od bega 2 (dva) pnmjerka za Banku 1
_(;edan)zaKluenta 0 i G T T s L ;

" :';-':iB-b-
SIZE KUPRES

-] d.c.o. za proizvedniu i promet
proizveoda od drveta o
SAMOBOR

Fofte&Steiermarkische Bank D.D. . . i
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i

SIZE KUPRES D.0.0. ZA PROIZ. | PROMET PROIZVODA OD DRVETA, MALA RAKOVICA,
MIRNOVECKA ULIC 32, 10430 SAMOBOR, OIB 62140787061, ratun broj HR1524020061100062693,
kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

skiapaju 06.06.2019. sljedeéi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5000877288

1. PREDMET UGOVORA ;
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za obrtna sredstva

3. 1ZNOS KREDITA
3.1, =950.000,00 HRK (deveistopedesettisu¢a HRK).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Zatvaranje svih obveza kiijenta u Banci po partiji br.

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski |skljué|vo Za svrhu za koju je Kredit
_odabren, $to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bllo koji nagin odgovorna za
eventualno koriStenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. - Zatvaranje obveza u banci ;950.000,00 HRK (devetstopedesettisu¢a HRK)

5.2 Klijeﬁt moze iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomigno, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koriStenje Kredita.

5.3. Banka ¢e staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koriStenje
Kredita kao i na predloZeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sljede¢i uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne adredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatraZenog koriStenja Kredita, cdnosno da ne.postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(ii)) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog ¢lanka i traje do 20.06.2019. (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Protekom Roka Koridtenja Klijent gubi pravo zatraZiti koridtenje Kredita, neovisno je li ga do tog
trenutka uopée koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomi&no.

7. ROK VRACANJA
7.1. 12 (dvanaest) mjeseci, od isteka Roka koritenja (dalje u tekstu: Rok vracanja).

* 8.NACIN VRACANJA
- 8.1. Klijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 06.06.2020.
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8.2. Iznos rate = 950.000,00 HRK.
8.3. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplaéen na raun Banke na dan dospijeéa.

8.4. Banka moze izvréiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su niZe definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
pla¢anja ili valutu medusobnih dugovanja. Akc su obveze denominirane u razligitim valutama, Banka
moZe konvertirati bilo koju od njih po te¢aju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih ratuna i
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.5. Ukoliko je dan pla¢anja neradni dan, pla¢anje ¢e biti izvrSeno prvog sljedeéeg radnog dana.

8.6. Klijent moZe prijevremeno ‘otplatiti Kredit, djelomiéno ili u cijelosti, pod sljiedeéim uvjetima da (i) je
Rok koriStenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.
Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremenc uplaéenog iznosa.

8.7. Klijent ne moZe ponovno koristii prijevremeno otplaéeni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je duZan plaéati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana koriStenja do Roka

vrac¢anja po fiksnoj stopi u iznosu od §,3000% godi3nje.

9.2. Kamate se obratunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarmog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.3. Kamata se obragunava u visini ugovorne kamatne stope na iskori$teni iznos Kredita i naplacuje se
od dana koriStenja Kredita do Roka vracdanja mjese&no.

9.4. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeu. l1znos kamate utvrden u obraunu Banke predstavija
mjerodavan izradun,

8.5. U sluéaju zakasnjenja s plac¢anjem ugovornih kamata, Klijent ¢e za obratunska razdoblja raunajuci
od dana dospije¢a pa do dana placanja, plaéati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukeliko placdanje duZnog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeéeg obratunskog razdoblja, Klijent ée i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obratunate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obraunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplacem iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obratuna Banke, odmabh izvr$iti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Kluent je duzan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog
Ugovora platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,5500% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 450,00
kuna koja ¢e se obraunati na dan sklapanja oveg Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospueéu Iznos naknade utvrden u obratunu Banke
predstavlja mjerodavan izratun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent e dostaviti Banci sljedece isprave:

(i) sve instrumente osiguranja ugovorene Ugovorom o kratkoroZnom limitu KL590993;

sve isprave navedene gore od (i)-(i) dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovladtene

osobe Klijenta;
(i) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatijivim Banci;
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12.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluaju neprihvatljivosti forme ifli sadrZaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Patpisom ovog Ugovora Kiijent ovlas€uje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroCeni ili
neoroteni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim rafunima koje frenutno ima ili ¢e u
buduée otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZerja ovog Ugovora kaji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu vaijanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po midljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti,
ovrdnosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru iili
Sporazumu ifili Okvirnom ugovoru, Klijent ¢e o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude
poduzeta u skladu s primjenjivim propisima. :

13. OSTALI UVJETI

13.1. Kiijent izjavijuje i jam&i: .

(i) da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost | valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuivost traZzbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na
njega primjenjuju ¥ill njegovim opéim aktima (ukljuujuéi i osnovni ustrojstveni akt) iili ugovorima &ija je
strana ifili odlukama suda/arbitraZe/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(i) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje iili izvrSenje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost; _ .
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Klijenta ili &lanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drudtava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijenta da uredno izvriava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje; :

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvr$ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da ée poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave ijamstvé istinite su, potpune i to&ne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i totne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Kiijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U slugaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kiijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja
takvog problema. Navedena obavijest ne¢e imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora..

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(i) garantirati ifili jamé&iti za obveze tre¢ih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(ii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sada3nje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajam&eno prvenstveno

pravo namirenja;
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(i) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvje¢a (ratun dobiti i gubitka, bilancu, izvje§¢e o
nov&anom tijeku, statistitka izvje§ca) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &m postanu dostupna, (i) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (jii)
ostale podatke koji se tidu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omogutiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu. omoguciti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Klijent se obvezuje o viastitom trosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatijiv Banci i to prema
sljedeéem pravilu: jednom godidnje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke.

13.7. Kiijent e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troSkove i izdatke (ukljutujuéi pravne
trokove i troékove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovr$enjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljuujuéi Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zastitom i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljutujuci Instrumente osiguranja)
te (jii) izmjenom, odreknuéem, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za radun Klijenta.

13.8. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postoje¢eg propisa (npr. koji se tite uvodenja ili
povetanja obvezne prituve) ili njegova tumatenja dode do poveéanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve poveéane troskove.
Potvrda o iznosu takvih poveéanih trodkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan
dokaz o tome. ‘

13.9. Klijent prihvaéa da ée Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.10. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovias¢uje i upucuje Banku da tereti sve njegove kunske
transakcijske radune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih abveza po ovom Ugovoru na
dane njihova dospijeéa (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca)
te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent ée osigurati da na tim radunima budu dostatna sredstva
kako bi omoguéio pravovremeno namirenje obveza na takav natin. Neovisno o ovoj odredbi ukaliko
Klijent na dan dospijeta nema pokrica na istm ragunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o
dospijetu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.11. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoli$a i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na trosak Klijenta.

13.12. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugover smatra posebnim ugovorom i sastavnim
dijelom sljede¢eg/ih ugovora:

(i) Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju br.OU395567 od 13.12.2016. (dalje u tekstu:
Okvirni ugover) i svih njegovih eventualnih pripadaju¢ih aneksa;

13.13. Banka je oviastena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &lanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji &ini sastavni dio Okvirnog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja. ugovoreni i
zasnovani na temelju Okvirnog/ih ugovora, sluZe kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom
Ugovoru.

13.14. Ugovorrie strane Suglasno utvrduju da su 06.02.2019. sklopile Ugovor o kratkorofnom limitu broj
KL590993 (dalje u tekstu: KL), te da ovaj Ugovor predstavija posebni ugovor - sastavni dio KL-a.

13.15. Banka je ovladtena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &lanka 14. oveg Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji €ini sastavni dio KL-a. Instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani na temelju
KL-a, sluZe kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom Ugovoru. '

13.16. Klijent nece bez prethodne izritite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.
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13.17. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugavora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje &e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA . ' :

14.1. U trenutku i nakon riastanka bilo kojeg od sljedecih slu¢ajeva:
(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin;

(i) ako Kiijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovtane obveze iz ovog Ugovora duie od 15
(petnaest) dana; -

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) u slugaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora; v

(vi) ako Kiijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anije ili njegov raun bude blokiran;

(vi) u sluaju da su nastupile il prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno
pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrava svoje obveze iz ovog
Ugovora; . _

(viiiy ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijlenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, to&na ili istinita,
ili nije azurirana;

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po miSljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja
takvog postupka;

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste&ajnog postupka nad Kiijentom; :

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Kiijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xii) ako iz bilo kojeg razioga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Kijjenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila; -

(xii)) u slu&aju bilo kakve promjene viasnidtva Klijenta koja nije prihvatijiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) ako Kiijent propusti platiti bilo keji dug po bilo kojem ugovoru (razlititom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijeéu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj
otplati, dospije¢u na zahfjev ili drugome) i tijlekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je utinak takve povrede prijevremeno
dospijeée ili moguénost prijevremenog dospijeéa takvog duga; il proglasavanje dospjelosti i plativosti
duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo: s

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita ifili

(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu ofplatu
zajedno s obragunatim kamatama i svim drugim iznasima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijévaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Kiijent
duguije ili ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljutujuci glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a
Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah
postaje plativom naknada na neiskoristeni iznas Kredita.

14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora iili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o
otkazu upuéenom Klijentu preporucenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosne
na adresu o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izritito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
postu, odnosno drugoj osobi ovladtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom
postom. .

14.6. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos Kredita Zajedno s
pripadajuéim kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovladtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuéenom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.
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14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeZnika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na poitu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje po3tanskih usluga na slanje
preporuéenom postom.

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini traZbine Banke prema Kilijentu iz ovog.Ugovora,

14.8.  Otkaz ovog Ugovora nece imati uinka na prava koja je Banka stekia i obveze koje je Kiijent
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE '

15.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U siuéaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti. ,

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj paslovnici
Banke.

15.4. U slugaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti pro&itale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovera naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nete
imati uginka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne
strane obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najve€oj mjeri omoguéiti
ostvarivanje cilja koji se htic posti¢i adredbom za koju je ustanovljeno da je ni§tetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju pnmjeraka od &ega 2 (dva) primjerka za Banku, 1

. (jedan) za Klijenta.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR9524020061031 262160, (dalje u tekstu: Banka)
i

SIZE KUPRES D.0.0. ZA PROIZ. | PROMET PROIZVODA OD DRVETA, MALA RAKOVICA,
MIRNOVECKA ULIC 32, 10430 SAMOBOR, OIB 62140787061, racun broj HR1524020061100062693,
kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Kiijent)

skiapaju 10.06.2019. sliededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5000878471

1. PREDMET UGOVORA _ v
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za obrina sredstva

3. IZNOS KREDITA _
3.1. = 500.000,00 HRK (petstotisuéa HRK]).

4. NAMJENA KREDITA

4.1. Kredit je namijenjen za; Zatvaranje svih obveza klijenta u Banci po partiji br. 5000878471

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljugivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, $to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji na¢in odgovorna za
eventualno koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. - Zatvaranje obveza u banci 7500.000,00 HRK (petstotisu¢a HRK)

5.2. Klijent moze iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomi¢no, dostavljanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koriStenje Kredita. ) :

5.3. Banka ée staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predloZeni datum kori$tenja Kredita ispunjeni svi sliededi uvjeti: - .
(i) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora; N

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatraZenog koristenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti- koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe; .

(iit) izjave i jamstva navedena u &lanku 13, ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka i traje do 20.06.2019. (dalje u tekstu: Rok koristenja).
6.2. Protekom Roka koristenja Klijent gubi pravo zatraziti kori$tenje Kredita, neovisno je li ga do tog

trenutka uopce koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomiéno.

7. ROK VRACANJA
7.1. 12 (dvanaest) mjeseci, od isteka Roka koristenja (dalje u tekstu: Rok vraéanja).

8. NAGIN VRACANJA - _
8.1. Ofplata Kredita je u 12 (dvanaest) jednakih mjese&nih rata. Prva rata dospijeva na naplatu
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01.07:2019., a zadnja rata na dan Roka vrac¢anja.
8.2. Iznos rate = 41.666,67 HRK.
8.3. Ukoliko Klijent ne povuée cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.
8.4. Dospijeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplaéen na ragun Banke na dan dospijeéa.

8.5. Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i traZbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
pla¢anja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razligitim valutama, Banka
mozZe konvertirati bilo koju od njih po te¢aju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih radunai
obavijanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.6. Ukoliko je dan plac¢anja neradni dan, plaéanje ée biti izvrieno prvog sliedeceg radnog dana.

8.7. Kiijent mozZe prijevremeno otplatiti Kredit, djelomino ili u cijelosti, pod sljedeéim uvjetima da i) je
Rok koridtenja istekao i da (ji) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.
Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplaéenog iznosa,

8.8. Klijent ne moZe ponovno koristiti prijevremeno otplaéeni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
8.1. Klijent je duzan plaéati kamate na iznos iskori$tenog Kredita i to od dana koristenja do Roka
vracanja po fiksnoj stopi u iznosu od 5,3000% godidnje.

9.2. Kamate se obragunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvamog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.3. Kamata se obratunava u visini ugovome kamatne stope na iskoridteni iznos Kredita i naplaéuje se
od dana koridtenja Kredita do Roka vracanja mjese&no. . ‘

9.4. Kiijent se obvezuje platiti kamatu o dospije¢u. Iznos kamate utvrden u obra&unu Banke predstavija
mjerodavan izradun. ,

9.5. U slutaju zakasnjenja s pladanjem ugovornih kamata, Klijent ¢e za obradunska razdoblja radunajuéi
od dana dospije¢a pa do dana pla¢anja, placati ugovorne kamate Po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko pla¢anje duznog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeceg obratunskog razdoblja, Kiijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obracunate po stopi
Jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. ’

10. ZATEZNE KAMATE : .
10.1. Banka ¢e obragunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaéeni iznos (glavnicu, naknade,
troSkove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske,

10.2. Kiijent se obvezuje, osnovom dostavijenog obra&una Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog
Ugovora platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,5500% od iznosa Kredita, adnosno minimalno = 450,00
kuna koja ¢e se obratunati na dan sklapanja ovag Ugovora,

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijeéu. Iznos naknade utvrden u obradunu Banke
predstavija mjerodavan izragun.

12, INSTRUMENT! OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sijedeée isprave:

(i) sve instrumente osiguranja ugovorene Ugovorom o kratkoro&nom limitu KL590993;
sve isprave navedene gore od (i)-(i) dalje: Instrumenti osiguranja)

r"\
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(i) presliku vazeteg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviaitene
osobe Kilijenta; : :
(ii) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatljivim Banci;

12.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu€aju neprihvatljivosti forme iili sadrZaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta..

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovlad¢uje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

() da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroeni ili
neoroteni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim raéunima koje frenutno ima ili ée u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim troSkovima.

12.4. Ukoliko tijlekam vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti,
ovrSnosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili
Sporazumu ifili Okvirnom ugovoru, Klijent ée o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude
poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI

13.1. Kiijent izjavljuje i jam¢i:

() da ima sva potrebna ovladtenja i suglasnosti za sklapanje i izvr$enje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na
njega primjenjuju ifili njegovim opcim aktima (uklju€ujuéi i osnovni ustrojstveni akt) iili ugovorima &ija je
strana i/ili odlukama suda/arbitraZe/nadie2nog tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvrienje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravowemeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti kaji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost; :

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Klijenta ili &lanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijenta da uredno izvrS8ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje; .

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvr8ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora; ]

(vi) da ce poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i totne u frenutku potpisa oveg Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i to&ne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema

ovom Ugovoru.

13.3. U sluaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja
takvog problema. Navedena obavijest ne¢e imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4..Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja; - :

(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti | dovedenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodatiili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u siugaju havedene
prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.
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13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi &titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa tre¢ih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno
pravo namirenja;

(i) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvjeSéa (ratun dobiti i gubitka, bilancu, izvjesée o
nov€anom tijeku, statistiéka izvjedéa) zajedno s revizorskim miglienjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (jii)
ostale podatke koji se titu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili asobe ovlastene za zastupanje;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove posiovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom; :

(vi). na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Kiijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguéiti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Kiijent se obvezuje o vlastitom tro$ku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluZe
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane pracjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema
sljede¢em pravilu: jednom godidnje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke.

13.7. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukljuujuti pravne
troskove i troSkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljudujuti Instrumente osiguranja), (i} odrZzavanjem, za$titom i prisiinim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugavora i povezanih ugovora (ukljuéujuci Instrumente osiguranja)
te (jif) izmjenom, odreknucem, pristankom ili odgodom zatraZzenom od strane ili za radun Kiijenta.

13.8. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tite uvodenja ili
povecanja obvezne pri¢uve) ili njegova tumagenja dode do povecanja trodkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve poveéane trodkove.
Potvrda o iznosu takvih pove¢anih troSkova, koju Banka podnese Kiijentu, predstavijat ¢e nepobitan
dokaz o tome.

13.8. Kiijent prihva¢a da ¢e Banka svaku doznaku primlienu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.10. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovladéuje i upuéuje Banku da tereti sve njegove kunske
transakcijske radune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na
dane njihova dospije¢a (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospije¢a)
te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent ée osigurati da na tim raéunima budu dostatna sredstva
kako bi omogucio pravovremeno namirenje obveza na takav natin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko
Kiijent na dan dospijeéa nema pokriéa na istim raZunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o
dospijeu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.11. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okolida i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na tro$ak Klijenta.

13.12. Ugovomne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugoverom i sastavnim
dijelom sljedeceg/ih ugovora:

(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br.OU395567 od 13.12.2016. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa:

13.13. Banka je ovladtena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &anka 14. ovog Ugovora,
ukolike nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji &ni sastavni dio Okvirnog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i
zasnovani na temelju Okvirnog/ih ugovora, sluZe kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom
Ugovoru.

13.14. Ugovorne strane suglasno utvraujuda su 06.02.2019. sklopile Ugovor o kratkoro&nom limitu broj
KL590993 (dalje u tekstu: KL), te da ovaj Ugovor predstavija posebni ugovor - sastavni dio KL-a.

13.15. Banka je oviadtena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &lanka 14. ovog Ugovora,

ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji &ini sastavni dio KL-a. Instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani na temelju

¢/.
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KL-a, sluze kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.16. Klijent ne¢e bez prethodne izridite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju. radnju kojom bi onemogucio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.17. Banka mozZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugavora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedeéih sluéajeva:

() ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nagin;

(i) ako Klijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju nov€anu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako Kiijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenoviane obveze iz ovog Ugovora duze od 15
(petnaest) dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) usluaju da se Kiijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov radun bude blokiran;

(vi) u slu€aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno
pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog
Ugovora; .

(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, togna ili istinita,
ili nije aZurirana; ]

(ix) ako protiv ili u vezi s Kijjentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mislienju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja
takvog postupka; )
(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje steajnog postupka nad Klijentom:

(xi) ako nastupi bitna nepovolina promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Kiijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile iii prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvréava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xii) ako iz bilo kojeg razioga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Kilijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xiif) u slu¢aju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) u slu€aju promjene vlasnitva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zaloZno pravo, bez izritite
pisane suglasnosti Banke; . ,

(xvi) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razii&itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da Ii se radi o redovnom dospijeéu, prijevremenom dospijeéu, prijevremenoj
ofplati, dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uginak takve povrede prijevremeno
dospijece ili moguénost prijevremenog dospijeéa takvog duga; ili progladavanje dospjelosti i plativosti
duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita ifili

(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu
zajedno s obradunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Kilijent
duguje ili ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljuSujuci glavnicu, kamate, naknade i druge tro$kove, a
Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah
postaje plativom naknada na neiskoridteni iznos Kredita. '

14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o
otkazu upu¢enom Klijentu preporugenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno
na adresu o kojoj je Klijent naknadnq u pisanom obliku izrigito izvijestio Banku,
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14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
postu, odnosno drugoj osobi oviadtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuéenom
postom.

14.6. Klijent prihva¢a da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaéeni iznos Kredita zajedno s
pripadaju¢im kamatama i tro&kovima dospic na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno

drugoj osobi oviastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporugenom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovore strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog bilje2nika upuéuju na ‘adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent hije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviadtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporu€enom postom.

14.8. Kiijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Kilijentu iz ovog Ugovora,

14.9. Otkaz ovog Ugovora nece imati utinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Kiijent
preuzeo na temelju ovog Ugovoara i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE ‘
15.1. Za sve 3to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ée se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opé¢i
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slugaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta iili drugih Akata Banke, primarne se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te napaosljetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opc¢ih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom. -

15.3. Op¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. U sluéaju spora, nadle2an je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorrie strane potpisom ©ovag Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica neée
imati uginka na ostale odredbe ovag Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne
strane obvezuju da ée nistetnu odredby zamijeniti valjanom koja ée u najvecoj mjeri omoguditi
ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za.koju je ustanovijeno da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Klijenta. )
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,

racun broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)
i .

SIZE KUPRES D.0.0. ZA PROIZ. | PROMET PROIZVODA OD DRVETA, MALA RAKOVICA,
MIRNOVECKA ULIC 032, 10430 SAMOBOR, OIB 62140787061, ratun broj HR1524020061 100062693,
kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

skiapaju 05.01.2017. sljedeéi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5114710340

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Kiijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredtt za refinanciranje fi nancqsklh obaveza

3. IZNOS KREDITA
3.1. =2.384.095,75 EUR (dvamlluunatnstoosamdesetéetlrmsuéedevedesetpet i sedamdesetpet/100
EUR).’

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Refinanciranje kredita u drugoj banci (Zatvaranje potraZivanja banaka)

4.2 Kilijent se obvezu;e sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski lskljuclvo za svrhu za koju je Kredit
odobren, Sto Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji nag&in odgovorna za
eventualno koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Kluent moZe iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomi¢no, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za kori§tenje Kredita. ,

5.2. Banka ée staviti Kredit na raspolaganje pod uv;etom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predloZeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sljedeéi uvjeti:

(i) svi prethodnl uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora;

(if) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posliedica
zatrazenog koristenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(iiiy izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bithome istinite, to&ne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka i traje do 31.01.2017. (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Kredit se prenosi u otplatu po iskoristenju Kredita u cijelosti, a najkasnije po isteku Roka koristenja,
bez cbzira na ugovoreni iznos Kredita.

6.3. Protekom Roka koristenja Kilijent gubi pravo zatraZiti koristenje Kredita, neovisno je li ga do tog
trenutka uopée koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomiéno.

7. ROK VRACGANJA
7.1. 120 (stodvadeset) mjeseci, od prijenosa Kredita u otplatu (dalje u tekstu: Rok vracanja).
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8. NACIN VRACANJA E

8.1. Otpiata Kredita je u 120 (stodvadeset) jednakih mjese&nih rata. Prva rata dospijeva na naplatu
01.03.2017., a zadnja rata na dan Roka vraéanja. .

8.2. Iznos rate = 19.867,46 EUR.

8.3. Ukoliko Klijent ne povute cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.

8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplaéen na radun Banke na dan dospijeéa.

8.5. Kiijent se obvezuje vratiti obveze iz oveg Ugovora (iznos Kredita i pripadajuée kamate) u devizi, i to-

kupnjom deviza po prodajnom te&aju Banke ili prienosom deviza s deviznog rakuna.

8.6. Banka moZe izvriiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Kiijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su niZe definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira.na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka
moze konvertirati bilo koju od njih po teaju koji koristi u svom svakodnevnom poslovanju za prijeboj
dugovanja. oo '

8.7. Ukoliko je dan pla¢anja neradni dan, plaéanje e biti izvrSeno prvog sliedeceg radnog dana.

8:8. Kiijent moZe prijevremeno otplafiti Kredit, djelomi¢no ili u cijelosti, pbd sliede¢im uvjetima da (i) je
Rok koristenja istekao i da (ji) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.
Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplacenog iznosa.

8.9. Klijent ne moZe ponovno koristiti prijevremeno otpla¢eni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE ,

8.1. Klijent je duzan pla¢ati kamate na iznos iskoritenog Kredita i to od dana prvog koritenja Kredita do
Roka vracanja po stopi koja je jednaka zbroju tromjeseénog EURIBOR-a i marZe u iznosu od 5,0000%
godiSnje. ‘

9.2. Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjese&nog EURIBOR-a. Visina EURIBOR-a utvrduje se
kvartalno kalendarski u skladu sa Informacijom o vrsti i naéinu promjene/obraduna kamatnih stopa u
posiovanju s poslovnim subjektima objavijenom na internetskim stranicama Banke i vrijedi za tekuéi
kvartal. ' '

U slucaju da je vrijednost tromjesegnog EURIBOR-a niZa od 0 (nule), ugovorne strane suglasno utvrduju
da €e se prilikom izratuna visine ugovorne kamate, sukladno ovom stavku, primjenjivati vrijednost
tromjese€nog EURIBOR-a u iznosu 0 (nula). t

9.3. Kamate se obraCunavaju primjenom proporcionaine metodé na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.4. Interkalara kamata obraunava se u visini ugovomne kamatne stope na iskoridteni iznos Kredita i
naplacuje se mjesecno i prilikom prijenosa Kredita u otplatu.

9.5. Redovna kamata obratunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoriteni iznos Kredita i
napladuje se do Roka vraéanja mjeseéno. . '

9.6. Kiijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeéu. Iznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavlja
mjerodavan izradun. ' .

9.7. U sluCaju zakaSnjenja s placanjem ugovornih kamata, Klijent ée za obragunska razdoblja radunajuéi
od dana dospije¢a pa do dana placanja, placati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
" kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko placanje duZnog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeceg obratunskog razdoblja, Klijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obra&unate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. ‘

10. ZATEZNE KAMATE ) :
10.1. Banka ¢e obragunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli nepladeni iznos (glavnicu, naknade,
trokove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske. :

I
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10.2. Klijent se ob\lezuje, osnovom dostavijencg obratuna Banke, odmah izvriti uplatu zatezne kémate.

11 NAKNADA
11.1. Kiijent se obvezuje svaku naknadu platm o dospijeéu. 1znos naknade utvrden u obraunu Banke

predstavija mjerodavan izraun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave:

(i) izjavu sukladno &lanku 214. Ovr3nog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Klijenta i
potvrdenu kod javnog biljeZnika; ’

(if) dokaz. o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Sporazumu o
osiguranju nov&ane traZbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini -od dana 05.01.2017. (dalje u
tekstu: Nekretnina) radi osiguranja traZzbina Banke na temelju tog Sporazuma;

(iii) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu traZzbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi;

(iv) Sporazum o osiguranju nov&ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava {"Sporazum") kojim se
zasniva zaloZno pravo na pokretnini navedenoj i opisanoj u Sporazumu (dalje u tekstu; Pokretnina) kao i
dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na Pokretnini u korist Banke radi osiguranja traZzbina Banke
na temelju tog Sporazuma; v

(v) dokaz o osuguranju Pokretnine kod osiguravatelja prihvatijivih Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi;

(vi) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5114710340 sklopljen izmedu Banke i Sre¢ko Kupres, 10430, Mala
Rakovica, Mimovetka 32 , OIB 60152366378 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi
Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora; :

(vii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5114710340 skloplien izmedu Banke i Zeljka Cuga Kupres, 10000,
Zagreb, Ulica Grada Mainza 11 , OIB 16224304141 (dalie u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac
jaméi Banci za ohveze Klijenta iz ovog Ugovora;

sve isprave navedene gore od (i)-(vii) dalje Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vazeteg lzvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovla§tene
osobe Kluenta

(i) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatljivim Banci;

(i) pokrivenost plasmana kolateralima mora biti minimalno 40%

(iv) Procjena vrijednosti nekrefnina koje ¢e biti dane pod zalog od- strane ban&inog ovla§tenog
procjenitelja

(v) Dostava obvezujuceg pisma namjere H-ABDUCO o skidanju tereta na nekretninama pod zalogom

(vi) upis Banke na 4. mjesto na nekretnine koje ¢ée biti dane pod zalog

12.2. Forma i'sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju blti u cijelosti prihvatijivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjenl U slucaju neprihvatljivosti forme ifili sadrZaja ko;eg od navedenih
dokumenata, Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovia3¢uje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orogeni ili

neoroteni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima ili ée u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim troSkovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji.instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Kiijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke .bez odgode poloZiti'dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuzivost,
ovrSnosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru fifili
Sporazumu ifili Okvirnom ugovoru, Kluent ¢e o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude
poduzeta u skiadu s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
13.1. Klijent izjavljuje i jamgi:
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(i) da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za skiapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbma Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(u) da skiapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima kop se na-
njega primjenjuju i/ili njegovim opéim aktima (ukljucujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je
strana ifili odlukama suda/arbitraze/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;

(iiiy da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrenje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji raziog. ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Klijenta ili &lanova njegove
uprave ili nadzomog odbora ili njegovih povezanih drustava &jji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijenta da uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi‘mogle dati
povod za njihovo pokretanije;

(v) ne postoje-okolnosti koje bi mogle umaniiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu-
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) dade poduzimati sve 3to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na shazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Kiijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i to&ne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
‘ovom Ugovoru.

13.3. U slu€aju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora’
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom rjeSenja
takvog problema. Navedena obavijest ne¢e imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke: ,
(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanie ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
obhka ili promjenom predmeia njegova poslovanja

- (i) poduznmatl radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravoviemeno iu cijelostl izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u slu¢aju navedene
prodaje ili otudenja Klijent se obvezu1u bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Klijent se obvezuje da ée od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmlrenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa freéih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i budude nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno
pravo namirenja;

(iii) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvjes¢a (ratun dobiti i gubitka, bilancu, izvieS¢e o -
novéanom tijeku, statistitka izvjes¢a) zajedno s revizorskim mlsljenjem &im postanu dostupna, (ii)
podatke koje dostavija burzi radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija
te (iii) ostale podatke koji se ti¢u ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu
Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviastene za zastupanje;

(v) na zahtiev Banke bez odgode omogu(:iti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
posiovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u-tu svrhu omoguditi Banci pristup u poslovne prostore.

(l) Kluent se obvezu;e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da nete bez prethodne pisane suglasnosti Banke isplatiti dobit/dividendu vlasnicima odnosno
dioni¢arima sve dok postoje bilo kakve obveze Klijenta prema Banci. U suprotnom Banka moZe .
obra¢unati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,0000% od neotplaéenog iznosa Kredita.

(i) Za vrijeme trajanja Ugovora o kreditu, Korisnik kredita obvezuje se odrzavati Omjer pokriéa za
podmirenje duga (DSCR) na razini minimalno 1,2. Korisnik kredita ¢e izratunavati DSCR za svaku
poslovnu godinu i to temeljem godi3njih financijskih izvjeS¢a sastavljenih na vaZzetem obrascu GFI-POD
za srednje i velike poduzetnike objavijenim na internetskim stranicama FINA-e na nacin da ¢e EBITDA
ostvaren u toj poslovnoj godini koji predstavlja razliku poslovnih prihoda (AOP 111) i poslovnih rashoda
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(AOP 114) uveéanu za amortizaciju (AOP 124) u toj poslovnoj godini dijeliti sa zbrojem financijskih
 obveza obratunatih tijekom te poslovne godine s naslova glavnice, kamata, naknada ili troskova
temeljem ugovora o kreditu, zajmu, financijskom leasingu ili bilo kojem drugom ugovoru kojima ima istu ili
sliénu gospodarsku svrhu te ugovora o hedgingu skloplienog u svezi s takvim ugovorom. Zajedno s
godiSnjim financijskim izvjeStajima, Korisnik kredita ¢e Banci dostavijati potvrdu koja sadrZi izradun
DSCR-a za tu poslovnu godinu, &iju to&nost je potvrdio revizor Korisnika kredita; U suprotnom Banka
mozZe obracunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,0000% od neotplacenog iznosa Kredita. -

iy Za vrijeme trajanja Ugovora o kreditu, Korisnik kredita obvezuje se obavljati udio platnog prometa
preko ratuna otvorenog u Banci proporcionalno kreditnom zaduZenju u Erste banci u odnosu na druge
banke; U suprotnom Banka moZe obratunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 20000% od
neotplacenog iznosa Kredita.

(iv) dostaviti zk izvadak sa uredno upisanom hipotekom Banke na 1. mjesto najkasnue mjesec dana
nakon pustanja kredita; U suprotnom Banka moZe obraéunat: i naplatiti naknadu Klijentu u visini od
2,0000% od neotplac¢enog iznosa Kredita.

(v) Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da ne¢e bez prethodne pisane suglasnosti Banke dodatno se zaduZivati. ZaduZenjem iz prethodne
reSenice smatra se bilo kakvo uzimanje kredita, pozajmica, financijski i operativni leasing, kupnja na
pla¢anje pod rokovima koji su dulji od uobigajenih za konkretnu vrstu sklopljenog posla, kao i bilo kakav
drugi pravni posac koji bi u svojoj sustini imao poveéanje obveza Klijenta poslom koji u suitini predstavija
kreditno zaduZenje; U suprotnom Banka moZe obraéunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,0000%
od neotpla¢enog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (v) skupno: Naknadni uvjeti).

13.7. Pravo Banke da naplati frazbinu/e iz prethodnogl/ih stavka ne sprjetava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.8. Forma i sadrZaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatijivi Banci prema njezinoj dlskrecuskOJ ocjeni. U sluaju neprihvatijivosti forme ifili sadriaja kojeg
od navedenih dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavuestm Klijenta.

13.9. Klijent se obvezuje o vlastitom trosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjemtelja koji je prihvatljiv Banci i to prema
sliedeéem pravilu: jednom gediSnje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godlne za nekretnine
stambene’namjene, odnosno na zahtjev Banke.

13.10. Klijent ée Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troSkove i izdatke (ukljuujuéi
pravne troSkove i tro8kove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog
Ugovora i povezanih ugovora (ukljuujuci Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zastitom i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuéujuéi Instrumente osiguranja)
te (iii) izmjenom, odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za ragun Klijenta.

13.11. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postoje¢eg propisa (npr. koji se tite uvodenija ili
poveéanja obvezne prituve) ili njegova tumacenja dode do povecanja troSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Kiijent ¢e Banci-bez odgode nadoknaditi takve poveéane troSkove. Potvrda o iznosu takvih
povecanih troskova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz o tome.

13.12. Kiijent pnhva&a da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjlzm po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.13. Klijent neopozivo i bezuvjetno -ovlad¢uje i upucuje Banku da tereti sve njegove kunske
transakcijske radune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na
dane njihova dospijeca (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospije¢a)
te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent ée osigurati da na tim radunima budu dostatna sredstva
kako bi omoguéio pravovremeno namirenje obveza na takav nacin. Banka &e izvriti konverziju sredstava
na kunskim ratunima prema te€aju iz ¢lanka 8. ovog Ugovora koji se primjenjuje na dan izvrSenja ove
ovlasti. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospije¢a nema pokri¢a na istim ratunima, Klijent
sene oslobaaa svoje obveze o] dospijeéu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.14. Klijent se obvezu;e Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okollsa i utusvrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na tro$ak Klijenta.

13.15. Klijent neée bez prethodne izrigite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
natin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.
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13.16. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju cvog Ugovora.

14. POVREDA
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedec¢ih slu€ajeva:

(i) ako Klijent prestane obaviljati platni promet preko Banke na ugovoreni naéin;

(i) ako Kiijent na dan dospije¢a né ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje .nenov&ane obveze iz ovog Ugovora duze od 15
(petnaest) dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) u slucaju da se Kiijent ne pridrZzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Kiijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov radun bude blokiran;

‘(vii) u slugaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno
pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Klljenia da uredno izvriava svoje obveze iz ovog
Ugovora;

(vm) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrZzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, to¢na ili istinita,
ili nue azunrana
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po miSljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja
takvog postupka;

{x) ako bude podnesen prijediog za otvaranje ste¢ajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna premjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposcobnosti Klijenta, ili je sposocbnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovora;

- (xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja a Kilijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo

_. sredstvo osiguranja koje je ona zafraZila;

(xii) u slueaju bilo kakve prom]ene vlasni$tva Klijenta koja nue prihvatljiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju obvezu iz ovog Ugovora;

{xv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razliSitom od ovoga Ugovora) 0

dospjelosti (bez obzira da Ii se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj
otplati, dospijeéu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati

nakon isteka primjenjivog-naknadnog roka (ako postoji), ako je uginak takve povrede pnjevremeno
dospijece ili moguénost prijevremenog dospije¢a takvog duga; ili progla§avanje dospjelosti i plativosti
duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita iili
(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cuelostl dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu
zajedno s obraunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent
duguje ili ée dugovati Banci po ovom Ugovoru ukljutujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge trodkove, a
Banka ima pravo reaiizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah
postaje plativom naknada na neiskoristeni iznos Kredita. '

14.4. Banka Ge otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o
otkazu upu¢enom Klijentu preporu€enim pismom na adresu Kiijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno
na adresu o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izri€ito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
postu, odnosno drugoj osobl ovladtenoj za obavijanje poStanskih usluga na slanje preporuenom
poStom.

14.6. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neOthaéeni iznos Kredita zajedno s
pripadajucim kamatama i trodkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave ¢ otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuenom poStom, pa se potpisom
ovog Ugovora odrite bilo kakvog prigovora s te osnove.
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14.7. Potpisom na ovom Ugovoru ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog blljeznlka upucuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Kiijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, ednosno drugq osobi ovlatenoj za ohavljanje postanskih usluga na slanje
preporu¢enom postom.

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pnsmje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan .dokaz- o postojanju i visini traZbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora nede imati u¢inka na prava koja je Banka stekia i obveze koje je Kilijent
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat te se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slugaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ififi drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvieti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Kiijent izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opéi uvjeti i drug| Akii Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo ko;o; poslovnici .
Banke. ,

15.4. U siugaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne.strane potplsom ovog Ugovora potvrduju da su isti protitale i razumjele te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta &injenica neée
imati uinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne
strane obvezuju da ée ni§tetnu odredbu zamijeniti valjanom koja e u najvetoj mjeri. omoguciti
ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nidtetna.

15.7. Ovéj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Klijenta te za potrebe javnog biljeznika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja.

&Steierrpinkische Bank D.D.
173 RWEKA | 253

44
$17F K5poEe
d.o.0. za preizvednju 1 prom.et
prolzvoda od drveta

SANGBOR




5302066992

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ratun
bro; HR8524020061031262160, (dalje u tekstu Banka)

{ H

. SIZE KUPRES D.0.0. MALA RAKOVICA, MIRNOVECKA ULICA 32, 10430 SAMOBOR, OIB
62140787061, ratun broj HR1524020061 100062693, kao korisnik kredita {dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 10.07.2018. sljedeth

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5302066992

- 1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Kiljjentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

1.2. Kredit je potpomognut InnovFin Garancijom za MSP uz financijsku potporu Europske unije putem
Financijskih instrumenata programa Obzor 2020 te Europskog fonda za stratedka ulaganja (EFSU)
osnovanog u okviru Investicijskog plana za Europu. Nam;ena EFSU-a je pruZati potporu u financiranju i
provedbi odr2ivih proizvednih ulaganja u Europskoj uniji te osigurati poveéanu dostupnost financijskih
sredstava (dalje u tekstu: InnovFin Garancija za MSP).

2. VRSTA KREDITA
2.1. Revolving kredit

3. IZNOS KREDITA
3.1. =4,000.000,00 HRK (Zetirimifjuna HRK),

- 4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit ja namijanjen za: Financiranje obrinih sredstava

4.2, Kiijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljubivo za svrhu za koju je Kredit
cdobren, Sto Banka ima pravo, all nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji natin ocdgovorna za
eventualno koriétenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1, Klijent moZe iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomi€no, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za keridtenje Kredita.

§.2. Banka ¢e staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za kori§tenje
Kredita kao | na predioZeni datum KkoriStenja Kredita ispunjent svi sijedeéi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u &anku 12, ovog Ugovera;

(i} da nije nastupila povreda bilo koje ugovome odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatraZenog koridtenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovome odredbe;

(iii) izjave i jamstva navedena u Elanku 13. avog Ugovora su u bitnome istinite, todne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka i traje do Roka vraéanja kako je niZe definiran (dafje u

tekstu: Rok koristenja).

6.2, Protekom Roka koridtenja Kiijent gubi prave zatraiti koriStenje Kredita, nbovisno je fi ga do tog
trenutka uopée Kkoristio, odnosno je fi ga iskoristio samo djelomitno,

7. ROK VRACANJA
7.1. 08.07.2019. (dalje u tekstu: Rok vracanja).
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8. NACIN VRAGANJA _
- 8.1. Kredit se moZe vraéati sukcesivno tjekom Roka koriftenja, a krajnji rok povrata Kredita je dan Roka

vratanja,

8.2. Banka moZe izvisiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru il kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su niZe definirani) i traZbins Kijjenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razlititim valutama, Banka moZe
konvertirati bllo koju od njih po tedaju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih raduna i
obavijanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekts.

'8.3. Ukeliko je dan platanja neradni dan, placanje de biti izvr3eno prvog sljedeéeg radnog dana.

8. UGOVORNE KAMATE ‘
9.1. Kljent je duzan placati kamate na iznos iskeristenog Kredita i to od dana koristenja do Roka vraéanja
po fiksnoj stopi u kznosu od 3,5000% godidnje.

8.2. Kamate se obratunavaju na Iskoridteni iznos Kredita primjenom proporcionalne metode na temelju
stvarnog broja dana u kamatnom razdaoblju i 360 dana u godini te se napla¢uju do Roka vradanja mjeseéno.

9.3. Kiijent se obvezuje platili kamatu o dospije¢u. Iznos kamate utvrden u obratunu Banke predstavija
mjerodavan izratun, ‘

§.4. U sludaju zakadnjenja s pla¢anjem ugovomih kamata, Klijent te za obratunska razdoblja radunajuéi
od dana dospijeca pa do dana pla¢anja, placati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
- kamate odredene propisima Republike Hrvatske, Ukoliko pla¢anje duZnog iznosa uslijedi tijekom prvag
slijedeteg obratunsiog razdoblja, Klijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obratunate po stopi
Jjednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. ,

" 10. ZATEZNE KAMATE
10.1. Banka ¢e obratunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaéeni iznos (glavnicu, naknade,

trokove i sve drugo, kako je dopudteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
.odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Kiijent se obvezuje, osnovom dostavijenog obratuna Banke, odmah izvr3Hi uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA :

11.1, Za obradu i odobravanje Kredita Kiljent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora
platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,2500% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 450,00 kuna koja
Ge se obradunati na dan s)dapanja ovog Ugovora. ‘

11.2. Kiijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijeéu. Iznos naknade utvrden u obradunu Banke
predstavija mjerodavan izratun.

“12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Kilijent €e dostaviti Banci sljedefe isprave:

(i} izjavu sukladno &lanku 214, Owinog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Kijjenta i potvrdenu
kod javinog bilje2nika; )

(i) Ugovor o solidamom jamstvu broj 5302066992 sklopljen izmedu Banke | Sreéko Kupres, 10430, Mala
Rakavica, Mimavetka 32 , OIB 60152366378 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamdi
Bancl za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora;

(iii) Ugovor o solidamom jamstvu broj §302066892 skiopljen izmedu Banke i Zeljka Guga Kupres, 10000,
Zagreb, Ulica Grada Mainza 11 , OIB 16224304141 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac
Jjamdéi Bancl za obveze Klijenta iz ovog Ugovora; .
sve isprave navedene gore od (i)-(iii) dalje: Instrumenti asiguranja) :

() presliku vaZedeg izvatka iz sudskog registra za Kljjenta, potvidenu kao istinitu od strane ovlagtene
osobe Klijenta;

(i) ostale isprave koje zatra?i Banka u formi i sa sadrZajem prihvatljivim Banci;

(i) Izjava o suglasnosti sukladno &lanku 75. siavak 5. OvrSnog zakona potpisana od:
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SRECKO KUPRES, O!B 60152366378 _
ZELJKA CUGA KUPRES, OIB 16224304141

1 : .
12.2. Forma i sadr#aj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatijivi Banci prema -
niezinoj diskrecijskoj ocjent. U slugaju neprihvatijivosti forme IIi[I sadrZaja ko;ag od navedenih dokumenata,
Banka ¢ u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviadéuje i uputuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na {(namjenski il nenamjenski, ocro&eni ifi neoro&eni)
depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ratunima keje trenufno ima ili ée u buduée otveriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim froSkavima.

12.4. Ukoliko fijekom vaZenja avog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravau valjanost ili po
misljenju Banke postane nedastatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave navi, po mislenju
Banke primjerenlji instrumenti osiguranja ili se po mi§ljenju Banke kreditna sposobnos! Kluenta pogorsa,
Kiijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrfavanja utuZivosti, ovrinosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovory Yili Sporazumu Iili
Okvirnom ugovoru, Klijent e o svom trosku ostguratl da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu

s primjenjivim propxslma

13. OSTALI UVJET! :

13.1. Kiijent izJavijuje | jam&i:

() da ima sva poirebna ovlaﬁtenja i suglasnosti za skiapanje | lzvrSenje ovog Ugovora i davanje
instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora |
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost | utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(i} da skiapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protiviio propisima koji se na njega
primjenjuju ifili njegovim opéim aktima {ukljulujudi i osnovni ustrojstveni akt) il ugovorima &ija je strana
ik odlukama sudalarbitratelnadleznog tijela koje se na njega adnose;

(i) da su sve odiuke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvrSenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postaji raziog ili okoinosti
kaji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

{iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZnl ili drugi postupci protiv Klijenta ili élanova njegove uprave
ili nadzomog odbora ifi njegovih povezanih drultava &iji ishod bi mogac ugroziti sposcbnost Klijenta da
uredno izvr§ava obveze iz ovog Ligovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kraditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno t u cijelosti izvr8ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da su ;spunjem kriteriji iz Upitnika - Kreditiranje inovativnih poduzetnika uz InnovFin Garanciju za

mikro, mala i srednja poduzea (MSP) te mala srednje kapr{ahzurana poduzeca (Small Mid-Cap) (dalje u

tekstu: Upitnik) i prilozena odgovarajuéa dokumentacija te da su svi podaci navedeni u Upitniku to&ni i
potpuni. Upitnik &inl sastavni dio zahtjeva za kredit i ovog Ugovora;

(vii) da ¢e do ispunjenja obveza iz { u vezi s ovim Ugovorom u cijelosti, postupati u skiadu s relevantnim
standardima | mjerodavnim propisima o sprjefavanju pranja novca, terorizma i poreznih prijevara;

{vill) da ¢e poduzimati sve to je potrebno kako bi njegove obveze u vez s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, pofpune i fone u trenutku potpisa ovag Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e bili istinite, potpune i totne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.,

13.3. U slugaju bilo kakve povrede navedenih kzjava ili Jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kljenta, Kiijent se obvezuje admah bez odiaganja obavijestiti Banku s prijediogom rjedenja
takvog problema. Navedena obavijest ne¢e imati bilo kakvih posfjedica na prava Banke iz ovog Ugovora,

13.4. Kiijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovam Ugovom
da nete bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene {pripajanje, spajanje lii podjela} ni poduzimati bilo koju drugut radnju koja
moZe rezultirati prestankom njegova posto;anja kao samostaine pravne oscbe, njegova ustrojstvena oblika

ifi promjenom predmeta njegova poslovanja;
{ii) garantirati ¥ili jamé&iti za obveze tre¢ih osoba koje nemaju status njegovih povezamh drustava;
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(i} poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti | dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cljelosti izvrava sve svoje obveze Iz ovog Ugovora;
13.5. Kiijent se obvezuje da ce od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih cbveza po ovom
Ugovoru:

(i) poduzimati sve potnebne radnje kako bi Stitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa treéih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge

sadasnje i buduée nepodredena obveze, osim cbveza koje uZivaju zakonom zajam&eno prvenstveno pravo

namirenja;

(i) redovitc dostavijati Banci (i)} svoja financijska izvjeS€a (ralun dobiti i gubitka, bilancu, izvjedée o
novZanom tijeku, statistitka izvje$¢a) zajedno s revizorskim mislenjem (ukoliko je obveznik sukiadno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, {ji} podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ifi ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (jil)
ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova postovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke; -
{(iv) bez odgode cbavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovladtene za zastupanje;

{v} na zahijev Banke bez odgode omogucm uvid u njegove poslovne knjige, fe ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vi) na zahtjev Banke | bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ligovorom i
poslovanjem Kijjenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguéiti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Kh;ent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troSkove i izdatie (ukljutujuci pravne
trokkove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom 1dovr§enjem ovog Ugovora |
povezanih ugovora (ukijutujuéi Instrumente osiguranja), (i)} odrZavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukijuBujuié! Instrumente osiguranja) te (fif) izmjenom,

odreknuéem, pristankem ili odgodom zatraZenom od strane ili za ratun Klijenta.

13.7. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeéeg propisa (npr. koji se tite uvodenja ili
povedanja obvezne prituve} ill njegova tumadenja dode do povecanja froSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve poveéane troSkove.
Potvrda o iznosu takvih povec¢anih trodkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat Ce nepobitan dekaz
o tome.

13.8. Kiijent prihvaéa da ée Banka svaku doznaku primfjenu po osnovi ovog Ugovora rasknjlim po
redoslijedu prioriteta u skiadu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.9. Klijent neopozivo { bezuvjetno oviadéuje i uputuje Banku da tereti sve njegove kunske transakcijske
ratune koje vodi Banka, radl podmirenja njegovih novianih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova
dospijeta {osim ugovomnih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeéa) te da poduzme
sve radnje u tu svrhu. Kiijent ¢e osigurati da na tim ratunima budu dostaina sredstva kako bi omogutio
pravovremeno hamirenje obveza na takav nagin. Neovisno o ovoj odradbi ukoliko Kiijent na dan dospijeéa
nema pokri¢a na istim radunima, Kiijent se ne oslobada svoje obveze o dospijetu podmiriti sve traZbine
Banke po ovom Ugovoru.

13.10. Klijent se cbvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja za8tite okolifa i u tu svrhu
osigurati strufnog konzultanta po izboru Banke, na tro3ak Klijenta.

13.11. Klijent ne¢e bez prethodne izritite pisane suglasnasti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nadin opteretiti bilo koje svoje prave iz avag Ugovora, niti paduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i gbvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.12. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bile koje od ili sva svoja prava Vil obveze iz oveg
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ée sklopiti na temelju ovog Ugovora.

13.13. Klijent potvrduje da Europski investicijski fond (EIF), zastupnici EIF-a, Europska investiciiska banka
-(EIB), Europski revizorski sud (ECA}, Komisija, zastupnici Komisije (ukijudujui Europski ured za borbu
protiv prijevara (OLAF)) te sve druge ustanove ili theia Europske unije oviastene za kontrolu koristenja
Garancije u konteksfu InnovFin Garancqa za MSP kao | sva druga tijela uredno oviaitena sukladno
vatetim zakonima za provodenije revizije i kentrole (zbimo “Relevantne ugovorne strane”) imaju pravo
- pravoditi reviziju | kontrolu te traZiti informacje vezano za avaj Ugovor i njegovo pravodenje. Kiuent dopulta
Relevantnim ugovomim stranama kontrolne posjete i inspekcije svog poslovanja, knjiga i evidencija.
Budud¢l da takve kontrole mogu ukljutivati kontrole na licu mjesta i inspekcije Kifjenta, Klijent svakoj
Relevantnoj ugovomoj strani dopusta pristup svojim poslovnim prostorima u tijeku redovitog radnog
vremena. Nadalje se Klijent obvezuje bez odgadanja na zahtjev Relevantne ugovome strane ili Banke
- dostaviti traZeni dokument ili informaciju u odnosu na sebe ifi u odnosu na obvezu iz ili u vezi s cvim

Ugovorom.

S
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13.14. Kijjent potvrduje i obvezuje se da ¢e uvati i uginiti dostupnom svu dokumentaciju kojem dokazuje
ispunjenje kriterija iz Upitnika te cbveza iz {li u vezi s ovim Ugovorom, ukljusujuéi i za potrebe kontrole i
revizije od strane Relevantne ugovome strane najmanje 7 {sedam) godina nakon otkaza ovog Ugovora ili
podmirenja cbveza u cijelosti.

13.15. Klijent potvrduje da je u skiadu s Uredbom (EZ) br. 45/2001 Europskog pariamenta i Vijec¢a od 18,
prosinca 2000, o zatiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka u institucijama i tijelima Zajednice
i o slobodnom Kkretanju takvih podataka (dalje u tekstu: Uredba) upoznat:

(i} da se njegovi podaci u vezi s kreditom (primjerice naziv/ime | prezime, adresa i namjena kredita | drugi
podaci ukijudtjuci osobne podatke) mogu proslijediti Europskom investicijskom fondu ("EIF"), Europskoj
investicijskoj banci ("EIB") i Europskoj komisiji;

{il) da e se osobni podaci prosfijedeni u skladu s totkom i} Suvali do isteka 7 (sedam} godina nakon
1.4.2030.;

_{B) da se radi provjere, ispravka Il brisanje osobnih podataka prosfijedenih u skiadu s tokkom f) moze
- cbratiti:

a) EIF-u na adresu:

European Investment Fund

378 avenﬁs J.F. Kennedy

{-2868 Luxembourg

Grand Duchy of Luxembourg

na paZnju: EIF SiuZbenik za za3titu osobnih podataka ' R

b} EiB-u na adresu:

European investment Bank

9B-1000, boulevard Konrad Adenauer

1.-2950 Luxembourg

Grand Duchy of Luxembourg

na paznju: EIB Sluzbenik za zadtitu osobnih podataka

4c) Europskoj kemisiji, na paZnju Europskom sluZbeniku za zaStitu osobnih podataka
Takvi zahtjevi Ge se trefirati sukladno ¢lancima 13-19 odjefjak 5: Prava ispitanika sukiadno Uredbi.

(iv} da moZe sukladno &lanku 32 stavak 2 Uredbe podnijeti pritubu Europskom sluZbeniku za zastitu
osobnih podataka, ako smatra da su mu obradom podataka od strane EIB-a, EiF-a ili Kamisije povrijedena

- prava sukladno &lanku 16 Ugovora o Europskoj uniji i Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

. 14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljiedecin sluajeva:

() ako Kiijent prestane cbavijati platni promet preko Banke na ugovoreni natin;

(li) ako Kijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)
dana;

(iv)} ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) u siudaju da se Kijjent ne pridrZava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Kiijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi platanje ili njegov ratun bude bilokiran;

{vii} u sluaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Kijjenta da uredno izvriava svoje obveze iz ovag Ugovora;
(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovam Ugovoru nije cjelovita, to&na i istinita, il
{ix) ako protiv ili u vezi s Kijjentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost Ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti mogucnost pokretanja takvog

pka: .

* posty,
“{x) =ko bude podnesen prijediog za otvaranje ste¢ajnog postupka nad Kiijentom;
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()} ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, cbvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Kiijenta, ili je sposobniost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedana
u pitanje, il su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativino utjecat! na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovag Ugovora;

(xii) ako iz bilo kojey razioga sredstvo osiguranja predvidenc avim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruXati dovolino osiguranje za obveze Klijenta iz oveg Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo

“sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;
{xifl) u slu€aju bilo kakve promjene viasnistva Kiijenta koja nije prihvatijiva Banci;
{xiv} ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu abvezu iz ovog Ugovora;
{xv) ako se pokaZe da bilo koji pedatak naveden u Upktniku nije to€an ili istinit;
(xvi} ako Kiijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (raziiéitom od ovoga Ugovora) ¢
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijeéu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj olplati,
dospijeéu na zahtjev iii drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); iii bilo kakva druga povreda
obveze preuzste kojim drugim ugovorom iz kojeg proiziazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako pastoji), ake je uZinak takve povrede prijevremeno dospijece ili
" moguénost prijevremenog dospijeéa takvog duga; di progladavanje dospjelosti | plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene ofplate dugs;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora -~ obvezu na plasiranje Kredita ifili

() otkazati ovaj Ugovor, praglasiti Kredit u cljelost] dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu ofplatu zajedno
s obratunatim kamatama i svim drugim iznosima pialivim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom atkaza ovog Ugovora dospijevaju | odmah postaju plativima svi izniosi koje Kiijent duguje
ili e dugovati Banci po ovom Ugovory, ukljutujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge troSkove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom, ’

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz avog Ugovora - obveze na plasiranje Krédita cospijeva i odmah postaje
plativom naknada na neiskoridteri iznos Kredita.

14.4. Banka ée otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora /ili otkazati ovaj Ugavor pisanom izjavom o atkazu
upuéenom Klijentu preporuZenim pismom na adresu Klijenta iz 2aglavija oveg Ugovora odnosno na adresu
o kajoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izridito izvijestio Banku,

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili cbveze Banke iz oveg Ligovora nastupa predajom izjave ¢ olkazu na posty,
odnosna drugoj osobi oviastenaj 2a cbavijanje poStanskih usluga na slanje preporuéenom postom.

14.6. Klijent prihvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotpladen! iznos Kredita zajedno s
pripadajuéim kamatama | froSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu podii, odnosno
drugo} osobi oviastenoj za obavijanje postanskih usiuga na slanje preporufenom postom, pa se polpisom
ovog Ugovora odrite bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovem Ugovoru, ugovome sirane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeZnika upuéuju na adresu Kijjenta navedenu u ovom Ugovoru (psim ukoliko Kiijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na poStu, odnosno drugoj oscbi oviadtenoj za obavijanje poStanskih usluga na slanje
preporutenom podtom. '

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod izposlovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Kiijentu iz ovog Ugovora.

14.8. Otkaz ovog Ugovora neée imati ukinka na prava koja je Banka stekia i obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju oveg Ugovora | instrumenate osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE .

15.1. Za sve ito ovim Ugovorom nije predvideno.primjenjivat ée se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti posiovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Op¢i uvjeti)
kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni paslovni odnos. U slutaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ¥ili drugth Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
_ ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposfjetku Opci uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Kiijent izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

Vg
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15.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na intemetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke. , .

15.4. U sluBaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedi$ta Banke,

18.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proZitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihowu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i cbveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadne utvrdilo da je nidtetna, ta ginjenica nete imati
ufinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugover u cjelini estaje valjan s time da se ugovome strane
cbvezuju da ée nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvetoj mjeri omoguéiti ostvarivanje clia
kaji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nitetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od Zega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
{jedan) za Kiijenta te za poirebe javnog biljeZnika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja.

] Erste&Steiermarkische Bank'D.D.

i promel

uate




ERSTES

Bank

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.

IZVOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA
na dan 03.03.2020. godine

Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
Tel: 072 37 5000
Fax: 072 37 6000

Ivana Luci¢a 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www.erstebank.hr

erstebank@erstebank.hr

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Jadranski trg, 3a, 51000 Rijeka, OIB: 23057039320, kao
pravni slijednik Bjelovarske banke d.d., Bjelovar, Cakovecke banke d.d., Cakovec, Trgovacke banke
d.d., Zagreb i Rijecke banke d.d., Rijeka na dan 03.03.2020. godine ima trazbinu prema drustvu SIZE
KUPRES d.o.o., Mirnovecka ulica 32, Mala Rakovica, Samobor, OIB: 62140787061 temeljem:

Ugovora o transakcijskom racunu 1100062693
Naknada za platni promet 1.913,99 HRK
UKUPNO 1.913,99 HRK
Dospjelo ukupno: 1.913,99 HRK
Ugovora o kreditu br. 5000823708
Dospijela glavnica 63.259,92 HRK
Dospijela redovna kamata 451,47 HRK
Dospijela zatezna kamata 1.517,24 HRK
UKUPNO 65.228,63 HRK
Dospjelo ukupno: 65.228,63 HRK
Ugovora o kreditu br. 5000877288
Dospijela glavnica 950.000,00 HRK
Dospijela redovna kamata 23.077,06 HRK
Dospijela zatezna kamata 3.999,60 HRK
UKUPNO 977.076,66 HRK
Dospjelo ukupno: 977.076,66 HRK
Ugovora o kreditu br. 5000878471
Dospijela glavnica 374.715,88 HRK
Dospijela redovna kamata 6.851,96 HRK
Dospijela zatezna kamata 5.480,16 HRK
UKUPNO 387.048,00 HRK
Dospjelo ukupno: 387.048,00 HRK

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Mati¢ni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, upladen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.

Uprava: Christoph Schoefboeck, Kresimir Bari€, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Homig, Zdenko Matak -

Cemnko

Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald



Ugovora o kreditu br. 5114710340

Dospijela glavnica

1.747.886,02 EUR

13.161.581,73 HRK

Dospijela redovna kamata - 39.376,69 EUR 296.506,48 HRK
Dospijela zatezna kamata 9.130,03 EUR 68.749,13 HRK
UKUPNO 1. 796.392,74 EUR 13.526.837,34 HRK
Ostali troskovi 5.000,00 HRK

SVEUKUPNO DOSPIJELO

13.531.837,34 HRK

Ugovora o kreditu br. 5302066992

Dospijela glavnica 4.000.000,00 HRK
Dospijela redovna kamata 64.166,69 HRK
Dospijela zatezna kamata 16.840,44 HRK
Dospijeli ostali troSkovi 1.000,00 HRK
UKUPNO 4.082.007,13 HRK

Dospjelo ukupno:

4.082.007,13 HRK

Garancija br. 5402127777

Garancija 390.567,92 HRK
Dospijela naknada ‘ 1.556,04 HRK
UKUPNO 392.123,96 HRK

Dospjelo ukupno:

392.123,96 HRK

ERSTE&STEIERMAERKISCHE BANK d.d.

D

potpis ovlastenih osob
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* naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: .

SIZE KUPRES d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Samobor (Grad Samobor), Mala Rakovica, Mirnovecka ulica 32
OIB: 62140787061

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka (Grad Rijeka), Jadranski Trg 3/a

OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od[1}: =500.000,00 EUR (petstotisuéa EUR)u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tecaju
Vjerovnika na dan placanja '

uveéanom za[2]: pripadajude naknade i tro¥kove

te sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 8,5400% godi3nje, promjenjiva

a koja te¢e od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi raluni koje ima kod banaka te da se novac s tih rauna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zaduzZnici, isplacuje vjerovniku.
Vjerovnik je ovlaten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnoSenja zaduZnice na

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po
ratunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj
agenciji (u dalinjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk<iju odluku suda.-----—-coe-------

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika. :
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s u€incima dastave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,
putem davatelja postanskih usluga preporutenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika.
Vijerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slugaju stjeSu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nadin propisan Ovr$nim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom ée sluaju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je
naplaéen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrnog
zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.—-------------—-
Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovr$nih isprava na temelju kojih se moze
traiti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. :
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduznice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodne novine«, 78/93.,
29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.)

Mjesto i datum izdavanja Potpis duznika

SIZE KUPRES
¥ d.0.0. za proizvodn}u i promet
proizvoda od drveta

SAMOBOR

Zagreb, 06.02.2019.

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. O}tali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijeci »bez uvecanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate :




Obrazac zaduZznice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ZELJKA CUGA KUPRES

Sjediste/mjesto i adresa: ZAGREB, ULICA GRADA MAINZA 11

OIB: 16224304141
DAJE SUGLASNOST

]
; _'i
1
&
&

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
7

racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.]

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Zagreb, 06.02.2019. ' | NV /

Jamac platac: Tvrtka ili skraéex{a tvrtka/naziv/ime i prezime:
SRECKO KUPRES

Sjediste/mjesto i adresa: MALA RAKOVICA, SAMOBOR, MIRNOVECKA 32

OIB: 60152366378
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovaiku.
/ /f
/7

: Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca: =~ s
: s

L

- Zagreb, 06.02.2019. / //’/,////

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:
: DAJE SUGLASNOST

‘da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

. \ ..
Mjesto i datum izdavanja: s Potpis jamca platca:




'..___._:,{ Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVAT SKA
Javni biljeznik
Tomislav Matijevi¢
Zagreb, Vukoviceva 11

— e

Poslovni broj: OV-1274/2019
Ja, javni biljeznik Tomislav Matijevi¢, Zagreb, Vukoviéeva 11, potvrdujem da su stranke:

SIZE KUPRES d.o.0., MBS 080318130, OIB 62140787061, Samobor, Mala Rakovica,
Mirnovetka ulica 32, zastupano po direktoru SRECKO KUPRES, OIB 60152366378, MALA
RAKOVICA, SAMOBOR, MIRNOVECKA 32, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu
iskaznicu br. 111138317 PP SAMOBOR, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektronitkim putem na dana$nji dan, kao duZnik,

SRECKO KUPRES, OIB 60152366378, MALA RAKOVICA, SAMOBOR, MIRNOVECKA
32, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 111138317 PP SAMOBOR, kao
jamac platac,

ZELJKA CUGA KUPRES, OIB 16224304141, ZAGREB, ULICA GRADA MAINZA 11, &iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br 105147141 PU ZAGREBACKA, kao
jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA, ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK
d.d. od 06.02.2019. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju ovrinog
javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro€itao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrnog javnobiljeznikog akta. Sudionici izjavljuju da prxhvacajp pravne posljedice koje iz

toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. '

JavnobiljeZnicka nagrada zaratunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i n&knadl troskova javnih
biljenika u ovr$nom postupku u iznosu od 500,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 125,00 kn.

/ ’-\ :

Zagreb, 13.02.2019. PR !
el / Javm bﬂJezmk
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Obrazac bjanke zaduznice — stranica 1.
BYANKO ZADUZNICA
Da(1) 500.000,00 kn (slovima: petstotisuca i 00/100 kuna)
Duznik (2): Tv;Tka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: SIZE KUPRES d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Samobor (Grad Samobor), Mala Rakovica, Mirmove&ka ulica 32

OIB 62140787061

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate traZzbine u iznosu od (3) kn (slovima: kuna)
sa zateznom kamatom na taj iznos koja te€e od (4) do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi ratuni kod banaka te da se nov¢ana sredstva s tih ratuna, u skladu s izjavem sadrzanom u ovoj ispravi, izravno s racuna

isplate vjerovniku (5)

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

SjediSte/mjesto i adresa: Rijeka (Grad Rijeka), Jadranski Trg 3/a

OIB 23057039320

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima utinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po racunu i prenosi na ovrhovoditelja,-—-- -~

Ovu bjanke zaduznicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) s uincima
dostave sudskog rjefenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvomiku izravno, preporutenom podtanskom pogiljkom s povratnicom neposrednom
dostavom ili preke javnoga biljeznika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se trazbina po radunu i prenosi se na.vjerovnika po proteku roka
od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odiuku suda. Na ovoj bjanko zaduZnici ili u
dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i
to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju 1 obliku ista s izjavom duZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javne avjerovlien njegov potpis na druge osobe, koje u tom
slugaju stjeéu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na natin propisan Ovrsnim zakonom, od
Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca. :
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e sluaju Agencija
naznagiti na taj bjanko zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ovoj
bjanko zaduznici Agencija ¢e obavijestit o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. :
Ova bjanko zaduZnica ima svojstve ovrdne isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima
ovrhe,
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manji ili jednak onome za koji mu
je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te podatke o vjerovniku. -
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduZnice sukladno odredbi &lanka
50. stavak 2. Zakena o javnom biljeZnistvu (»Narodne novine, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07. , 75/09., 120/16).

Mjesto i datum izdavanja (6): Potpis duZnika:

A
=7

Zagreb, 06.02.2019.

SIZE KUPRES

d.o.0. za proizvodnju i promet
proizvoda od drveta
SAMOBOR

e

X
Napomena: [znos traZbine upisuje se brojkom i slovima. Ostali brojevi 1 datumi upisuju se samo brojkom. Redeno ime i datum rodenja se ne upisuju.
Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar redenice.

1 MozZe se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn. do 560.000,00 kn ili do 1.000.000.00 kn -

4Zatezne kamate mogu te¢i najranije od dana izdavanja ove zaduZnice

Podatke po 1., 2. i 6. popunjava duznik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. moZe popuniti duznik prigodom izdavanja ove
zaduZnice, a moZe naknadno i vjerovnik ’
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Obrazac bjanke zaduznice — stranica 2.
Jamac platac:
Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: ZELJKA CUGA KUPRES
Sjedidte/mjesto/adresa: ZAGREB, ULICA GRADA MAINZA 11

OIB: 16224304141

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate frazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se nov¢ana sredstva s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovej bjanko zaduZnici, izravno s ratuna isplate vjerovniku. A

Mjesto i datum izdavanja: » - Potpi,?'é%!'nca platca:

Bl

Zagreb, 06.02.2019.
. 7

Jamac platac:
Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: SRECKO KUPRES
Sjediste/mjesto/adresa: MALA RAKOVICA, SAMOBOR, MIRNOVECKA 32

OIB: 60152366378

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vicrovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novéana sredstva s tih
raéuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s racuna isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: . Potpis jamca platca: _, P
/
T ;

T
Zagreb, 06.02.2019. e
T
g ,//:;////f/://
Jamac platac: ==

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto/adresa:

OIB: L

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se nov&ana sredstva s tih

raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravnio s ratuna isplate vjerovniku.

.
Mjesto i datum izdavanja: » Potpis jamea platca:

Napomene:

=




Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac

ﬁ ﬂ Obrazac bjanko zaduznice —~ stranica 3.
? B’T
REPUBLIKA HRVAT SKA
Javni biljenik
Tomislav Matijevié
Zagreb, Vukoviceva 11

Poslovni broj: OV-1273/2019
Ja, javni biljeznik Tomislav Matijevi¢, Zagreb, Vukoviceva 11, potvrdujem da su stranke:

" SIZE KUPRES d.o.0., MBS 080318130, OIB 62140787061, Samobor, Mala Rakovica,
Mirnovetka ulica 32, zastupano po direktoru SRECKO KUPRES, OIB 60152366378, MALA
RAKOVICA, SAMOBOR, MIRNOVECKA 32, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu
iskaznicu br. 111138317 PP SAMOBOR, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektronickim putem na dana$nji dan, kao duznik,

SRECKO KUPRES, OIB 60152366378. MALA RAKOVICA, SAMOBOR, MIRNOVECKA
32, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br 111138317 PP SAMOBOR, kao
jamac platac,

7ELJKA CUGA KUPRES, OIB 16224304141, ZAGREB, ULICA GRADA MAINZA 11, &iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 105147141 PU ZAGREBACKA,A kao
jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: BJANKO ZADUZNICA od 06.02.2019. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju oviSnog
javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proéitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrnog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje 1z
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. :

Javnobiljeznidka nagrada zaratunata po ¢l. 7. Pravilnika o nagradama i nakpadi troSkova javnih
biljeémika u ovrnom postupku u iznosu od 350,00 kn uvecana za PDV u l(znosu od 87,50 kn.

Javni H‘n jeznik
Tomislav Matijevié

Zagreb, 13.02.2019. LT //\
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SIZE KUPRES D.0.0.
Sjediste/mjesto i adresa: 10430 SAMOBOR MALA RAKOVICA, MIRNOVECKA ULICA 32

~ OIB: 62140787061

DAJE SUGLASNOST |

Da se radi naplate tra¥bine Vjerovnika: Tvrika ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: 51000 Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu od[1]: =2.384.095,75 EUR (dvalmhjunatnstoosamdesetéetmtlsuéedevedesetpet i sedarndesetpet/ 100
EUR) .

_uvecano za[2]: ugovorne kamate po stopi od tromjese&ni Euribor uveéanio za'5,0000 postotnih poena god1§n_|e

promjenj ivo.te pripadaju¢e naknade i tro3kove
sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 9,68% godisnje, promjenjiva

- a koja tete od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnofenja zaduZnice na naplatu, dd

namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vnjeme ispunjenja tra¥bine. prilikom podno$enja ‘zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u Jednom primjerku i ima udinak pravomoénog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenju_]e
traZbina po raunu i prenosi na ovrhovoditelja.

‘Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, 1stodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu

prema vjerovniku mogu preuzetl i druge osobe u svo_|stvu ‘jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s 1ZJavum ‘duznika. .
©Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s uéincima dostave

- pravomoénog sudskog rjeSenja o owrsi izravno, putem davatelja poStanskih usluga preporutenom postanskom

pogilikom s povratmcom neposrednom dostavom ili preko Jjavnog biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi 1spravom na kojoj je javno ov_]erovl_]en njegov potpis na. .
druge osobe, koje u tom slu¢aju stjeu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtgevatl na

. natin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od dumika ili jamaca plataca, ili i od

duZnika i jamaca plataca.

'Vjerovm'k moZe od Agencue zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti

namirena. U tom &e sludaju Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici s kojega je ratuna naplacen koji iznos trokova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214, stavak 1.1 2.
Ovr§nog zakona, Agencija ¢e obav15est1t1 o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakena imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe

 traZiti ovrha protlv dunikaili j Jamaca plataca na drugim predmetlma ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je.suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZniStvu (»Narodne novine, broj
78/93.,29/94., 162/98., 16/07.175/09.) . )

Mijesto i datum izdavanja , Potpis duznika

Zagreb, 05.01.2017. Aroin
* pry |zvoJav:§ ﬁfvégmmet

SAMOBOR

Napomena: Iznos tra¥bine upisuje se slovima i brojevima. Ostah bl'OjeVl i datumi upisuju se samo brqevxma
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati tra?binu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tra¥bine ako ih ima, ili upisati rijeti »bez uveéan_;a«

[3] Upisati stopu zatezne kamate




Obrazac zaduZnice —stranica 2.

amac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:.
RECKO KUPRES . o

ediste/mjesto i adresa: 10430 MALA RAKOVICA MIRNOVECKA 32

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

' Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Zagreb, 05.01.2017.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ZELJKA CUGA KUPRES

Sjediste/mjesto i adresa: 10000 ZAGREB ULICA GRADA MAINZA 11

OIB: 16224304141

. " SUGLASAN SAM

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod Bafllaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku. .

Mjesto i datum izdavanja:- Potpis j latca:

Zagreb, 05.01.2017. : _

\/

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovrika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, isplaéuje vjerovniku. .

Mjesto i datum izdavanja: : Potpis jamca platca:

[




Obrazac zaduinice — stranica 3.

. REPUBLIKA HRVATSKA
" JAVNI BILJEZNIK

Mladen Mato§
Ilica 297, HR-10000 Zagreb

Ja, Javni biljeznik Mladen MatoX iz Zagreba, Ilica 297,

potvrdujem da su mi stranke: - ' _ -

SIZE KUPRES d.o.o., OIB:62140787061, Samobor, Mala Rakovica, Mirnovegka ulica 32, koje
zastupa direktor SRECKO KUPRES s adresom Mala Rakovica; Samobor, Mirnove&ka 32, &iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 111138317, izdanu od PP Samobor, a ovlast za
zastupanje uvidom u registar Trgovadkog suda za broj MBS:080318130 na dan potvrde, kao dusnik,
SREgKO KUPRES,  OIB:60152366378, Mala Rakovica, Samobor, Mirnovetka 32, ¢iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 111138317 izdanu od PP Samobor, kao jamac

latac, . - ) : , ,
%ELJKA CUGA KUPRES, OIB: 16224304141, Zagreb, Ulica grada Mainza 11, &iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 105147141 izdanu od PU Zagrebatka, kao jamac platac,
podnijele prednju privatnu ispravu na potvrdu. .

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
' propisima ‘0 javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadraju Jjavnobiljeznitkog’

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta - pravomoénog tjedenja o0-ovrsi.

Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne- posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara
njihovoj volji. - _ ' _
JavnobiljeZnitka nagrada po &1.7 PNNTIBOP zaraunata u iznosu od 500,00 kn. Zaradunat trofak u
iznosu od 3,00 kn po &1.37, PPJT. Zara&unat PDV u izndsu od 12575 kn.” - .

. /\. A - T &

BROJ: OV-793/17
‘U Zagrebuy, 23.01.2017. ‘
(dvadesettreéisijednjadvijetisuéeisedamnaeste)




Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtke/naziv/ime i prezime:

SIZE KUPRES d.o.0. . _

Sjedidte/mjesto i adresa: 10430 SAMOBOR MALA RAKOVICA, MIRNOVECKA ULICA 32
OIB: 62140787061

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: 51000 Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu glavaice od[1]: =4.000.000,00 HRK (&etirimilijuna HRX)

uvetanom za[2]; ugovorne kamate po stopi od 3,5000% godisnje, fiksno te pripadajuce naknade i trodkove
te sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 8,8200% godinje, promjenjiva

a koja tele od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnodenja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi rauni koje ima kod banaka te da se novac s tih rafuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zadunici, isplacuje vjerovniku.
Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnoenja zaduZnice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovriw.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po rafunu
i prenosi na ovrhovoditelja pe proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukgiju odluku suda.—--—-—
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika. :
Ovu zadunicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s utincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,
putem davatelja postanskih usluga preporudenom postanskom pofiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeZnika. -
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zadu#nice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovlien njegov potpis na
diuge osobe, koje u tom sluaju stjefu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nagin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od dunika
i jamaca plataca. - -

Vjerovnik mo¥e od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena.
U tom ée slutaju Agencija nazna&iti na ovoj zaduZnici iznos trofkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija
¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. ————----—

Isprave iz ¢lanka 214, stavka 1. i 2. Ovr$nog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju kojih se moZe traZiti
ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilje2nik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zadu¥nice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2, Zakona o javnom biljeZniftvu (»Narodne novineq, 78/93.,
29/94., 162/98., 16/07.,75/09., 120/16.)

Mjesto i datum izdavanja Potpis duznika :
: ] UPRES '
0. oizvodnju | prome
Zagreb, 10.07.2018. e od hrveta
: SAMOBOR

Napomena: Iznos tra?bine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rije¢i »bez uvecanja«

[3] Upisati stopu zatezne karnate '



Obrazac zaduZnice — siranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SRECKO KUPRES

Sjediste/mjesto i adresa: 10430 MALA RAKOVICA MIRNOVECKA 32
OIB: 60152366378
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Zagreb, 10.07.2018.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéex;a tvrtka/naziv/ime i prezime:
ZELIKA CUGA KUPRES
Sjedidte/mjesto i adresa: 10000 ZAGREB ULICA GRADA MAINZA 11
OIB: 16224304141
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavénja—: Potpis jﬁm platca:

Zagreb, 10.07.2018.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: . Potpis jamca platca:

P



B e po
REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljezmik
Tomislav Matijevié

" Zagreb, Vukoviceva 11

Obrazac zaduZnice — stranica 3.

Poslovni broj: OV-5973/2018
Ja, javni biljeznik Tomislav Matijevi¢, Zagreb, Vukoviceva 11, potvirdujem da su stranke:

SIZE KUPRES d.0.0., MBS 080318130, OIB §2140787061, Samobor, Mala Rakovica,
Mirnovetka ulica 32, zastupano po direktors SRECKO KUPRES, OIB 60152366378, MALA
RAKOVICA, SAMOBOR, MIRNOVECKA 32, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu
iskaznicu br 111138317 PP SAMOBOR, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektronickim putem na dana¥nji dan, kao duZnik,

SRECKO KUPRES, OIB 60152366378, MALA RAKOVICA, SAMOBOR, MIRNOVECKA
32, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 111138317 PP SAMOBOR, kao
jamac platac,

ZELIKA CUGA KUPRES, OIB 16224304141, ZAGREB, ULICA GRADA MAINZA 11, &iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br 105147141 PU ZAGREBACKA, kao
jamaec platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA ialana dana 10.07.2018. godine, u korist
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. na potvrdu.

Potvxdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnidkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovisnog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sem ispravu progitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovisnog javnobiljefnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Izvomik je izdan stranci.

Javnobiljeznidka nagrada zarafunata po &. 7. Pravilnika o nagi'adama i nakna
biljefnika u ovi$nom postupku u iznosu od 500,00 kn uvetana za PDV u izy

ofkova javnih
od 125,00 kn.

Zagreb, 11.07.2018.







ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, MBS: 040001037, OIB: 23057039320 -
koju zastupaju specijalni punomoénici Roberto Pavié — viSi struéni suradnik i Nikolina Striga — direktor
Komercijalnog centra Zagreb I — kao hipotekarni vjerovnik i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)----—-

SIiE KUPRES d.o.0., Samobor (Grad Samobor), Mala Rakovxca, Mlmoveéka ulica 32, MBS: 080318130 , OIB:
62140787061 , koga zastupa direktor Srecko Kupres - kao duinik i protivnik osiguranja (u daljn_)em tekstu: DuZnik

Sreéko Kupres, Mala Rakovma, Mirmovedka ulica 32 OIB: 60152366378 -kao protivnik osiguranja (u daljnjem

tekstu: Protivnik osiguranja)
sklapaju u Zagrebu, dana 05.01. 2017. (peti sijetnja dvuetlsuéesedamnaeste) godme

. SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE ZASNIVANJEM
' ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI

Clanak L(prvi)

1.1. Strane u.Sporazumu suglasno utvrdwju' da su Banka i Duinik dana 05.01.2017. (peti sijednja
dvijetisuéesedamnaeste) godine u Zagrebu sklopili Ugovor o kreditu broj 5114710340 (u daljnjem tekstu: Ugovor) na
iznos od 2.384.095,75 EUR (dvalmlljunatnstoosamdeset&‘.etmtlsuéedevedesetpet i sedamdesetpet/100 EUR), s

ugovornim kamatama po stopi koja je jednaka zbroju tromjesetnog EURIBOR-a i marfe u iznosu od 5,00%
(petposto ) ,godisnje, uz proporcionalnu metodu obrafuna, zateznom kamatom, naknadom, te ostalim troSkovima
sukladno Odlukama Banke (u daljnjem tekstu : Trazbma)

1.2. Rok vraéanja Trazbine iz Ugovora je 120 (stodvadeset) m_]esecl od pnjenosa kredita u otplatu u 120 (stodvadeset)
mjesednih rata. ——

1.3. Preslika gore navedenog Ugovora sastaviii je dio ovog Sporazuma, te strane u Sporazumu suglasno utvrduju dadese
visina TraZbine i dospjelost utvrditi sukladno Ugovoru

1.4. Duznik i Protivnik osiguranja lznjekom pristaju da je izvadak iz poslovmh knjiga Banke dokaz o visini i dospl_leéu
Trazbine Banke iz predmetnog Ugovora.

Clanak 2. (drugi)

2.1. Strane u Spomzumu suglasno utvrduju da su Duznik i Protivnik osiguranja vlasnici nekretnine i to:

-Duznik na nekretnini upisanoj u zemlji¥ne knjige Opéinskog suda u Novom Zagrebu, ZemljiSnoknjiZni Samobor
zk.ul.br.1573, k.o. Rakovica k&.br.527/1 kuéa i dvoriste sa 1439 m2, dvoriste sa 1346 m2, kuca br.28-Mirnovetka
ulica sa 93 m2, k&.br.527/4 oranica Butoraj u Butorci sa 117 &hv, ukupno-117 ¢hv, 1439 m2, zk.ul.br.2167, k.o.
Rakovica k&.br.731/1A livada Luka u Luki sa 887 &hv, ukupno 887 ¢hv, zk.ulL.br.3011, k.o. Rakovica k&.br. 530/1°
zgrada br.32-A,zgrada br. 32-B, zgrada br. 32-C, silos i gospodarsko dvoriste - Mirnovetka ulica sa 13193 m2,zgrada
br.32-A Mirnovedka ulica sa 1300 m2, zgrada br.32-B Mirnovetka ulica sa 876 m2, zgrada br.32-C Mlmoveéka
ulica sa 2034 m2, silos sa 31 m2, gospodarsko dvoriste sa 8952 m2, ukupno 13193m2

-Protivnik osiguranja na nekretnini upisanoj u zemlji¥ne knjige  Opéinskog suda u Novom Zagrebu, Zemlji$noknjiZni
Samobor k.o. Rakovica: zk.ul.br.2761 'k8.br.527/5 kuca, gospod. zgrada, dvoriSte sa 93 ‘¢hv, kuca sa 43 ¢hv,
gospod. zgrada sa 8 &hy, dvoriste sa 42 &hv, ukupno 93 &¢hv, zk.ulbr.1026 k&.br.528 kuéa br. 32, dvonﬁte sa 140
&hv, kuéa br.32 sa 47 &hv, dvoriste sa 93 ¢hv, ukupno 140 &hv:
(u daljnjem tekstu: Nekretnina) )-

2.2. Duznik i Protivnik osiguranja se obvezuju da ée osigurati Nekretninu kod osiguravajuéeg drudtva prethodno
prihvacenog  od strane Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, te¢ obnavljati osiguranje godidnje i
vinkulirati policu osiguranja u korist Banke sve do potpunog podmirenja svih obveza preuzetih sklapanjem Ugovora i
ovog Sporazuma. '




kdlikoﬁ Duimk i Protivnik osigurailja ne postupe u skladu sa. stavkom 2. ovog &lanka, potpisom na ovom
 onbzivo ovlaséuju Banku da touini u njihovo ime i o njihovom tro¥ku.------------ : :

Sporazuinu neopozivo ov

Sﬁ-éne ﬁoﬁii'snic’e izrijekom utvfduju da trodak osiguranine iz stavka 2. ovog ¥lanka predstavlja traZbinu Banke u
smislu Slanka 1. ovog Sporazuma. : _ A 4

o o Clanak 3.(treci) . :
3 pugniki Protivnik osiguranja potpisom ovog Sporazuma dopustaju da Banka, a u smislu odredaba &lanka 301. i

" .'307. Ovisnog zakona, upiSe zaloZno prave (hipoteku) na Nekretnini radi osiguranja povrata novéane trazbine koju
usnik - duguje - Banci temeljem Ugovora iz g 1, i to u iznosu od 2.384.09575 "EUR
}nilijunatristoosam_desetéetiritisuéedevedesetpet‘ i sedamdesetpet/100 EUR)., uveéano za ugovorne kamate,
akonske zatezne kamate, te provizije, naknade i trodkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.------

:j 32 Duimkl Protivnik osigufanja potpisom ovog Sporazuma izritito i néopozivo dopuitaju da Banka neposredno na
_e;melju ovog-Sporazuma,-& bez ikakovih daljnjih pitargizi i odobrenja, upisom u’zemljiSne knjige, upiSe zaloZno

_ -prave (hipoteku) na Nekretnini iz &1.2. ovog Sporazuma.

. -3.3. Duznik i lir;;tiynik osiguranja pod kaznenom i'materﬁalnoin odgovpméEéu potpisom ovog Sporazuma jamde da
- *'na’ predmetnoj Nekretnini ne postoje nikakvi knjizni ili izvanknjiZni tereti osim tereta i zabiljezbi vidljivih na

- priloenim zemljigno knjiznim izvadcimate da ne postoje nikakva prava tre¢ih osoba koja bi na bilo koji natin ,
‘umanjivala ili ograni¢avala pravo vlasni§tva, kao ni moguénost upisa zaloZnog prava i opéenito tereta u. korist
- Banke. ; : : e ‘

- 3.4, U sludaju nemoguénosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na predmetnoj Nekretnini, DuZnik se obvezuje na .
zahtjev Banke omoguéiti i dozvoliti zasnivanje zaloZnog prava (hipoteke) na drugoj odgovarajucoj i za. Banku.
prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja trazbine temeljem ovog Sporazuma, te u tu svrhu potpisati solemniziranu
ispravu sa ovrinim klauzulama, 2 kojem slu¢aju-u cijelosti snosi sve trogkové u svezi sklapanja takve isprave.----------

, 3 5. 'i)lﬂxfinik potpisom ovog Sporazuma izjavqujé da preuzima rizik eventualnog o_dbijaiija uknjiZbe zaloZnog prava u
korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ée osobno snositi trofak solemnizacije i sve druge eventualne trofkove:
* . nastale uslijed odbijanja uknjiZbe: —-. '

~ -3,6. Potpisom ovog Sporazuma Protivgik~qéigurénja potvrduje da u trenutku sklapanja ovog Sporazuma ¥ivi u
bradnoj/izvanbragnoj zajednici.c- S - SE—— : ;

, ] Clanik 4.(Cetvrti) ‘ ,
U sliiégiﬁ neispunjenja bilo koje obveze DuZnika s osnova Ugovora ili ovog Sporazuma, Banka moZe, u smishu
&lanka 14. Ugovora proglasiti Tra¥binu dospjelom, u kom sluaju je Duznik duZan Banci vratiti cjelokupno dospjelo
dugovanje (Trazbinu).---- : e : e - LR

Clanak 5.(peti)'
5.1. Stranke su suglasne da ovaj Sporazum ima snagu ovrine jaynobilje’iniéke iprave iz &lanka 28. i Sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetdevete OvrSnog zakona. ' ' -

N\

"S.Q.Duinik'i-Proﬁvnik osiguranja su suglasni da Banka kao Predlagatelj osigiq'raxija moZe neposredno na
temelju ovog Sporazuma radi naplate Trazbine koju ima prema DuZniku provesti prisilnu ovrhu prodajom -
- Nekretnine nakon 3to Javni biljeZnik na ovaj Sporazum stavi potvrdu ovrinosti. :

5.3. Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovlatuju i upuéuju javnog biljeZnika, da stavi potvrdu o
" ovrinosti na ispravu ovoga Sporazuma, nakon $to to od njega zahtij eva Banka kao Predlagatelj osiguranja i nakon §to’
mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje -da je Duniku-
dostavljena obavijest da je TraZbina, bez odgadanja dospjela i naplativa zajedno sa svim kamatama, naknadama i
drugim iznosima naplativim sukladno Ugovoru i ovom Sporazumu; (b) da DuZnik nije izvr$io svoju obvezu plaéanja

2.




sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos TraZbine iz Ugovora koja je- dospjela i naplativa od Duznika kao i

datum njezina dospn_;eca
Clanak 6.(Sesti)
6.1. DuZnik se obvezuje na zahtjev Banke i o svom trosku dostaviti dokaz o izvrienoj reviziji procjene vrijednosti

Nekretnine u formi i'sa sadrzajem koji je prihvatljiv Banci. Revnzx_]u procjene vnjednostl Nekretnine moZe obaviti
ovlasteni procjenitelj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim.

6.2. Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 1. (prvim) ovog ¢lanka, potplsom na ovom Sporazumu
neopozivo ovla¥¢uje Banku da to uini u njegovo ime i o njegovom trosku. :

6.3. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da tro$ak revizije procjene vrijednosti- Nekretnine predsmvba traZbinu
Banke u smislu &lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma.

6.4. Ukoliko Duznik na zahtjev. Banke ne dostavi reviziju procjene vrijednosti Nekretriine sukladno stavku 1.
(prvom) ovog ¢lanka, Banka Je ovlastena otkazati Ugovor, proglasiti TraZbinu dospjelom i pokrenutl postupak
pnsxlne naplate - :

ct

6.5. Duznik se obvezuje od dana sklapanja ovog Sporazuma pa do- podmu'enja svih obveza po ovom Sporazumu da
neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekretninu. U slu¢aju prodaje ili otudenja Nekretnine
Duznik se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor.

6.6. Strane potpisnice suglasno utvrduju da ¢e se u sludaju pr1s1lne prodaje Nekretmne ista prodavati sukladno
odredbama &lanka 102. Ovrsnog zakona.

Clanak 7 (sedmi)
7.1. Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da Banka kao Predlagatelj osiguranja, u slutaju dospjelosti bilo
koje obveze po Ugovoru i ovom Sporazumu, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju Ugovora i ovog
Sporazuma i izvadaka iz poslovnih knjiga na svim njihovim radunima, te na njihovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini
i drugim materijalnim pravima. -

7.2. Duznik i Protivnik osiguranja ovlad¢uju Bankﬁ da moZe bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti
bilo koju dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem Ugovora i ovog Sporazuma, naplatiti sa svih njlhowh
ratuna koji se vode kod Banke. .

Clanak 8.(osmi)
Podmirenjem svih obveza Duznika koje proizlaze iz Ugovora iz &l. 1. i ovog Sporazuma, Banka se obvezuje izdati
brisovno ogitovanje za hipoteku zasnovanu temeljem ovog Sporazuma.

} o Clanak 9.(deveti)
Potpisom na ovom Sporazumu DuZnik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke ili
Javnog biljefnika upuuju na adresu navedenu -u ovom Sporazumu, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na potu, ukoliko pisanim putem ne izvijeste Banku o prom_]em adrese.—

: , Clanak 10.(deseti)
Sve trodkove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Sporazuma snosi Duznik. U slu¢aju
da Du#nik tro¥kove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima pravo
podmiriti trofak u njegovo ime u kom slutaju DuZnik neopozivo ovlaséuje Banku da se bez njegovog daljn_wg pitanja
ili odobrenja naplati za iznos trofka solemmzacue iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom raunu
otvorenom kod Banke, kao i na drugim ratunima DuZnika koje vodi banka ili druga pravna osoba koja obavlja
poslove platnog prometa.

Clanak 11.(jedanaesti)
Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Sporazuma postane nistetna, protuzakonifa, nevazeca ili

neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nece utjecati niti umanjiti zakonitost, - -

valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Sporazuma. Svaka se nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora

-3. -



zamijeniti ili dopuniti vaZeéom, valjanom i provedivom odredbbm, na natin da nova odredba poblize gdraﬁ pravne i
~ ekonomske uginke koje su strane u Sporazumu istovremeno Zeljele postiéi nedovoljnom (nepotpunom) odredbom.-—-

) Clanak 12.(dvanaesti)
Sporazum je sastavljen u 6 (3est) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, te po 1 (jedan) primjerak za
Duznika, Protivnika osiguranja, potrebe suda i Javnog biljeznika. -

DUZNIK: , ‘ BANKA:
SIZE KUPRES d.o.0., Samobor

Direktor KC ZB¥Y 8-Mikolina Striga
Vi§i'smi'6?1is : oberfsavié

I

———m——

CFAMCEOR

PROTIVNIK OSIGURANJA:

Sre¢ko Kupres /

1
;
i
;
i




- 511471 0340

ERSTE&STEIERMARKFSCHE BANK dd 51000 RIJEKA,. JADRANSK! "'RG 3a OIB 23057039320
raéun broj HR9524020061031262160 (daljeu tekstu Banka)

:KUPRES ; ;':'.ZA PROIZ ] PROMET PRO!ZVODA ‘oD DRVETA MALA RAKOVJCA
NOVE KA'UL! 632, 10430 SAMGBOR 0IB. 62140787061 raéun b‘o; HR1524026061100062693
nik K 'lta(dareutekstu Kh,tent) RS = _

] .skiapa .";05 0i .017 sgedea

eﬁnanclranje kredlta u dmgoj banc: (Zatvaranje potrazxvanja ba‘n'aka)

' ‘4 2 Kiijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita konstm namjenskl rskl;uéwo za svrhu za kcju e r(redr‘ S ’
odobreén, §to. Banka ima.pravo, afi nema. obvezu pratiti i kontrohratl ‘hitije na- bilo koji naém odgovoma 2z , ii
eventualno konéte J‘e~~protwne tOj nam;em S L O . :

?'5 NA(:IN KGR—!STENJA : -
5.1; Klijént. moze - lskor;stm Kred:t u c;elokupnom lznosu ili djeiomléno dostavljanjem BanCI uredno
lspunjenog-zaht;eva za. konétenje Kredtta ) S S .

-Kr ' _od u "'etom.da sty vnjeme pnmltka zahtjeva za kon§ten'e
pred em datum konSt 2nja Kredita: ispurijeni svi. sljedeél uv;et: I PR .
jett:n edem U'él_ nku 12 0g-Ugovora; ‘ - : .

K Ae odredbe: nifi: bi takva povreda nastuplla kac pos!jedlca,
pastoje okotnostl koje bz prema prosudbl Bankei mogley ,

;:6 1 Po ;Spunjenju svnh uv;eta lZ prethodnog élanka i tra;e do 31 01 2017 (dal;e u- tekstu Rok konéten;a)

. '_.6.2 Kredlt se prenos; U otplatu po lskon§tenju K[edlta u cuelostl a najkasmje pe :steku Rcka kon§tenja %7 |
bez obzlra na ugovorem iznos Kredlta . ' ’

6. 3 Protekom Roka konétenja Klijent gubl pravo ‘zatraziti koritenje Kredlta ‘neovisno je i ga do tog
trenutka uopée konsuo odnosno je li-ga lSkOI'IStIO samo d;elomléno

7. ROK VRACANJA S
7 1 120 (stodvadeset) m;esecx od pruenosa Kredlta u otplatu (dalje u tekstu Rok: vraéanja)



__51 1'4;710340 :

"'é't'pla.té; Kred[ta je u 120 (stodvadeset) 1ednak1h mfeseémh rata Prva rata dospueva na naplatu
03 2017 a zadnja rata na dan ‘Roka vraéanja S A N '

_ 82 Iznos rate 19867 46 EUR

3 o 3 3 Ukel"ko Kluent ne pov.:ée cneh IZHOS Kredita IZBOS rate se razmjernc smanju;e

f -34 Bcspjeh dug smatra se uredno podm:ren.m'ako 3e uplaéen na raéun Banke na dan doque&

ate na |znos |sk0r|§tenog Kred’lta_i to' Qd dana prvog kon§tenja Kredlta do.
ednaka zbro;u tromjeseénog_EURlBOR-a i marZe u lznosu ed -5, 0000%

' =prom]enu tremjeseénog EURIBOR-a V“sma EURIBOR—a utvrdu;e se.
L K da inforniacijorn. o :vrsti i fiaginu prom;ene/ebraéuna kamatnih. stopa u
pos!ovan;u s poslovmm subjektlma'objavijenom ng. mtemetskxm stramcama Banke i Vﬂjedl -za:; tekuéx
U slui@ju daj ie vruednost trem;es’eénog EURIBGR-a mta od o (nule) ugovome strane sugiasno utvrdu1u
-da-ée se prilikom izrauna: vnsme,ugovome kamate sukladno -ovom staVKu pnmjenjwatf vnjednost '
tromjeseénag EURlBOR-au' "Ia) S . R

93 Kamate se obraéunavaju pnmjenom proporclonalne metode na temelju stvarnog broja dana u"
'kamatnom razdcblju i 360 dana u god” m O )

‘ 94 Interkalama kamata obraéuna a8 "wsml ugovome kama.ne s‘ope na lskonstem lznos K;edlta l['
napiaéuje se mjeseénm pnltkom pnjenosa Kredlta u. otplatu o ‘

A95 Redovna kamata obrac‘.unava se u v:smf ugovnme kamatne stope na |skon§tem lznos Kred:ta i
nap(aéu;e se/ do Roka vrac%anjaamjeseéno : U R _ o

- 8.6, ,gent se obvezuje plat;tn kamatu 0 dospueéu !znos kamate utvrden u obraéunu Banke predstavlja;‘
’m;erodavamzraéun R e STl A LS

.9 7 U sluéaju zakaénjenja s: plaéangem ugovomlh kamata Knjent ée Za ob:aéunska razdobl;a ra(‘,unajucs

. od'dana dospije¢a pa: do dana-placanja, placati ugovome kamate po ‘stopi jednakq visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukaliko placanje duZnog iznosa uslijedi tijekom prvog.
s!uedeceg obrac‘.unskog razdoblja, Klijent ¢e.iza to razdoblje platiti ugovorne kamate’ obraéunate po stopi
Jednakq visini stope zatezne kamate odredene prepjsxma Repubtlke Hnlatske 7

41 - 10 ZAJ'EZNE KAMATE = X
- :10,1, Banka ¢e obra&unati zatezne kamate na bllo koy dospjeli neplaéem iznos (glavnicuy, naknade
. trogkove i sve drugo,” kako je dopuéteno proplsma) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate

' .Odredene prop:s¢ma Republike Hrvatske.
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- Neorogeni) ;depozit kod ‘Bank . '
- budude otvoriti- kod: Banks, ‘bez. prethodne obavijesti | bifo. kakve: ‘prethodne- suglasriosti, kao i-béz @
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: 16,.2.,Klij¢nt-,s§ ob\'l;ezu]e,, osnovorn dastavijeriog obratuna Banke, odriah izvrsiti uplati zatezne Kamate,

% NAKNADA

© 444, Klue"t_,se obvezuje svaku naknadu platttl o dosp:jeéu Iznos naknade utvcden u*obraéunu Banke

predstav}ja mjerodavan lzraéun

12. INSTRUMENT! OS!GURANJA;_PRETHOBNI qu'fa _

£} na S osnove

: 5444 710340 sk'op!jen nzmedu Banke i Srecko Kupres 10430 Mala V
Rakovnca ;Mfrnoveéka »-32 GPB 601_52366378 (dalje u tekstu Jamac platacl kejlm Jamac platac jam&i

Bancr za obveze K!ljenta i 'ovog u ,
Si 51 14710340 sklopljen .zmedu Banke lZe!jka Cuga Kupres 10000 .

Zagreb; Ulica-Grada Mainza 11, OIB: 16224304141 (daue U tekstu: damac platac) ko;m'i Jamac p!amc o
jamgi Banc1 za obveze Kluenta iz ovog Ugovora ’

" sve’ |sprave navedene gore od (l)—(Vll) da!;e Instrument: OSiguranja) :
() prestike: vazeteg lzvatka IZ sudskog neglstra za: Kluenta potvrdenu kao lstlmtu od strane ovlaétene
osobe Klijenta; , ™ K =
i) ostale isprave. koje zatrazl Banka'u fomu rsa sadriajem pnhvaﬂ;:vum Banci _ A

. (iii) pokrivenost plasmana kolateralima mora biti minimalno 40% ) :
_ {iv) Progjena. vnjednostl nekretmna kOje ée bltl dane pod za!og od strane banclnog ovlagtenog

- - pracjenitelja

(v) Dostava’ obvezu;uéég pisma namjere H-ABDUCO o' kldanju {ereta na nekremlnama pod zalogom
(V) Uprs Banke na4: mjesto na nekretmne kole ée biti dane pod zalog ’

122 Forma i sadria; svakog od navedemh dokumenata moram bm U clgelosts pnhvat!pw Bancr prema,
Ajezinoj. d:skrecuskoy ocjeni. U sluéaju neprihvatljtvostl forme ‘i, sadrzaja kbjeg od navedemh
dokumenata Banka 6e U plsanom obhkuo tome obavsjestm Kl:;enta : N

123, Potp:som ovog Ugovora Klljent ovlaséu1e| upuéuje Banku te 101 neopozivo dozvoljava o
(i) dasva nlegova kuniska dev'lzna,, sredstva: po!ozena na: (namlenskr #lin namjenskl oroéem lll
ili-koja ‘se - ‘vode na transakcusklm ratunima koje enutno-ima ili &e u

.»intervencue suda kanstt za naplatu svnh dosp;ellh trazbma Banke zajedno 5 nastahm troskovnma

12 4 Ukollko t'1ekom vazenja ovog Ugovora koji od Instrumer'ata 05|guranja lzgubl pravnu valjanost iti: po

Mt§IjenJu Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po mnéljenju

Banke primjereniji-instrumenti ossguranja ili se po mlétjenju Banke kreditna sposobnost Kh;enta pogorsa,

“Klijent se obvezuje na zatitiev Banke bez odgode poloZiti-dodathe instrumenteé. osiguranja koje zatragi

_Banka. Osim toga, ako bude: bilo potrebno poduzeti bilo. kakvu radnju radi- odrzavanja utiiZivosti,

“OvrSnosti | zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja "danog Banci prema’ ovom. ‘Ugevoru’ ifili
perazumu ifili Okvimom ugovoru Kiijent ¢e o svom trosku os;guratl da takva -fadnja bez odgode bude

POduzeta u skladu s pnmjenjlwm promsnma

13 OSTALI UVJETI . ’

3:1. Klijent IZjavIJuJe i jaméi: -




A

E samostalne -pravie’ osobe; njegova ‘ustrojsivena .
; a koje nemaju status rijegovih povezanin drustava; .
injenjem: njegove kreditne Sposobriosti i dovodenjem u

posobnosti da pravovremendi.u ciiélosti izvrSava sve svoje cbveze'iz ovog Ugovora;
| otuditi nekretninu-na kojoj je zasnovane zaiaZip prave:u-kor
denja Klijent:se obv:e_zujufb‘ezﬁgdgoﬂgdos@a'viﬁ-Bai:rcqf predmetniugovor. - .

obveziié da 6e ad dana skiapania ovog Ugavora pa do-podmirenja svih obveza po ovorn

1) poduzimati:sye potrebne radnje kako bi $titio svoju imoVifiu.od prava, zahtieva i interesa tredi; -
4 (). osigurati da su njegove obveze iz ‘ovog:Ugavora barem jedriakog reda namirenj: kao i sve.druge
¥ sadadje i:budude nepodredene obveze, osim ‘obveza koje: UZivaju’ zakonom zajaméerno pevenstveno

3 Novéanom tijeku, stafisticka izvieséa) zajedno s r
§ PodatkeKoje dostavija-biirzi radi javne objave ili ostali
4 e (iiy ostele ‘podatke’ koji-se titu-ili'se m

4 Banke; ~ L or o o

F (v) bezodgode obavijestiti Bank

By

promien turtke, adrese iif osobe ovidstene za zastupare, .~ - -
_f'1._"k@j‘u“,Bgnka:smat;;a‘r_dajej_uvezi;soyim-fl:i"_.'v.‘gr-,om;i B T L S L
§ (V) -ha:zahtjev Banke i bez ‘odgode dostaviti sve.podatke. i-informacije iz i.u vezi s-ovim Ugovorom i

3§ Posiovanjem Kiijents, koje Banka zatfaZi te u tu svihu.omoguciti Barid pristup u poslovne prostore.

4 (V) nia zahtjev Barike bez odgode o

| ¢iti uvid U njegove: poslotne knjige; te'o

4 136 Kijent se obvezuje izvrst i dostaviti Banei siedete: .
3 W Kijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
ne¢e bez prethodne pisafie suglasnosti Barke isplatiti dobit/dividendu_ vlasnicima -odnosno

§. Obraunatii naplatiti naknadu Kiijentu u visini od 2,0000% od neotplaéenog iznosa Kredita. - " -

{i} Za vrijeme trajanja Ugovora o kredity, Korisnik kredita obvezuje se odrzavati Omijer pokriéa za

4 Podmirenje duga (DSCR) na. razini' minimaino 1,2. ‘Korisnik kredita e izratunavati'DSCR za -svaku -
‘3 Poslovny! godinu i to. temeljiem godisnijih financijskih izvjeS¢a sastavijenih na vaZe¢em obrascu GFI-POD .

2a srednje i velike poduzetnike objavlienim na internetskim stranicama FINA-¢-na nadifi da ée. EBITDA.
Ostvarery. u toj poslovnoj godini koji predstavija razliku poslevnih prihoda (AQP 111) i poslovnih ‘rashoda

spajanje il podjela) ni. poduzimati bilo kaju dnigis radnju keja

St Banke; u siugaju:navedene -

ovto dostaviat Bani () svoja fnanciska izvieséa (racuri dobif . gubta, bitancu, izvjésce o
ova' postovriog ili financijskog stanja po pozivu

stalu dokumentaciuza .

‘,_ - dionidarima ‘sve dok postoje “bilo kakve: obveze Kljjenta - prema Banci. ‘U: suprofiom Banka moze -
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\ -piathag: prometa.
. ) U .e'ban u;odnosu nadruge‘.
:éu ati.i naptam naknadu Klijentu u 's,;m_’:__gd 2;

,pﬂhVéﬂle Banci: prem jezinoj: C nepr
odn navademh dokumenaw. Banka ée u prsanom obllku o tome obavuestm Klljenta

13 9, Kluent se obvezuje o i m‘ trosku OS|gurat| ;eVIZI,u proc;ene vruednostl nekretmna ko;e sluze
kao lnstrumenu osrguranja po o ijgovoru od strane prpqemteija koji:je. pnhvattjlv Banci i to-prema
sljedeéem pravﬂu '_ednom godlgnje za nekretnine poslovne namjene a jeanm u tn gcdme za nekretnme
stambene nam;ene odnosno na zahtjev Banke S '

. 13 10 ‘Klijént- ée Bancu ‘na“ mezm zahtjev bez odgode nadoknad:t: sve troékpve i lzdatke (ukijuéumét
pravrié trodkove i trogkov prijevoza) nasiale u vezi's: (s) -pregovorima,’ pripremom i dovr§enjem ovog .
Ugovora i povezanih. ugovera (ukljudljuci {nstruménte osiguranja), (i) odrZavanjem, zastitom i prisiinim T
ostvarenjem hilo ko;eg prava iz ovog. Ugovora i povezanih ugovora: (ukijucujuéi; Instrumente 05|guranja)' ‘ ol
te (m) :zm;enom odre uéem, pr fankom il! odgodom zatrazenom od sfrane ili za raéun Kiuenta : . . g

»

é 13 11 Ako zbog stupan_ agu novog |I| promjene posfo;eéeg proplsa (npr k01 jse trée uvodenja ili
$F povedania obvezne-pricy . -tumatenja dode do povecania -troSkova Banke. U vezi.s ovim
Ugovorom; Klijent ¢e Ba cvb odgode ‘nadoknaditi takve povecarie troskove. Potvida o iznosu takvqh
'poveéamh tro§kova ko;u-Banka podnese Kli]entu »predstav:jatée nepob(tan dokaz o tome B

, ,13 12 K!uent pnhvaw da ¢e Banka ‘gvaku - doznaku pnml;enu po osnovs ovog Ugovora raskn]!zm po
. redosluedu pnonteta a skladu-s- proplsma Republ!ke Hwatske i pravd:ma Banke

uv;etno ovlaééuje i upuéwe BanKu da tere*l sve njegove kunske'
transakcijske_ratune koje vodx BanKa, radi podmirenja njegovih. nov&anih ‘obveza po ovom Ugovorii ‘na _
dane ‘njihova‘dospijeca (osim ug ornili. karata najkasnije u roku. od 12 dana od dana njihova, dospijeca)
te. da: poduzme sve radnje u tu sy u,;Khjent ce- osngurati da na tim radunima budu dostatria sredstva: 6
kako bi omoguclo Pravovremenc namirenje obvezana ‘takay nagin. Banka’ ée izvrsiti. konverzuu sredstava‘
‘na kunskim rac‘.umma prema teaju iz &lanka 8: ovog Ugovora koji se pnmjenjuje na dan 1zvr§enja ove
ovlasti. Neovisno o ovoj adredbi ukolrko Kiijerit na dan dospije¢a nema pokfi¢a na istim ratunima, Kluent

- sene oslobada svoje: obveze o dospueéu podmmtl sve traZblne Banke po ovom Ugovoru.

13 13, Kluent neopozwo i

13 14 Kh;ent se obvezule ‘Banci .na njezm zaht;ev dozvolm prov;eru stanja zadtite okolnga iu tu ‘svrhu
08|gur'at| struénog konzultanta po izboru Banke, na troéak Klljenta

: 13:15. Klijent nece bez prethodne izridite pisané suglasnostn Banke zaloim ustupiti, ili na bilo kon drugi -
} - nagin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzetl bilo keju radnju kojom bi onemoguéio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravcma i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izricitu prethodnu suglasnost Banke u plsanOJ fonm

t
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16. Banka moZe u bilo kaje dobi ustupiti i prenijéi bilo koje ad i sva svoja prava i obveze iz.ovog
govora, instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ée siiopiti na temelju-ovog Ugovora. -+ - .

od sfjedacin sludajeva: .-
preko-Barke na ugovoreninatin; .
koju nioviéanis.obvezu iz ovog'Ugovora; ~ - .
iz ovog Ugovora duze od 16

ilo. koje .nenoveané obveze

ta koja nije pribvatijiva Banci; -+ - -

v évogUgovora; . - .. T ST

bilo-koji ‘dug po-bilo- kojem -ugovoru (razfisitom -od ovega Ugovora) o
di-o redovnom. dospijeéu, prijevrernenotn dospijecy, prijevremenoj -

ili drugome).i tijékomn naknadnog Toka (akopostoji; ili bilo kakva druga

' i m iz kojeg proiziazi takav dug niastane i nastavi postojati

\ g - ( i ako ‘postoji), ako je uinak -takve. povrede prijeviemenc

griost prijevremenog .dospijeca takvog. duga; ili progladavanje dospjelosti i plativosti
jeviemene otplateduga; - - . T o b

10) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovera - abvezu napiasiranje Kredita WL
(i) otkazati ‘ovaj Ugovor, proglasiti Kredit U cijelosti dospjelim [ zatraiti njegovu, promptnu ofplatu
‘zajedno s.obratunatim kamatama i svim drugir iznosima plativim prema ovom Ugovoru..~ ~ .- .

| 142 Tronitkom olkaza oveg Ugovora dospievaju i odrah postaju piativima svi‘iznosi Koje. Kijent:
- duguje ifi 6 dugovati Banci po.ovom.Ugovory, uklju€ijuéi glavnicu, kamate, nakriade i druge trogkove, a
Banka ima;pfaybfrga!iziraﬂ ﬂsjreﬂsgﬁya.cg’sigurarijap:fedilig'ej,na}iqyimj.;ngv,orqm.‘ el :

443, Trenutkom otkaza bvieze iz ovog Ugovora - obveze.na plasiranje Kredita déspieva | odmah
- postaje plativorn naknada na heisKoriSteni iznos Kredita. - - T : S

otkazu upuéenom Kiijentu-preporutenim pismom na adresu Kijjenta iz zaglavija -ovog Ugovora odnosnc
" na:adresu o kojoj je Klijent naknadno-u pisanom c_sbliku izridito izvijestio Banku. - :

14.5. Otkaz dvog Ugovora iili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa’predajom izjave o otkazu na
. postu, odnosno- drugoj osabi oviastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporutenom
postom. - Co : : P : S

14.6. Kiijient prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cielokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadajuéim karhatama i tro8kovima dospio na naplatu's danom predaje izjave o otkazu podti, odnosno
B drugoj osobi oviastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporuenom postom, pa se potpisom
.. - ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove. ‘ " ) ’

44,4, Banka 6e otkazati svoju obvézu-iz. ovog Ugovora ‘Wili otkazati ovaj Ugovor pisariom izigvorn o0 . (

sy
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2 v

+ 14 7. Potpisom na ovom Ugovoru .ugovorne strane-izrijekom pristaju da sesva p:smena od strane Banke '
X i javnog bzi;eimka "upuéuju -na- adresu ‘Kiijenta navedenu u ovor Ugovoru (osim- ukoliko Kiijeat fije
_; ;p;ethadno ‘u :pisanom obliku obavuestlo Bariku o promjem adrese) te da se danom -dostave -smafra dan
¥ Predaje pismena:na po§tu, _odnesno d"UQOJ osobl ovla§teno; Za obav!janje pogtanskah usluga na slanje
oy ;epoméenom poétom . : SR s .

y il

448 Kh}ent potplsom ovog Ugovora zz'uekom pnstaje da ;e (zvod iz postovmh kn;rga Banke
;eievantan dokaz L) postojamuwnsxm traibme Banke prema Kluen’:u iz ovog Ugevora '

B

' evorom mje predwdene pnmjenpvat ¢e se: | smatraju se njegov&m sasta\Inlm'. ,
vania-Erste _ st nma (Halje. Opéi'- s

dbi: Opéuh- uv;eta .zﬂlr,drugih Akata Banke, phmarno se pnmjen;uju -
m,Akts Banke ,naposijetku Gpcl uvjetn :

odredbe oiiég Ugoilora‘ 4

Akata Banke kOjl se prlmjenjuju na ovaj Ugovor te da ;e suglasan"'s njrhovom pnmjenom ~

Q 15; 2 Potplsom ovog Ugovoza Kiuent lznjekom leav!mje éa 1e upoznats odredbama Opé:h uv;eta! dfuglh- '

15 3 Opéi uv;ett i dmgn Aktl Banke dostupm su na mtemetskim stramcama Banke iu blio kolo; poslovmcl_
Banke LT e S . .

, ‘5 4 U siuéaju spora nadtezan je sud u mjestu s;edlsta Banke

15 5 Ugovome strane potpssom ovog Ugovora potvrdu;u da su |st| proc‘.ltale i razumjele te obz;rom da on
predstavlja n]lhOVU pravu 1ozb|Ijnu volju pnhvaéaju sva prava tobveze ko;e iz njega prolzlaze

15 6. Ako bi-se za. neku od: odredb! ovog Ugovora naknacmo utvrdslo da je métetna ta émjemca nede . i
xmati uginka.na ostale odredbe oveg Ugovora. Ovaj.Ugavor u cjelini ostaje valjan-s time da-se ugovorne )
strane- ‘obvezuju da 68 nistetnu “odredbu. zamuenltl valjanom koja é¢ ‘u najvecoj mjen omoguditi : i
ostvanvanje cilja kop se: htlo postlél odredbom Za ko;u je ustanovljeno da je mstetna . .

15.7. Ova} Ugovor je sastavljen u dovoljnom bro,u pnmjeraka od dega 2 (dva) pnmjerka za Banku 1
{jedan) za Klijenta: te za potrebe javnog biljeznika u vezi:sa: solemmzacuom Instrumenaia OSiguran]a

s!zE sé%sm&a F&

- d.c.0.. 28 prcizvudn,u I proniet -

prolzvoda od’ drveta e
B A M AWM B n R
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) NESLUZBENA KOPLJA
| sPUBLIKA HRVATSKA )
E o}éinski sud u Nevom Zagrebu
JiMLJISNOKNJIZNI ODJEL SAMOBOR ,
Fianjena dan: 19.01.2917. 23:27 Verificirani ZK uloZak
s , . ' '
rggtastarska opéina: 325155, RAKOVICA Broj ZK uloska: 1573
Fioj zadnjeg dnevnika: Z-26576/2016
§ iktivne plombe:
; 1ZVADAK IZ ZEMLIISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Broj _ Povisina - )
Rbr. zemljista ' Oznaka zemljista o ‘ Primjedba
_(kat. _ : ljutro| &hv | m2 ~
Y : cestice _ .
W |21 o KUCA I DVORISTE ' ' ' 1439
: * |DVORISTE , ' 1346
¥ KUCA BR. 28 - MIRNOVECKA ULICA” 9
1p. . |s274 ORANICA BUTORAJ U BUTORCI . I L a7 .
1 . |UKUPNO: C : ' _ 17| 1439 ‘
o | DRUGI ODJELJAK
Fror. | _ Sadriaj upisa ' Primjedba
¥l 1.1 Zabiljezenojedaje Kuéa upis. u A bez uporabne dozvole.
B .
: " Vlastovnica _ '
Y. ! B ~ Sadrzaj upisa . L . ‘Primjedha

2. Viasnitki dio: n
IZE KUPRES D.0.0, MIRN OVECKA ULICA 32, MALA RAKOVICA

Lo

C
_ Teretovnica _ o L
SadrZaj upisa , GL T Immos _ |Primjedba

B
—————

Zaprimljeno 05.10.2009. broj Z-4133/09 o o T 3.000.000,00 EUR

'Tg@eljem Ugovora o kreditu broj 11 1-61001592 s;'Spora'zuma‘o osiuguranju novane

- trazbine od 23. rujna 2009. godine, solemniziranog po javoom biljezniku, uknjiZuje se

pravo zaloga na-nekretninama upisanin u A, radi osiguranja traZbine iz gore navedenog
Ugovora u iznosu glavnice od 3.000.000,00 EUR (stovima: tri milijuna eura) uvecano za
pripadajuce kamate i sve ostale troSkove u skladu s Odlukom Kreditora, te s krajnjim

. rokom dospjelosti 01. oZujka 2021. godine, za korist : -

112 zabiljezuje se daje ovaj zk. ul. sporedni ul. 2 zk. ul. 3011 ove k.. glavni ul. hipoteci g
upisanoj pod br. Z- 4133/2009. ,

1.3 Zaprimljeno 29.11.2016.g. pod brojem 7-26576/2016

UKNJIZBA, USTUPANIE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR 0 PRIFENOSU : -
SREDSTAVA OSIGURANJA 12.04.2016 X 7/ : (}F—

nall

- Zemjignoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 20.01:2017. 12:18:57 : Stranica: |




1ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJ IGE Verificirani ZK uloZak
‘ Broj ZK uloka: 1573

y

_ c
Teretovnica
Sadriaj upisa . ' Iznos Printjedba
H-ABDUCO D.0.0.,! OIB' 13667298928 SLAVONSKA AVENIJA 6A, 10000
ZAGREB, HRVATSKA : )
Egy Zaprimljeno 05.04.2011, broj Z-1413/11. T 200.000,00 EUR

'Temel_}em Ugovora o odobrenju okvira 22 financijsko praenje broj 111-69000528 sa
sporazumom o osiguranju novéane trazbine od dana 1. travnja 2011.g., javnobiljezmiki
solemniziranog, uknjlhge se zalo¥no pravo na nekretnini radi osiguranja traZbine iz

. oznafenog Ugovora u iznosu glavnice od 200,000,00 EUR, uveano za pnpada_}uée
kamate i sve ostale troSkove, u skladu's Odlukom kreditora, te s krajnjim rokom
dospjelosti 1. lipnja 2012.., za korist:

2.2 Zabxl_]eztgc se obvezd brisanja hlpoteke radi osiguranja trazbine Hypo Alpe-Adria Bank d.
d. upisane pod br. Z-4133/09 kad prestarnie ta traZbina koju obvezu su duZnict preuzeli,

&l 23 Zabll_]eiuje se da je ovaj ZK uloZak ozna&en kao sporedni uloZak, a kao glavni ulozak
oznacen Je ZK ulozak 3011 k.o. Rakovxca

24 Zapnml_;eno 29.11.2016. g. pod br0jem Z-26576i2016 na2.l

UKNJIZBA USTUPANIJE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O PRIJENOSU
SREDSTAVA OSIGURANIJA 12.04.2016

H-ABDUCO D.0.O., ‘OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENIJA 64, 10000
ZAGREB, HRVATSKA

{73.1." Zaprimljeno 21.06.2012. broj Z-2360/12 ' ‘ 200.000,00 EUR

" Temeljem Sporazuma o osiguranju novéane od 18. lipnja 2012. godine, solemmzlranog
kod javnog biljeznika, uknjiZuje se.pravo zaloga na nekr. upis. u A z2 iznos od
200.000,00 (slovima: dvjestotisu¢a) EUR, uveéano za pripadajuce kamate, naknade i sve
ostale trodkove, u skladu s Odlukom Kreditora, te s krajnjim rokom dosp_]elosu 01. hpnja
2014. godine, za korist:

3.2 Zaprimljeno 21.06.2012, broj Z-2360/12

ZZabll_jeiuje se obveza brisanja hxpoteke uplsane radi osiguranja trazbine Hypo Alpe-Adria
Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6 uplsane pod poslovnim brojem Z-2360/12 kada

prestanu trazbine koje su tim hipotekama osigurane .
Zapnmljeno 21 06.2012 broj Z—2360/12

ZabiljeZuje se ‘da je ovaj ZK ulozak oznaten kao sporedm uloiak, akao glavm nloZak
oznalen je ZK uloZak 3011 k.o. Rakovica.

| 34 Zaprimljeno'29.11.2016.g. pod brojem Z-26576/2016 : ‘ na3.l

UKNJIZBA, USTUPANJE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O PRIJENOSU
SREDSTAVA OSIGURANJA 12.04.2016

H-ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENILJA 6A; 10000
ZAGREB, HRVATSKA

[ JE SN

~ Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljilne knjige na datum 19.01.2017.

A

RN AN AR U T

. Zemijnoknjitn izvadak (datum 1 vrijeme fzrade) T 20.01.2017, 12:18:57




UBLIKA HRVATSKA

NESLUZBENA KOPLJIA

mskl sudu Novom Zagrebu
11 JISNOKNJIZNI OCDJEL SAMOBOR
je na dan: 19.01.2017. 23:27

pstarska opéina: 325155, RAKOVICA
. zadnjeg dnevnika: Z-26576/2016

e plombe: ‘
IZVADAK ¥Z ZEMLJISNE KNJIGE

Verificirani ZK ulozak

Broj ZK ulo¥ka: 2167

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK _
Broj Povr¥ins
“'(‘l‘gf‘“ . Oznaka zemijiéta T Primjedba
Sestice) . ] ‘ jutro§ &hv m2 o
731/1A . |LIVADA LUKA U LUKI 387
UKUPNO: ) 887 .
B
7 ) . Vlastovnica i :
’f;b  Sadr¥aj upisa Primjedba '
il Vlasniéki dio: 1/1 ' '
1SliE KUPRES D.0.0., CIB: 62140787061, M]RNOVE(‘,KA ULICA 32, MALA RAKOVICA
c .
" : . , Teretovnica
-|Rbr. e SadrZaj upisa Izmos .  |Primjedba
L.

11 Zaprimljeno 05.10.2009. broj Z-4133/09 . "

Temeljem Ugovom o kreditu broj 111-61001592 sa Sporazuma [ osmguranju novéane
traZbine od 23. rujna 2009. godme solemniziranog po Javnom biljezniku, uknjizuje se
pravo zaloga na nekretninama upisanim u A, radi osiguranja traZbine iz gore navedenog
Ugovora u izfiosu glavnice'od 3.000.000,00 EUR (slovima: tri milijuna eura) uveéano z2
pripadajuée kamate i sve ostale troskove u skladu s Odlukom Kredxtom, tes krajnjxm

_ rokom dospjelosti 01. oZujka 2021. godine, za Kkorist -

1.2 zabiljeZuje se da j je ova_) zk. ul. sporedni uloZak a zk. ul. 3011 k.o. Rakovma glavni
ulozak hipoteci upisanoj pod br. Z- 4133/2009. ' _

- 1.3 Zapnmljeno 29 11 2016 g. pod brojem Z-26576/'2016

UKNJIZBA, USTUPANJE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O PRUENOSU
SREDSTAVA OSIGU'RANJA 12.04.2016

H-ABDUCO D.0.Q., OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENIJA 6A, 10000
ZAGREB HRVATSKA

3.000.000,00 EUR

ZemFirokny i izvadak (datum § vrijeme izrade) ~T20.01.2017. 12:22:25 _

* Stranica: 1

g




~ IZVADAK I1Z ZEMLIJISNE KNJIGE
jastarska opéina: 325155, RAKOVICA

C.
Teretovnica

Verificirani ZK ulotak

Brej ZK ulo$ka: 2167

Sadriaj upiszi

Iznos

Primjedba

Zaprimljeno 05.04.2011. broj Z-1413/i1.

‘Temeljem Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje broj 111-69000528 sa
sporazimom ¢ osiguranju nov&ane trazbine od dana 1. travnja 2011.g., Javnobll)eimckl
solemniziranog, uknszuje se zaloZno pravo na-nekretnini radi osiguranja traZbine iz
oznatenog Ugovora u iznosu glavmce od 200.000,00 EUR, uvecano za prlpada_;uce
kamate i sve ostale tro¥kove, u skladu s Odlukom kreditora, te s krajnjim rokom’
: dospjelosti 1. lipnja:2012.g., za konst :
1122 Zablljezuje se obveza brisanja hlpoteke radi osiguranja traibme Hypo Aipe-Adna Bank d.:
3 d. upisane pod br. Z-4133/09 kad prestane ta trazbina koju obvezu su duZnici preuzeli.

2.3 Zabnljezu;c se da je ovaj ZK uloZak oznaten kao sporedni uioZak, a kao glavni uloZak
ozna&en je ZK uloZak 3011 k.o. Rakovica.

Zapnmljeno 29, 11.2016.g. pod brojem Z-26576/2016

UKNIJIZBA, USTUPANIJE ZALOZNOG PRAVA UGOVOR O PRUENOSU
SREDSTAVA OSIGURANJA 12.04.2016

H-ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENIJA 6A, 10000
-ZAGREB, HRVATSKA

200.000,00 EUR

na2.l

{ 3.1 Zaprimljeno 21.06.2012. broj Z-2360/12 =

Temeljém Sporazuma o osiguranju nov&ane od 18. lipnja 2012, godine, solemniziranog
kod javnog biljeznika, uknjiZuje se pravo zaloga na nekr. upis. u A za‘iznos od ’
200.000,00 (slovima: dvjestotisu¢a) EUR, uveéanc za pripadajuée kamate, naknade i sve
ostale trofkove, u skladu s Odlukom Kreditora, te s krajnjlm rokom dospjelosti 01. lipnja
2014. godine, za korist:

32 Zapnmljeno 21.06.2012. broj Z-2360/12

Zabiljezuje se obveza brisanja hlpoteke uplsane radi osiguranja trabine Hypo Alpe-Adria
Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6 uplsane pod poslovnim brojem Z-2360/12 kada
prestanu tmzbme koje su tim hipotekama osigurane

Za_pnmljeno 21.06.2012. broj Z-2360/12

Zabxl_,ezn_]e se da je ovaj ZK uloZak oznaten kao sporedm uloZak, akao glavni uloZak -
oznaden je ZK ulo¥ak 3011 k.o. Rakovica.

Zaprimijeno 29.11.2016.g. pod brojem Z-26576/2016

UKNIIZBA, USTUPANIJE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O PRUENOSU

SREDSTAVA ‘OSIGURANJA 12.04.2016 . ) .
. 'H-ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVEVIJA 6A, 10000
" ZAGREB; HRVATSKA .

200.000,00 EUR

na3.l

_Potvrduje se da ovaj iz'vidak o'dgovara stanju zemljifne lmjige i_xa datul_n 19.01_.20i7.

~

! 'y iy i“‘ A
it il

=% ZemljBnoknjizn izvadak (datum 1 vrijeme izrade) — 20,01.2017. 12:22:29




k

; RE?UBLIKA HRVATSKA

oMte ' NESLUZBENA KOPILJA

- Jppéinski sud u Novom Zagrebu
{/EMLIISNOKNJIZNI OBJEL SAMOBOR

v

ISR IS 71
,

. {ianie na dan: 19.01.2017. 23:27 Verificirani ZK ulozak
Jstastarska opéina: 325155, RAKOVICA po Broj ZK ulo¥ka: 3011
510j Zadnjog dnevriika: Z-26576/2016 "
Aktivne plombe: . )
IZVADAK IZ ZEMLJIISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK ,
Broj . Povr¥ina :
Rbr, | Zemliista | Oznaka zemljista - _ - Primjedba
_ (kat. K : }jutro | &hv m2 L
“Zestice) , , , e E
. |s30/i  |ZGRADABR.32-A, ZGRADA BR. 32-B, ZGRADA BR. 32-C, 13193
.~ |SILOS 1 GOSPODARSKO DVORISTE - MIRNOVECKA ULICA | -
ZGRADA BR. 32-A, MIRNOVECKA ULICA " 1300
ZGRADA BR. 32-B, MIRNOVECKA ULICA 876
|ZGRADA BR. 32-C, MIRNOVECKA ULICA ) 2034
SILOS ) 31
- |GOSPODARSKO DVORISTE 8952|
UKUPNO: 13193
B
, L Vlastovnica
#|Rbr. Lo SadrZaj upisa JPrimjedba
1. Viasniki dio: 1/1 ' ,, ’
SIZE KUPRES D.0.0., OIB: 62140787061, MIRNOVECKA ULICA 32, MALA RAKOVICA
' -7 . Teretovnica
Rbr. - _': . . Sadriaj upisa ' Imos - Pﬁliljed_ba '
2.1 Zaprimljeno 05.10.2009.broj Z:4133/09 . - -~ . T 300000000 EUR

Temeljéﬁi Ugovora o kreditu broj 111-61001592 sa Sporazuma o osiuguranju novéane
trazbine od 23. rujna 2009. godine, solémniziranog po javnorn biljezniku, uknjiZzuje se
pravo zaloga na nekretninama upisanim u' A, radi osiguranja trazbine iz gore navedenog
Ugovora u iznosu glavnice od 3.000.000,00 EUR (slovima: tri milijuna eura) uvecano za .
‘pripadajuce kamiate i sve ostale troSkove u skladu s Odlukom Kreditora, te s krajnjim
rokom dospjelosti 01. oZujka 2021. godine, za Kkorist : :

zabiljezuje se da je ovaj zk. ul. glavni uloZak, a zk. ul. 1573, 2167, 2761 i 1026 k.o.
Rakovica sporedni uloSci hipoteci upisanoj pod br. Z- 4133/2009.

Zaprimljeno 29.11.2016.g. pod brojem Z-26576/2016

" UKNIIZBA, USTUPANJE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O PRUENOSU

SREDSTAVA OSIGURANJA 12,04.2016 ,
H-ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENLJA 6A, 10000
ZAGREB, HRVATSKA : : - _ .

na2.l

enliSnolagia fzvadak (datum i vrijeme izrade) ~ T 20,01.2017. 12:22:56

Strmica: 1




1ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

" §starska opéina: 325155, RAKOVICA

¢ | __ SadrJaj upiss

- C N -
Teretovnica

“Verificirani ZK: uloZak
Broj ZX ulo3ka: 3011

Imos Primjedba

F1 Zeprimijeno 05.04.2011. broj Z-1413/11.

Temeljem Ugovora o cdobrenju okvira za financijsko pracenje broj 111-69000528 sa
sporazumom o osiguranju novéane traZbine od dana 1. travnja 2011.g., javnobiljeznitki
solémniziranog, uknjizuje se zaloZno pravo na nekretnini radi osiguranja tra¥bine iz
oznatenog Ugovora u iznosu glavnice od 200.000,00 EUR, uveéano za pripadajuce
kamate i sve ostale trokove, u skladu s‘Odlukom kréditora, te s krajnj im rokom
dospjelosti 1. lipnja 2012.g., za korist: » )
§32 Zabiljeruje se obveza brisanja hipoteke radi-osiguranja tra¥bine Hypo Alpe-Adria Bank d.

d. upisane pod br: Z-4133/09 kad prestane t2 trabina koju obvezu su duZnici preuzeli.

33 Zabiljezuje se da je ovaj ZK uloZak oznafen kao GLAVNI ULOZAK, a kao sporedni
ulo¥ci oznadeni su ZK ulo3ci 1573, 21 67,2761 i 1026 sve k.o. Rakovica.

3.4 Zaprimijenb 29.11.2016.g. pod brojem Z-26576/2016

UKNIIZBA, USTUPANJE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR.O PRIJENOSU
SREDSTAVA OSIGURANIA 12.04.2016 ' R

- 'H-ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENIJA 6A, 10000

200.000,00 EUR

LI L o

i

 ZAGREB, HRVATSKA

- . . -

K «

4.1 Zaprimljeno 21.06.2012. broj Z-2360/12

. Temeljém Sporazuma o osiguranju novarie od 18. lipnja 2012. godine, solemniziranog
kod javnog biljeznika, uknjiZuje se pravo zaloga na nekr. upis. u A Za iznos od A
200.000,00 (slovima: dvjestotisuéa) EUR, uveéano za pripadajuée kamate, naknade i sve
ostale troskove, u skladu s Odlukom Kreditora, te s krajnjim rokor dospjelosti 01. lipnja
2014, quine, za korist: ’ ' : :

42 Zaprimljeno 21.06.2012. broj Z-2360/12 .

.Zabiljeujé se obveza brisanja hipoteke upisane radi osiguranja trazbine Hypo Alpe-Adria
Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6 upisane pod poslovnim brojem Z-2360/12 kada
prestanu trazbine koje su tim hipotekama osigurane - o

Zaprimljeno 21:06.2012; broj Z-2360/12

ZabiljeZuje se da je ovaj ZK uloZak oznaten kao GLAVNI ULOZAK, a kao sporedﬁi
ulogci oznateni su ZK uloici 1573, 2167; 2761 i 1026 sve k.o. Rakovica. ’ .
4.4 - Zaprimljeno 29.11.2016.g. pod brojem Z426576§520] 6 . -

UKNHZBA, USTUPANiE’ ZAL:OZNOG PRAVA, UGOVOR O PRIfENOSU
SREDSTAVA OSIGURANJA 12.04.2016 - :

‘H-ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENLJA 6A, 10000

ZAGREB, HRVATSKA .

200.000,00 EUR

na4.l

'Potvrduje‘_se da ovaj izvadak odgovara stanju 'zemljiﬁil'e Imjigé n"a‘.datum 19.01.2017.

R ncionyiin Tzvadak (datom § vrijome izrade) ~20.01.2017. 12:22:56




NESLUZBENA KOPIJA_

 §ipUBLIKA HRVATSKA
o iE,'é'ix_aski sud u Novem Zagrebu
- -JMLJISNOKNJIZNI ODJEL SAMOBOR
i dan: 19.01.2017. 23:27 -

fustarska opéina: 325155, RAKOVICA
o zadnjeg dnevnika: Z-26576/2016

igivne plombe:
s : 1ZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE

A
Posjedoynica
PRVI ODJELJAK . .

Verificirani ZK ulozak

Broj ZK ulogka: 2761

Broj

Povriina

ror. zemljléta " . Oznaka zemljista N
, (ka jutro
= Lestice) .

R}

¢hv m2

Primjedba

— (52755 ' |KUCA, GOSPOD. ZGRADA, DVORISTE

" - lkuca ’

~ |cospop. zerADA

. |DVORISTE . v .

93
|
8|
2| .

UKUPNO:

93

B
Viastovnica -

Sadr¥aj upisa-

Primjedba

C
_Teretovnica

Sadrzaj upisa

l‘znbs

" {Primjedba

Temeljem Ugovora o kreditu broj 1 11-61001592 sa Sporazuma 0 osiuguranju novéane
trazbine od 23. rujna 2009. godine, solemniziranog po javiiom biljezniku, uknjiZuje se
pravo zaloga na nekretninama upisanini u A, radi osiguranja tra¥bine iz gore navedenog
Ugovora wiznosu.glavnice od 3.060.000,00 EUR (slovima: tri milijuna eura) uveano za
pripadajuce’kamate i sve ostale trofkove u skladu s Odivkom Kreditora, fe s krajnjim
B 3 _rokom dospjelosti 01. oZujka 2021. godine, za korist “ R

¥] 22 zabiljerujesedaje ovaj zk. ul. sporedni ul. a z.k. ul. 3011 ove k.o. glavni ul. hipoteci

upisanoj pod br. Z- 4133/2009. '
2.3 Zaprimljeno 29.11.2016.g. pod brojem Z-26576/2016

UKNJIZBA, USTUPANIE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O PRUJENOSU
SREDSTAVA OSIGURANJA 12.04.2016 o
H-ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENIJA 6A, 10000

$1 21 Zaprimljeno 05.10.2009. broj Z-4133/09 : ' 3.000.000,00 EUR

na2.l’

ZAGREB, HRVATSKA

Zemljinoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) = 20,01.2017. 12:23:29




~ 1ZVADAKZ ZEMLJISNE KNJIGE Verificirani ZK ulozak
opfina: 325155, RAKOVICA Broj ZK ulo¥ka: 2761

C
Teretovnica
Sadriaj upisa _ V ' "Iznos Primjedba

3
= Zaprimljeno 05.04.2011. broj Z-1413/11. . 200.000,00 EUR

¥ Temeljem Ugovora o odobrenjw okvira za financijsko pradenje broj 111-69000528 58
spOrazZumomn o osiguranju novéané tra¥bine od dana 1. travnja 2011.g., javnobiljeznitki
solemniziranog, uknjiZuje se zaloZno pravo na nekretnini radi osiguranja trazbine iz
oznacenog Ugovora iznosu glavnice od 200.000,00 EUR, uvecanoza pripadajuée
kamate i sve ostale trodkove, u skladu s Odlukom kreditora, te s krajnjim rokom
dospjelosti 1. lipnja 2012.g., za korist: ' ' '
Zabiljezuje se obveza brisanja hipoteke radi osiguranja tra¥bine Hypo Alpe-Adria Bank d.
d. upisane pod br. 7-4133/09 kad prestane ta tra¥bina koju cbvezu su dusnici preuzeli.

Zabiljezuje se da je ovaj ZK ulo¥ak oznaden kao sporedni uloZak, akao glavni uloZak

IR T

HPR S

¥ oznaten je ZK ulozak 3011 k.. Rakovica.
$i4 Zaprimljeno 29.11.2016.5: pod brojem Z-26576/2016 ‘ ‘ na3.l

1 UKNIIZBA, USTUPANIE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O PRUENOSU
SREDSTAVA OSIGURANJA 12.04.2016
H.ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENIJA 6A, 10000

ZAGREB, HRVATSKA
- §71 Zaprimljeno 21.06.2012. broj 7-2360/12 « . "= 200.000,00 EUR .«
' Temeljem Sporazuma o osiguranju novéane-od 18. lipnja 2012. godine, solemniziranog
| kod javnog biljeZnika, uknjiZuje se pravo zaloga na nekr. upis. u A za iznos od

200.000,00 (slovima: dvjestotisuéa) EUR, uveéano 72 pripadajuée kamate, naknade i sve
3 ~ ostale tro¥kove, u skladu s Odlukom Kreditora, té s krajnjim rokom dospjelosti 01. lipnja
i .2014. godin_e, za korist: BRI
il 42 Zaprimljeno 21.06.2012. broj 7-2360/12

Zabiljt::iuje se obveza brisanja hipptékc upisane radi osiguranja trafbine Hypo Alpe-Adria

Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6 upisane pod poslovnim brojem Z-2360/12 kada ,
prestanu ‘trazhine koje su tim hipotekama osigurane

43 Zaprimljeno 21.06.2012. broj Z-2360/12

Zabiljezuje se da je évaj ZK ulozak ozmaten kao sporedni uloZak, a kao glavni ulozak
ozhaten je ZK uloZak 3011 k.o. Rakovica. '

4.4 . Zaprimljeno 29.11.2016.g. pod brojem Z-26576/201€ i nad.l

UKNIIZEA, USTUPANJE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR 0 PRUENOSU
SREDSTAVA OSIGURANJA 12.04.2016 .. L
H-ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENIJA 64, 10000
ZAGREB.HRVATSKA - ' . o

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji¥ne knjige na datum 19.01.2017.

A, i o e S

‘zgmljigmmjiini Tovedak (dstum i vrijeme izrade) - 20.01.2017. 122329



NESLUZBENA KOPIJA

. UBLIKA HRVATSKA

‘ 1ski sud u Novom Zagrebu
VLJISNOKNJIZNI ODJEL SAMOBOR
ije na dan: 19.01.2017. 23:27

astarska epéina: 325155, RAKOVICA

Fj zadnjeg dnevnika: Z-26576/2016 °
giivne plombe: . .
' V IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

A -
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
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Primjedba

2| 2.1 Zaprimljeno 05.10.2009. broj Z-4133/09
Temeljem Ugovora o kredxtu broj 111-61001592 sa Sporazuma 0 osmguranju noviane

trazbine od 23. ruina 2009. godine, solemnmranog po javnom biljeZniku, uknjiZuje se

‘pravor zaloga na nekretninama upisanim u A, radi osiguranja trazbine iz gore navedenog
Ugovora u iznosu glavnice od 3.000.000,00 EUR (slovima: tri milijuna eura) uveéano za

pripadajuée kamate i sve ostale trodkove u skladu s Odlukom Kred.tora, tes krajnjim

rokom dospjelosti 01. oquka 2021. godme 7z korist

mb:l_)eiu_]e se da]e ovaj zk. ul. sporedni ul,, . a zk. ul. 3011 ove x.0. giavm uloZak
hipoteci uplsano_| pod br. Z- 4133/2009

Zaprimljeno 29. 11.2016. g. pod bro_)em Z-26576/2016

UKNIJIZBA, USTUPANJE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O PRIJENOSU

SREDSTAVA OSIGURANIJA 12.04.2016
H-ABDUCO D.0.0.; OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENIJA 6A, 10000

2.2

23

:3.000.000,00 EUR

na21

ZAGREB, HRVATSKA

ZemTjEnokmy o Tovadak (Gatum { veijeme izrade) 30813017, 12:23:555




Verificirani ZK uloZak

IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
rska opéina: 325155, RAKOVICA : Broj ZK ulo$ka: 1026
Cc
Teretovnica
Sadr¥aj upisa B Iznos Primjedba
200.000,00 EUR

i Zaprimljeno 05.04.2011. broj Z-1413/11.

“Temeljem Ugovora o odobrenju okvira za financijsko praéenje broj 111-6§000528 sa
sporazumom © osiguranju nov&ane trazbine od dana 1. travnja 2011.g., javnobiljeZni¢ki
solemniziranog, uknjiZuje se. zaloZno pravo na nekretnini radi osiguranja traZbine iz
oznatenog Ugovora u iznosu giavnice od 200.000,00 EUR, uveéano za pripadajuce
kamatei sve ostale tro§kove, u skladu s Odlukom kreditora, te s krajnjim rokom ’

= dospjelosti 1. lipnja 2012.g., za korist: . '
%52 Zabiljezuje se obveza brisanja hipoteke radi osiguranja traZbine-Hypo Alpe-Adria Bank d.
- .d.upisane pod br. Z-4133/09 kad prestane ia traZbina koju obvezu su duZnici preuzeli.
23 Zabiljesuje se daje ovaj ZK uloZak oznaten kao sporedni uloZak, a kao glavni ulozak
oznalen je-ZK ulozak 3011 k.o. Rakovica. - '
34 Zaprimljeno 29.11.2016.g. pod brojem Z-26576/2016 _ . o 4 madl .

UKNJIZBA, USTUPANJE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O PRUENOSU

SREDSTAVA OSIGURANJA 12.04.2016 ,
H-ABDUCO D.0:0.; OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENIJA 6A, 16000

i - ZAGREB; HRVATSKA
e . :
41 Zaprimljeno21.06.2012. broj Z-2360/12 = . . 200.000,00 EUR *

Temeljem Sporazuma o osiguranju novéane od 18. lipnja 2012. godine, solemniziranog

kod javnog biljefnika, uknjiZuje se pravo zaloga na nekr. upis. u A za jznos od
200.000,00 (slovima: dvjestotisu¢a) EUR, uvecano za pripadajuce kamate, naknade i sve
" ostale tro¥kove, u skladu s Odlukom Kreditora, te s krajnjim rokom dospjelosti 01. lipnja

2014. godine, za korist:

42 Zaprimljeno 21.06.2012. broj Z-2360/12
Zabiljeujc se obveza brisenjn hipotcke upisanc radi osiguranja tra¥binc Hypo Alpc-Adria
Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6 upisane Pod poslovnim brojem Z-23 60/12 kada
pr_cstanuti‘aibine koje su tim }_lipctckama osiguranc : '

43 Zaprimljeno 21.06.2012. broj Z-2360/12

v‘

i mmw,muwWMWMWWMWWW‘ |

Zabiljezuje se da je ovaj ZK uloZak oznafen kao sporedni iilozak, a kao glavni uloZak
oznagen je ZK uloZak 3011 k.o. Rakovica.
44 Zaprimljeno29.11:2016.g. pod brojem Z-26576/2016 . . ma4l
UKNJIZBA, USTUPANJE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O PRUENOSU
SREDSTAVA OSIGURANJA 12.04.2016 - y
“H-ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298938, SLAVONSKA
ZAGREB, HRVATSKA . ' .
Potvrduje se da ovaj, izvadak odgovara stanju zém!ji‘sfne knjige na datum 19.01.2017.
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

Miladen Mato§
Ilica 297, HR-10000 Zagreb

| 72, Javni biljesnik Mladen Matos iz Zagreba, Ilica 297,
Il potvrdujem da su mi stranke:

' SIZE KUPRES d.o.0., OIB:62140787061, Samobor, Mala Rakovica, Mirnovetka ulica 32, ------—-

Bl koje zastupa direktor SRECKO KUPRES s adresom Mala Rakovica; Samobor, Mirnovetka 32, &iju

il sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 111138317} izdanu od PP Samobor, a ovlast
- | za zastupanje uvidom u reglstar Trgovatkog suda za broj MBS: 080318130 na dan potvrde, kao

'@ dunik i protivnik osiguranja,

- ¥ SRECKOG KUPRES, OIB:60152366378, Mala Rakovica, Samobor, Mirmove&ka 32, ¢&iju sam
‘§I| istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 111138317 1zdanu od PP Samobor, -=-==ermwmax
kao protivnik osiguranja,
P 4 podnijele prednju privatnu ispravu na potvrdu

g Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
| propisima o javnobilje#nidkim ispravama, a po svom sadr¥aju propisima o sadrZaju javnobiljeZnitkog
akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
l snagu ovr$nog javnobiljeznitkog akta.

Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga prmzlaze za nph i da to odgovara
- njihovoj VOlJl =

48 Prednjoj ispravi priloZeni su e-izvatci iz zemlji$ne knjige:1. Opcmskog suda u Novom Zagrebu, ZK
il Odjel Samobor, za broj zk uloska:1573, k.o. 325155, Rakovrca, stanje na dan 19.01.2017.

:;'_:_: ? godine;2.Opéinskog suda u Novom Zagrebu, ZK Odjel Samoboi' za broj zk ulo¥ka:2167, k.o.

.Ml 325155, Rakovica, stanje na dan 19.01.2017. godine;3.0Opéinskog suda u Novom Zagrebu, ZK Odjel

; Samobor, za broj zk ulo$ka:3011, k.. 325155, Rakovica, stanje na dan 19.01.2017.
E o0dine;4.0péinskog suda u Novom Zagrebu, ZK Odjel Samobor, za broj zk ulofka:2761, k.o.
fi 325155, Rakovica, stanje na dan 19.01.2017. godine;5.Opéinskog suda u Novom Zagrebu, ZK Odjel

[ Samobor, za broj zk uloka:1026, k.o. 325155, Rakovica, stanje na dan'19.01.2017. godine. ----------
il Javnobiljezni¥ka pristojba po Tbr.7 ZJP naplacena u iznosu od 1.000,00 kn. B11_1ez1 naljepljeni i poniSteni na ispravi koja
i ostaje u arhivi.

31 JavnobiljeZnicka nagrada po &1.16 st.1 PPJT zaratunata u iznosu od 10.275,00 kx;, Zaratunat PDV u iznosu od 2.568,75
| kn.

il BROJ: OV-790/17 o
bl U Zagrebu, 23.01.2017.
it (dvadesettredisijeCnjadvijetisuCeisedamnaeste)

e
e




2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Duznik vlasnik sljedeée pokretnine:

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, MBS: 040001037, OIB 23057039320,
koju zastupaju specijalni punomoénici Roberto Pavié — visi stru¢éni suradnik i Nikolina Striga — direktor
Komercijalnog centra Zagreb I kao v;eroymk i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)

S_IiE KUPRES d.o.0., Samobor (Grad Samobor), Mala Rakoﬁda, Mirnovedka ulica 32, MBS: 0803181‘30 , OIB:
62140787061 , koga zastupa direktor Sreéko Kupres, kao duZnik i protivnik osiguranja, (u daljnjem tekstu: Duznik)

sklopili su u Zagrebu dana 05.01.2017. (peti sije¢nja dvijetisuéesedamnaeste) godine slijedegisemmmrmamranm-n :

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG
PRAVA NA POKRETNINI -

(‘flanak 1 (prvn)

1.1 Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka i Dunik dana 05.01.2017. (peti sijetnja
dvijetisu¢esedamnaeste) godine u Zagrebu sklopili Ugovor o kreditu broj 5114710340 (u daljnjem tekstu: Ugovor) na
iznos od 2.384.095,75 EUR (dvamlll]unatrlstoosamdesetéetlritisuéedevedwetpet i sedamdesetpetll(l() EUR), s.
ugovornim kamatama po stopi koja je jedriaka zbroju tromjesetnog EURIBOR-a i marZe u iznosu od 5,00 %
(petposto), godi¥nje, uz proporcionalnu metodu obratuna, zateznom kamatom, naknadom te ostalim® troskovima
sukladno Odlukama Banke (u daljnjem tekstu : TraZbina). -

1.2. Rok vraéanja TraZbine iz Ugovora je 120 (stodvadeset) mjeseci, od prijenosa kredm u otp]atu u 120 (stodvadeset)
mj &seémh rata.

1.3. Preslika gore navedenog Ugovora sastavni je dio ovog Sporazuma, te strane u Sporazumu suglasno utvrdu_]u daéese
visina TraZbine i dospjelost utvrditi sukladno Ugovoru. - ;

1.4. Dunik izrijekom pristaje da je lzvadak iz poslovnlh knjiga Banke dokaz o visini i dospijeéu Trazbme Banke iz
predmetnog Ugovora.

Clanak 2.(drugi)

_ .| seruski BRO) | GODINA _ TVORNICKI - -| INVENTARSK!
NAZIV: - | MARKA STROJA STROJA PROIZVODNJE | BROJ .| BROJ
. . ‘ ' "~ | E12.13.10.2.0.RB (1 ‘ .
WTT HIDRAULICNI LIFTOVI | komad) +
ROLERI {Sustav unutarnjeg : WTT Fordertechnik | E10.13.6.1.0.RB(9 ~ :
transporta) ) GmbH komada) 2010.- 01453
3D PRESA ZA OPLEMENJIVANJE ROBER BURKLE . : .
DRVA GmbH M8 . 2009. - 0121900020 | 00796
_POLIURETANSKA LINUA - PRESA | ROBER BURKLE : . )
(Linija za oplemenjivanje drva) - | GmbH RCGTOIM1600° 2009. 012191 ‘00797
. Ny WEEKE : . I 0-250-04- )
WEEKE BHXS00 (Glodalica CNC) | g1 o\ cteme GmbH | BHXS500 | 2010. - 3742 01454
HOLZMA HPL530/43/22 (Pila _ ' 0-240-17- :
CNC) ’ . | HOLZMA GmbH HPL 530/43/22 2010. 1800 - 01455
“HOMAG PROFI KFR610 (Stroj KFR '
CNC za kantiranje) HOMAG GmbH | 610/30/25/QA/S! 2010. | 0-202-16-135 | 01456
BINDER RRK kotlovsko ‘JOSEF BINDER . ’ . .
postrojenje | MASCHINENBAU RRK 640-850 2010. 3-650Kw - [ 01457
NESTRO sustav za prikupljanje NESTRO Lufttechnlk :
prafineiotpada - GmbH 8421 9900 . | 2010. - | NzZL10 01458
PANOTEC MACCHINA (Stroj za ) ’ - |"Nextmode 2 5 06
izradu ambalaze) ‘| PANOTEC s.r.l. 1CL+F 2010. M120508801. | 01459

(dalje: Pokretnina).




2:2. DuZnik izriito lZJaVlju_]e i jamei Banci da je Pokretnina njegovo iskljuivo vlasni§tvo te da nije optereceno
nikakvim teretima i pravima treélh ‘osoba. .

Clanak 3. (trec)
3.1. DuZnik je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja, temeljem ovog Sporazuma, a u smislu odredaba ¢lanka -
301. i 307. Ovr¥nog zakona, te u smislu &lanka 41. Zakona o upisniku sudskih i Javnoblljeizmékxh osiguranja trazbina
- vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima --—
_ bez ikakvog daljnjeg pitanja i odobnma, nplsom u Upisnik sudskih i javnobiljeZni¢kih omguranja traibma
vjerovmka na pokretnim stvarima i pravima, ishodi upis zalofnog prava na Pokretnini u korist Banke, radi
osiguranja povrata nov&ane trabine koju DuZnik duguje Banci temeljem Ugovora iz ¢lanka 1. ovog Sporazuma, u
iznosu od 2.384.095,75 EUR (dvamilijunatristoosamdesetéetiritisuéedevedesetpet i sedamdesetpet/100 EUR).,
uveéano za redovne ugovorene kamate, ugovorene kamate za zakas$njenje u placanju odnosno zakonske zatezne
kamate ukoliko budu vise, te provizje, naknade i troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.-----

3.2. Banka stjete zaloimo pravo na Pokretnini upisom u Upisnik iz stavka 1 ovog &lanka.-

3.3. Duznik pod kaznenom i matérijalnom odgovorno§éu potpisom ovog Sporazuma jaméi da na predmetnoj
Pokretnini ne postoje nikakvi knjiZni ili izvanknji¥ni tereti, te da ne postoje nikakva prava treéih osoba koja bi na
bilo koji natin umanjivala ili ogranitavala pravo vlasniStva, kao ni moguénost uplsa zalo#nog prava i opéenito tereta
u korist Banke.

3.4.U slu¥aju nemoguénosti zasnivanja zaloZnog prava u korist Banke na predmetnOJ Pokretmm, DuZnik se obvezuje
" na zahtjev Banke omoguéiti i dozvoliti zasnivanje zaloZnog prava na drugom odgovarajuéem i za. Banku
prihvatljivom predmetu osiguranja, radi osiguranja trazbine temeljem ovog Sporazuma, te u tu svrhu potpisati
solemniziranu ispravu sa ovr§mm klauzulama, u kojem sluéaju u cijelosti snosi sve troékove u svezi sklapanja takve
isprave. :

3.5.Duznik potpisom ovog Sporazumz‘z izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja upisa zaloZnog prava u
korist Banke, te sukladno tome 1z3avlju_|e da ée osobno snositi trofak solemmzacue i sve druge eventualne troskove
nastale uslijed odbuanja upisa. . .

3.6. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da troSkove upisa u Upisnik sudskih i javnobiljeni¢kih osiguranja snosi
DuZnik te se isti obvezuje u ime'i za radun Banke platiti naknadu za upis u Upisnik sudskih i javnobiljeznitkih
osiguranja te sve eventualne tro¥kove koji prate upis.-

3.7. Duznik nije ovlasten, bez posebnog pisanog pristanka Banke, Pokretnmu opteretiti zalozmm pravom u korist
nekog drugog vjerovnika niti ma kojim drugim teretom.

: Clanak 4. (Cetvrti)
4.1 Duimk se obvezuju da ée osigurati Pokretninu kod osiguravajuéeg druStva prethodno prihvacenog od strane
Banke, te da ée policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, kao i obnavljati osiguranje godi¥nje i vinkulirati policu-
Osnguranja u konst Banke, sve do potpunog podmlrenja svih obveza preuzetih sklapanjem Ugovora i ovog
Sporazuma -

TN

4.2. Ukoliko Duznik ne posmpl u skladu sa stavkom 1. ovog élanka, potplsom na ovom Sporazumu neopozivo
ovla$éujé Banku da to udini u njihovo ime i o njihovom troku.

4.3. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da tro¥ak osigurnine iz stavka 1. ovog glanka predstavlja trazbmu Banke u
smislu &lanka 1. ovog Sporazuma. :

’ Clanak 5.(peti) -
U slu¥aju neispunjenja bilo koje obveze DuZnika s osnova Ugovora i ovog Sporazuma, Banka mo¥e, u smislu
¢lanka 14. Ugovora proglasiti trazbinu dospje]om, u kom siu¢aju je DuZnik duZan Banci vratiti c_]elokupno dospjelo
dugovanje (trazbinu) .




, Clanak 6.(esti)
6.1. Stranke su suglasne da ovaj Sporazum ima snagu ovrSne javnobiljefnike isprave iz &lanka 28 Ovrinog zakona.
i sporazuma prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona. : ' -

6.2.Duzmik je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno na temélju ovog Sporazuma
radi naplate trazbine koju ima prema DuZniku provesti prisilnu ovrhu prodajom Pokretnine nakon §to Javm
bilje#nik na ovaj Sporazum stavi potvrdu ovr3nosti.

6.3. Ugovome strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovladéuju i upuduju javnog biljeZnika, da stavi potvrdu o
ovr¥nosti na ispravu ovoga Spofazuma, nakon $to to od njega zahtijeva Banka kao Predlagatelj osiguranja i nakon §to
mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) plsanu izjavu Banke (a) kq]om izjavljuje da je DuZniku
" dostavljena obavuest da je Trazbina, bez odgadanja dospjela i naplativa zajedno sa svim kamatama, naknadama i
drugim iznosima naplativim sukladno Ugovoru i ovom Sporazumu, (b) da Dunik nije jzvriio svoju obvezu plaéanja
sukladno to_; obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos Trazbine iz Ugovora kOJa Jje dospJela i naplativa od Duznika kao i
datum njezma dospueéa. : : :

- Clanak 7.(sedmi)
7.1. Stranke suglasno utvrduju da ée se vn_)ednost Pokretnine, u sludaju’ prisilne prodaje -utvrditi u iznosu
knjigovodstvene vn_]ednostl

7.2. U sludaju da dode do prodaje Pokretnine strane su suglasne da se prodaja moze obavm i neposrednom
pogodbom u smislu odredbi Ovrinog zakona.

7.3. Ukoliko Duznik ‘ne ispuni bilo koju svoju obvezu prema Banci, Dusnik izrijekom ovlaiéuje Banku da
cjelokupno -dospjelo dugovanje, pripadajuée kamate i sve troSkove bilo sudske ili izvansudske prirode,” namiri
izvansudskim puteni u smislu odredbe &lanka 337. stavak 1. Zakona o vlasni§tvu i drugim stvamim pravima,------

Clanak 8.(osml)
8.1. Duznik 1zr1_]ekom pristaje da Banka kao Predlagatel_] osiguranja, u slu¢aju dospjelosti bilo kOje obveze po
~ Ugovoru i ovom Sporazumu, moZe provestl neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju Ugovora i ovog Sporazuma i
izvadaka iz poslovmh knjiga na svim njegovim raéumma, te na njegovoj pokrema_l i nepokretno_] imovini i drugim
materijalnim pravima.. - -

: 8.2. Duiznik ovla$éuje Banku da mo¥e bez ikakvih njegovih daljnjih odobrcnja ili suglasnosti bilo koju dospjelu, a
nepodmmirenu obvezu nastalu temeljem Ugovora i ovog Sporazuma, naplatltl sa.svih njegovih ratuna koji se vode
" kod Banke. .

élanak 9.(deveti) .
Kada Duznik u cl_]elostl ispuni svoje obveze prema Banci koje prmzlaze iz Ugovora i ovog Sporazuma, odnosno
kada Banka namiri svo;u trazbmu bez prodaje | Pokretnine, Banka ée izdati i 1spravu kojom traZi brisanje zaloZnog

prava.

- ~ Clanak 10.(deseti)

Potpisom na ovom Sporazumu Duznik 1zr1_|ekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili Javnog biljeZnika
upuéuju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, u smislu odgovarajumh odredaba Zakona o parninom
postupku i Zakona o obveznim odnosima, danom dostave smatra dan predaje pismena na po$tu, ukoliko Duinik
pismenim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.-

~ Clanak 11 (jedanaestl)
Sve trotkove, vezane za sastav i potvidivanje (solemniziranje), te provedbu-ovog Sporazuma snosi Duznik. U sludaju
da Duznik tro¥kove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima pravo
" podmiriti tro¥ak u njegovo ime, a u kom sluaju DuZnik neopozivo ovla$éuje Banku da se bez njegovog daljnjeg
pitanja ili odobrenja naplati za iznos troska solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom racunu
otvorenom kod Banke, kao i na druglm raunima DuZnika ko_;e vodi banka ili druga pravna osoba koja obavlja
poslove platnog prometa. -




Clanak 12.(dvanaesti)
Ako sud ili drugo nadlezno tijelo utvrdi da je neka odredba ovog Sporazuma bila ili je postala ni¥tavom, nevazeéom
ili neprovedivom, Sporazum ée u svom preostalom dijelu ostati na snazi , proizvodeéi pravne uGinke —=ee—emmesseeree '

Clanak 13.(trinaesti)
Sporazum je sastavljen u 5 (pet) Jednakovnjedmh primjeraka, 2 (dva) Za Banku te po 1 (]edan) primjerak za

Duinika, Javnog biljeznika i Financijsku agenciju.
BANKA .
t.

Dnrektqr,gc BAH I{chkol étnga
Visi struéni suradmk Roberto Pavié




5114710340 :

RSTE&STEIERMARK!SCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320
atun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu Banka)

iZE KUPRES D.0.0. ZA PROI{Z. | PROMET PROIZVODA OD DRVETA, MALA ‘RAKOVICA,
IRNOVECKA ULIC 032, 10430 SAMOBOR, OIB 62140787061 ratun broj HR15240200611 00062693,
: kao konsmk krednta (dalfe u tekstu Klijent)

sklapaju 05.01.2017, sliedeci:

UGOVOR o KREDITU
BROJ‘ 51 14710340

1. PREDMET UGGVORA o
14 Banka odobrava Kluentu Kredlt (dal]e u tekstu Kredrt) pod uv;etlma navedemm u ovom Ugovoru

Lo 2 VRSTAKREDITA
2.1. Kredlt za reﬂnanclranje fi nancajsklh obaveza

3. IZNOS KREDITA
3.1 -2 384 095 75 ‘EUR (dvam|lqunatnstoosamdesetcetlntlsucedevedesetpet i sedamdesatpethoo
EUR).

- . - ®

4. NAMJENA KREDITA ;
4.1. Kredlt Je namljenjen za: Reﬁnanclranje kredlta u drugo; bancn (Zatvaranje potrazwanja banaké)

4.2. Klijent : se obvezuje sva sredstva iz Kredita konstltl namjenskl lskljucwo za svrhu Za kOJU je Kredit
odobren;-$to-Banka ima pravo, ali nerha obvezu pratiti-i kontrollratt mtl e na. bilO kop naém odgovoma za |
eventualino konétenje prqtlvno to; namjenl

- 5. NAGIN: KORISTENJA : : .
5:1; Kiijent .mozé : lskonstltl Kredit u cjelokupnom iznosu ifi djelomlcno dostavljanjem Bancr uredno
lspunjenog zahtjeva za konstenje Kredtta :

5, 2 Banka ée stavm Kredlt na raspelaganje pod uwetom._'da Suu vn}eme pnmltka zahtjeva za konétenje
. Kredfta kao i na redlozem'daMm'koné'tenja Kregiq_ta-' spu 'em svi sljede"'éi»-' _ )

ifi i ovreda nastupila | kao posljedma
ok plnqstl ko;e bx prema pros db: Banke moglev

:?6 1. Po lspunjenju'swh UVjeta |z prethodnog c!anka i traje do 31 01 2017 (dalje u tekstu Rok konstenja)

'62 Kred;t Sva preno& u otplatu po 1skonstenju Kcednta u cuelostl a najkasnue 'po is‘t'eku Roka kon§ten_|a- %
_bez obz:ra na ugovorem iznos Kred:ta S C _ _ . A

6. 3 Protekom Rﬁka konétenja Kluent gubl pravo zatrazm konétenje Kredita neovisno' je li ga do tog
~trenutka topée konstlo odnosno je Il ga ISkOI‘ISth samo- d;elemléno .

] 7.ROKVRAGANJA - : =
‘ 7 1. 120 (stodvadeset) mjesem od pnjenosa Kredlta u otplatu (dal]e u tekstu: Rok vracanja)
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i
-

NAGIN VRACANJA
g.1. Otplata Kredita je u 120 (stodvadeset) jednaklh mjeseémh rata. Prva rata dospueva na naplatu
103.2017., a zadnja rata na dan Roka vraéanja.

‘3&2_ Iznos rate.= 19.867,46 EUR.
+-83 Ukolikc Kiijent ne povuée cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.
34 Dospijeli dug smatra se uredno podmuemm ako je uplacen na ratun Barnke na dan doqueca

3 5. Klijent se obvezu;e vratm obveze iz .ovog Ugovora (lznos Kredrta i pnpadajuée kamate) u devizi, i to-
E - kupnjom deviza po prodajnom tecaju Banke ili pn;enosom deviza s deVIznog raéuna

E 86 Banka mozZe izvrsiti pn;ebo; bllo ko;eg dospjelog duga . Kluenta po ovom Ugovoru ili ko;em od
g mstrumenata osiguranja. (kako su nize-definirani) i trazbine Kijjenta prema Banci bez.obzira.na _mjesto
: plaéanja ili-valutu_medusobnih dugovanja. Ako'su obveze denomlmrane u razhémm valutarna, Banka
‘moZe- konverhra’h bllo kOJu od njih po teéaju koji korlstl u svom svakodnevnom poslovanju za prijeboj
- dugovanja.

E ) 7. UKOIIKO je dan pla&an]a neradni dan, plaéanje ée bm 1zvr§eno prvog sljedeéeg radnog dana.
8:8. Klijent moze pnjevremeno otplatm Kred:t, djelomléno iliu cqelostl pod s1jede¢|m uv1et|ma da (i) je

1 Rok konstema istekao i da (i) je u- pisanom obliku- obavuestto Banku 10 (deset) radnih- dana unapnjed
B Banka ima pravo napiatltt jednokratnu naknadu u-visini od 2% od pnjevremeno -uplacenog i lznosa "

8 9. Khjent ne moze ponovno korlstm pruevremeno ot,olaéem iznos Kredlta ili njegov dio.

3 . . < « T -

’ 9. UGOVORNE KAMATE
) 9.1: Kiijent je duzan placati kamate na iznos |skon§tenog Kredita i.to od dana prvog korlstenja Kredita do.
) Roka vraéanja po stopi koja j Je jednaka zbro;u tromjesecnog EURlBOR-a i marZe u.iznosu od 5 ,0000%
god|§nje ,

£ 9.2 Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjeseénog EUR!BOR—a Visina EURIBOR-a utvrduje se
_kvartalno kalendarskn .u-skiadu. sa. Informacijom o ‘vrsti 'i na&inu promjenelobraéuna kamatmh stopa u
poslovanju s poslovmm subjektuma objavijenom na mtemetsklm stranicama Banke i vruedl za tekudi
‘kvartal. .- :
U sluéaju daje vnjednost tromjes'ec‘,nog EUR!BOR-a mia od 0 (nule) ugovorne strane suglasro utvrduju
= 3 .da ¢e se. pnhkom zratuna .visine - ugovorne kamate sukladno ovom smvku pnmjenjlvatl vruednost
S, 'tromjeseénog EURIBOR-a \iznosu 0 (nula) . .

9 3 Kamate se obraéunavaju pnmjenom proporclonalne metode na temelju stvamog bro;a dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godlm

‘9. 4 lnterka!ama kamata obraéunava seu visml ugovome kamatnestope na |skoru§tem xznos Kredita i
naplaéuje se m;eseéno i pnllkom pnjenosa Kredrta U otplatu .o : _

9.5: Redovna kamata obraéunava se u v1§|m ugovome kamatne stope ha fskonstent lznos Kredlta i
‘ _naplaéu‘e se do Reka vraéanja mJeseéno o : . , : : .

S 9:6. Kluent se obvezu_|e plahh kamatu o] despljecu Iznos kamate utvrden L. obraéunu Banke predstavlja' ) -
E ~mjerodavan|zracun SR - S e T L5

| ' g 7. u slucaju zakagnjenja s. plaéanjem ugovcmlh kamata Khjent e za obraéunska razdoblja raéunajuél-
. od dana dospijeca:pa- do dana ‘placanja, placati ugovarné kamate po stopi jednakq visini stope zatezne
" kamate | odredene propisima‘Republike Hrvatske. Ukaliko placan;e duZnogiznosa uslijedi tijekom pivog.
sluedeéeg obraéunskog razdoblja, Kluent Celizato razdoblje platiti ugovorne kamate obraéunate po stopr
~ jednak01 v151m stope zatezne kamate odredene propnsuma Republlke Hrvatske S

10. ZATEZNE KAMATE : _
+10.1. Banka ¢é obradunati zatezne kamate na bllo koji’ dospijeli neplaéem iznos (glavmcu naknade;
trogkove i‘sve drugo, kako je dopusteno proplsma) iz ovog’ Ugovora u .visini stope zatézne kamate :
odredene prop|s1ma Republlke Hrvatske ‘
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“$ 102 Kiijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obracuna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezﬁ'e kamate.

¥ ;4. NAKNADA

i1.1. KI1,ent se obvezuje svaku naknadu platm o dospijecu. iznos naknade utvrden u- obraéunu Banke

" predstavija mjerodavan izragun.

47 - 12. INSTRUMENTI OSIGURANJA I PRETHODN! UVJETI
121 K!:jentcedostavm Banci sliedece isprave: -

@ izavu suk'adno -Glanku 214 Ovr§nog zakona ’zaduanca) valjano izdanu’ od strane Kluenta i
potvrdenu ‘kod javnog blljezmka

() dokaz o zasnlvanju i uplsu za!ozneg prava na nekretmm navedenq i oprsanOJ u Sporazumu o
osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaioZnog prava na nekretnini od dana ‘05, 01 2017 (dalje u'
‘tekstu: Nekretmna) radi osiguranjatrazbina Banke na temeiju tog Sporazuma '

(m) doKaz o osmuramu Nekretmne kod: OSIguravatelja prihvatijivin ‘Banci zajedno s dokazom 7o) uplaceno;
premiji -koje. OSIguranje ¢e. bifi vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o] zalogu trazbma S osnhove

. ugovora o osiguranju, ukoliko: Banka to.zatraZi; ‘
(iv)  Sporazum o osiguranju novéane trazbine zasmvanjem zaloznog prava ("Sporazum?) : kopm se

zasniva zaloZno pravo na pokretnini. havedenoj i opisanoj u Sporazumu (dalje u tekstu Pokretnina) kao i
dokaz ¢ zasnivanju i upisu zaloznog prava na Pokretnlnl u konst Banke rad: OSIguranja trazblna Banke

natemelju tog. Sporazuma

V) dokaz o osuguranju Pokretnine kod os;guravatelja prihvatljivin Banci; zajedno s dokazom o uplaéeno;

premiji koje osnguranje &e biti vmkullrano u-korist Banke, odnosno dokaz 0 zaJogu t:azbsna s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi; =~ . L
(vi) Ugowor o solidamom jamstvu broj 5114710340 skiopljen izmedu.Banke i Srecko Ktipres, 1‘0430 Mala
. Rakovica, Miinovegka 32 , OIB 60152366378 (dalje u tekstu: Jamac platac), “kojim Jamac platac jaméi

Banci za obveze Kilijenta iz ovog Ugovora; .

(vii) Ugovor.o solidarnom jamstvu broj 51 1471 0340 sklopljen izmedu Banke i Zeljka Cuga Kupres 10000,
Zagreb, ‘Ulica: Grada Mainza 11, 0IB 16224304141 (dalje u tekstu: Jamac platac) kopm ‘Jamac’ platac
jamél Banci za, obveze Kll;enta iz ovog. Ugovora

sve tsprave navedene gore od (I)-(Vll) dalje Instrumentr osnguranja)

(iy :presliku vazeéeg_ |zvatka iz sudskog regtstra za Kluenta potvrdenu kao: |stm1tu od strane ovlastene

osobe’ K[ijenta S
(ii) ostale isprave koje : zatraiu Banka u formiisa sadrzajem pnhvatljmm Banc|
(iii) poknvenost plasmana kolateralima mora biti minimalno 40%.

NE Procjena vruednostl nekretmna kOje ée bm dane pod zalog od" strane. banélnog ovlastenog
.procjenitelja - -

(v) Dostava’ obvezu;uéeg plsma namlere H-ABDUCO o skrdanju tereta na nekretnmama pod za!ogom
(v:) up:s Banke na 4. mjesto na nekretmne ko;e ée biti dane pod zalog o

12 2. Forma 1sadtiaj svakog od navedenlh dokumenata moraju b|t| u cuelostl pnhvaﬂ;lvz Banm prema

njezmo; dlskrecuskoy agjéni. U “sluéaju - nepnhvatljwosn forme: i, sadtiaja ko;eg od navedemh

_dokumenata Banka ée u plsanom obhku o tome obavuestm K!uenta

' 1233 Potplsom ovog Ugovora Kluent ovla§cu1e i upu¢u1e Banku fe ] jOj neopozwo dozvoIJava I !
: (|) da'sva nijegova ‘kunska ‘i dé\ ( loZ Aienski ‘ili k’

necrogeni) :depozit Kod Banke ili-koja : -ansakcij ; k0
budude- -otvariti *kod. Banke, ‘bez - prethodne obav:;esti J"-bllo kakve‘prethodne ‘'suglagnosti,

' 12 4, Ukohko tqekom vaZenja ovog. Ugovora kO]i od Instrumenata OSIguranja IZgUbl pravnu vaijanost ili po'
N m;éljenju Banke postane nedosmtno sfedstvo osiguranja ili ‘bude realiziran- ili se pojave novi, po: mlsljenju

" Banke. pnmjerenul instrumenti-osiguranja ili $e po_ mléuen}u Banke kreditna’ sposobnost Klqenta pogorsa,

Kluent se obvezu;e na zahtjev ‘Banke bez odgode poloz:tt dodatne mstrumente osiguranja ko;e zatrazi
Banka." Osim “toga, -ako. bude bifo.‘potrebno- poduzeéti bilo -kakvu. radn;u radi - odrzavama utdZivosti,

-ovr3nosti-i . zakonitosti - bilo kakvog instrumernita osiguranja’ danog Banci prema ovom:Ugevoru’ il
‘ Sporazumu ili Okvifnom: ugovory, Kluent e 0 svom troéku osuguratl da takva radnja bez odgode bude

poduzeta u skladu s pnmjemlwm prop|s|ma

13. OSTALI UVJETI
13.1: Kiijent lZJaV|jUJe i jamcx

"?kao i bez -
lntervencue suda konsti za’ naplatu swh dospjelrh trazblna Banke zajedno s nastallm troﬁkowma .



51 14710340:

da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrsenje ovog Ugovora i davanje
strumenata OSIguranja, tedaje poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
frumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzavost trazbma Banke koje nastanu na temelju iu vezi s
m Ugovorom;

da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protlvno ‘propisima kop se na
Hjega primjenjuju ifili njegovim op¢im aktima {ukljucujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ¥ili ugovorima &jja je
tfaﬂa i/ili odlukama suda/arbxtrazeinadleinog tijiela koje se ra njega.odnose;

(i) dasusve odiuke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili tzvréenje ovog Ugovora
-davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da. ne postop raziog ili
kolnosti koji bi mogii dovesti u pitanje njinovu valjanost; -

(jv) da nisu pokrenuti stidski, upravni, arbitrazni -ili dru91 postupm prohv Kluenta ili c‘Janova njegove:
prave ili nadzomog odbora il njegowh povezaruh drudtava &iji ishod bi. mogao ugrOzntl .sposobnest
lijenta da uredno 1zvr§ava 'obveze iz ovog Ugovora niti su mu poznate OkO!nOStE koje bi mogle dati " -

). bi. mogle umanjm njegovu kreditnu sposobnost i dovestl u pntanje njegovu
po bnpst dapra 1eno iy cijelosti izvisava sve ' svojet obveze iz ovog Ugovora -

da e poduzrmaﬁ sve éto je potrebno kako bi-njegove. obveze u vezi's ovim Ugcvorom blle valjane i
cijelosti na snazi sve do potpunog. podm:renja njegov;h obveza u vezi s.ovim Ugomrom ;

3.“2 Navedene izjave i Jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potplsa ovog Ugovora te se Kluent
bvezu1e da ¢e biti xstxmte potpune i toéne do potpunog lspunjenja svih obveza koje Kluent ima- prema

ovom Ugovoru

"1 3.3. U sluéaju bilo kakve povrede navedemh rz;ava ili Jamstava odnosno druge. povrede ovog Ugovora
od strane Kiijenta, Kiijent se obvezuje -odmah béz odlaganja -obavijestiti Banku s pruedtogom rjesenja
takvog prob!ema Navedena obavuest neée imati. bllo kakvlh posliedica na prava Banke iz ovog Ugovora

13: 4 Kl:jent se. obvezu;e od ‘dana sklapan]a ovog Ugovora pa do podmlrenja svnh obveza po ovom
Ugovoru da neée bez. prethodne pisane suglasnosti Banke )
“(i) provoditi. statusne promjene (pnpajanje spajanje ifi- podjela) i, peduzmatx bilo kaju drugu radnju koja
moze rezu!tfratl prestankom njegova postoganja kao samostalre pravne osobe n;egova ustrolstvena )

(m) poduzurnatl radnje,kOJe mogu rezul'ﬂratt smanjen]em njegove kredltne sposobnostl z devodenjem U
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno iucijelosti izvrsava sve svoje obveze iz ovog Ugovora; -
(iv) -prodati ili otuditi nekretninu na kojoj j Jje zasnovano Zalozno pravo u-korist Banke; u siuéajy- navedene
prodaje iii otudenja Kluent sB" obvezu;u bez adgode dostaviti Bancz predmetm ugovor. " :

13.5. Kiijent se- obvezuje da (:e od dana sklapanja ovog Ugovora pa: do podmlrenja svnh obvezq o ovom
_Ugovoru N

(i) poduZimati sve potrebne radnje kako bl étmo sv0ju zmovmu od prava zaht;eval mteresa treélh

(). os:gurata da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem Jednakog reda: namlrenja kao i. sve. druge
sa aén}e i buduée nepodredene obveze .osim obveza kole uzwaju zakonom ~zajamoeno prvenstveno-

(v;) ha; zahtje Banke bez odgode dostavltl sve podatke i mformacqe iz u vezi s,owm Ugovorom i B \,t )
_ poslovanjem Klijenta ko;e Banka zatrail te utu svrhu omoguém Banm pnstup u poslovne prostore Lo

'_'13 6. Kin;ent se obvezu1e 1zvr§|t| ifi ll dostavm Banc: sljedeée . s :
(i) Kluent se obvezyje od_dana sklapanja ovog Ugovora pai do podmlrenJa svih obveza po ovom Ugovoru
da ne¢e bez prethod e ptsane ‘suglasniosti ‘Barike isplatiti dobit/dividendu vlasnicima odnosno_
-‘dnonrcanma “svie."doK je . i 'b.veze &nijenta prema-:Banck. U suprotnom: Banka moze -

" obradunafii naplatm ‘naknadt Kluent u:visini od 2,0000% od- neotplatenog iznosa Kredita.

. (u) Za vnjeme trajanja, Ugovora [+] kredltu Konsmk kredita .obveziije se oeravatl Omjer pokri¢a-za

: podmirenje .duga (DSCR) na razini- fmmmalno 1,2. Konsmk kredita-¢e izratunavati-DSCR-za :svaku

. -poslovnu godmu ito temeljem -godisrijih £i nancusklh izvieséa sastavijenih na vazeéem obrascu GFI:POD .
za srednje i velike poduzetmke objavljemm na-intermetskim stranicama FiNA—e na nacm ‘da ée EBITDA-

ostvaren u foj pos|ovn01 godml koji’ predstavlja razllku poslavnlh prihoda {AOP 111) i pos!ovmh rashoda
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(AOP 114) uvecanu za amortizaciju (AOP 124) u toj posiovnoj godini dijeliti sa zbrojem financijskih
obveza obratunatih tijekom te poslovne godine s nasiova ‘glavnice, kamata, naknada ili tro$kova
{emeljem tgovora o kreditu, Zajmu, financijskom leasingu ili bilo kojem drugom ugovoru kojima ima istu ili
sliénu gospodarsku svrhu te ugovora o hedgingu skioplienog u svezi s takvim ugovarom. Zajedno s
godisnjim financijskim izvjestajima, Korisnik kredita ¢e Banci dostavljati potvrdu ‘koja sadizZi izratun

& 3 DSCR-a za tu poslovnu godinu, &iju - todnost. Je potvrdlo revizor Korisnika kredita; U suprotnom Banka

moZe obracunatl i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,0000% od neotpiacenog iznosa Kredita. -

tiii) Za vrijeme trajanja Ugovora o- kreditu, Korisnik kredita obveztije se obavijati udio platnog prometa
preko raduna otvorenog ‘u Banci proporclonalno kredxtnom zaduZenju u. Erste banci u odnosu na druge
panke; ‘U stiprotiom . Banka moZe obradinati i naplatiti haknadu K!uentu u v1sun| od 2 0000% od
neotplaﬁenog; iznosa Kredita..-. - -

(iv) - 'ZK izvadak sa- uredno uplsanom hipotekom Banke na 1 'njesto najkasmje mjesec dana
nakon;.__ugmnja kredita; U suprotriom - Banka moze: Qbraéunat i naplatm naknadu Kn;entu U vnsmi od
2,0000% od neofplacenog iznosa Kredita.

(v) Kiijent se obvezuje od dana. sklapanja ovog Ugovora pa do podmlrenja svnh obveza pO. ovom Ugevoru
'da nece: ,bez prethodne pisafie suglasnosti Banke, dodatno.se’zaduZivati. Zaduzenjem iz préthodne
redenic $matra .se bild kakvo uzimanje kredita, pozajmlca financijski i operativni leasing, kupnja na -
pl je- pod rokovima: u duljl od uobleemh za konkretnu vistu ‘skiopfienog posia, kao i-bilo kakav

drugi:pravni posao koji bi u.svojoj sustini imao pove@anje ebveza Klijentar postom koji u. sustini predstavija
kreditno zaduZenje; U suprotnom Banka moie obraéunatl i naplatttl naknadu Kitjentu u-visini od 2, 0000%

‘od. neotplacenog iznosa Kredita. -
,(u daijnjem tekstu uv;etl navedem gore od (1) do W skupno Naknadm uv;et:)

43. 7 Pravo Banke da nap]atl trazbmule nz prethodnog[ ih stavka ne: spr;eéava Banku da lskonstl svoje

© pravo'nd otkaz ovog Ugovora

13.8. Forma i. sadrzaj svakog od dokumenata navedemh pod Naknddm uv;et: morgju’ bitl u cl]elostl
pnhvaﬂjm Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U. sluéaju nepnhvatlpvostz forme ifili sadrzaja kojeg
od: navedemh dokumenata Banka ceu prsanom obhku otonie obavuestlti K!uenta

‘ 13 8 Kluent se obvezu;e o v!ast'tom trosku osnguratc revuzuu procjene vruednestl nekKretnina koje s|u2e

‘kao Instrumentx osiguranja pe ovom. Ugovoru-od strane procjemtelja koji ie- pnhvathlv ‘Banci i to, prema
“sljedeéem pravnlu jednom: god:snje za nekrétnine poslovne namjene a Jednom u tri godme za nekretmne
stambene namjene odnosno na zahtjev Banke _ . St

13 10 Kluent'ée Bancu na njezm zaht]ev bez odgode nadoknadm sve troskeve i lzdatke (ukl;uéu;uca

) ﬂpravne troékové i tro§kove pnjevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovréenjem ‘ovog

'Ugovora“ -povezanih. ugovora (ukljuéwuéa Instrumente ‘osiguranja), {il} odrzavan]em zadtitom'i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg-prava'iz:ovog. Ugovora i povezamh ugovora (ukfjudujuéi instrumente osnguranja)
-odreknuéem pnstankom ||| odgodom zatraZenom ud sfrane fliza ra(;un Klljenta

2pobt n'dokazotome CF

" _> podmiren nlegovuh ‘novéam :
: B 12.daria od dana njihova dospgeéa)

J ma- ;ema tei@m iz Slanka 8- -ovog Ugovora kouse pnmjenju;e na-dan. lzvréenja _ove
ovlastx Neov:sno o ov01 ‘odredbi ukoliko Kiijent na dan dospijeéa nema poknéa na’istim’ raéumma Kiijent

. se ne oslobada svo;e obveze (] dosptjeéu podmmtl sve trazbme Banke po. evom Ugovoru

~'13 14 Kluent Se obvezu;e Bancx na: njezm zahtjev dozvolm proweru stan;a zaétlte okohéa i u tu svrhu
: osrgurat; struénog konzultanta po Izboru Banke, na trogak Kluenta .

” 1315.. Kluent neée bez prethodne iznélte plsane suglasnostl Banke zalozm ustupitt, rh na bilo koji drugi

- nagin opteretiti. bilo. ko;e ‘Svoje pravo iz:ovog Ugovora niti poduzetz bilo keju radnju ko;om bi onemogué:o
".naplaty. Banke § osnove ovog - Ugovora. Raspolaganje pravima obvezama Klijenta na temelju ovog

. Ugovora |leku1e iZriGitd prethodnu suglasnost Banke u plsanOJ forrm

t

j kové Potvndao lznosu takvnh'

meno nam:renje obveza na takav naém Banka ce azv 'm konverzuu sredstava'




16 Banka’ moze u bilc koje doba ustupiti ili prenijefi bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze i iz ovog
‘tJgovora, Instrumenata osiguranja i druglh ugovora koje ¢e skiopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA ) -
.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sliededih sluéajeva:
{i) ako Kiijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin,
(i) ako Klijent na dan dospijeéa né ispurii bilo koju novanu obvezu iz ovog Ugovora;
i)y ako Klqent zakasni s podm[renjem bilo koje . nenovéane obveze iz ovog Ugovora duze od 15
(petnaest)dana; . - 7
(iv) ako nenamjenski- koristi Kred?
vy u “sluéaju da se Kiijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora
(vi) ako Kij Jent postane insolventan, nehmdan obustavi plaéanje ili megov faéun bude blokutan
i) u sluéaju da su nastupile i pruetl nastup drugih okoinosti 'za ‘koje Banka moZe razumno
tpostavm da mogu negatlvno ut;ecatl na sposobnost Klljenta da uredno izvrsava que obveze iz ovog

- {vm) ako 'se pokaze da bilo ko;a rZJava Kluenta sadrzana u ovom Ugoveru nije qelowta toéna m |st|mta
ili nije azurirana, .

= (D). ako protiv iliu vezi s Kluentom bude pokrenut postupak ¢iji tijek ili lshod bi mogao ugrozm njegovu
posobnost - ispuniti ‘obveze iz ovog Ugovora ili, ‘po mlsljenju Banke zapruetl moguénost pokretanja
- takvog postupka; . .

Ax) ako bude podnesen pnjedlog za otvaranje ste&;nog postupka nad Kluentom B

{xi). : ako nastupi bitha nepovoljnia promjena u poslovaniju, imovini, ‘obvezama, ﬁnancuskom poloiaju ili
kredltnOJ sposobnostl K!uenta lll je sposobnost Klljenta da lspum svo;e obveze po ovom Ugovoru

: da mogu negat!vno utjeca'a na sposobnost Kl]enta da uredno i izvrsava. svo;e obveze'i iz ovog Ugovara
{xii).-ako iz bilo.Kojeg razloga sredstvo osigutanja predvideno ovim Ugevorom izgubi pravnu valjanest ili

pnmjeremje sredstvo osiguranja, a: Klijentna. pozw Banke uza to ostavl;enom roku { ne dostavn Banci. novo
. sredstvo-osiguranja koje je.ona zatrazila; -

(xiii) U shutaju bilo kakve { promjene vlasmétva Kiijenta ko;a nue pnhvatljxva Banci;

(xiv) - ako.ne-ispuni ‘bilo keju svoju cbvezu iz ovog Ugovora,

" {xv) .ako Kiijent propusti platiti ‘bilo-koji dug po bilo kojem - ugovoru (razlléstom od -ovoga Ugovora) o

otplati,” dospije¢u: na zahqev ili drugome) 4 tuekom naknadnog roka (ake postoji); -ili bilo kakva druga
‘povreda: -obveze preuzete kopm drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug: nastane i nastavi posto;at:
‘nakon isteka- prlmjenuvog naknadnog roka . (ako - postoji}, -ako je uémak takve povrede pruevremeno
dospueée ili moguénost prijevremenog. doqueéa takvog duga Al progia§avanje dospjelostl i p[atwostl
_dugaiili zahtuevanje pnjevremene otpl e;duga ' . ' _
“-Banka‘ima pravo: - o RN

() otkaza’a SVOjU obvezu.iz ovog Ugovora obvezu na plasuanje Kredlta l/lll

'zajedno s obraéunatlm kamatama i Swm druglm tznosma platlvlm p[ema ovom Ugovoru

: dugu1ef" .
‘ "Banka ima pravo realmratt sredstva osnguranja predvadena ov1m Ugovorom

i1.4 3. Tnenutkom otkaza obVeze iz
' pos’mje pla’uvom naknada na nexskonétem IZDGS Kredlta

r.

144 Banka ée. o;kazatl quu obvezu iz ovog Ugovora lﬁll etkazatl -ovaj. Ugovor [pisanom - IZJavom o

- “otkazu upuéenom Kiijentu- preporuéemm pismom na adresu Kluenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno
- T adresu o kOjOj je Kluent naknadno g plsanom obhku |znéxto |zvuest|o Banku : :

-14.5. Otkaz. ovog Ugovora- lllll obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa preda;om |21ave 0 otkazu na
‘postu; odnosno drugo; osoba ovlaétenq za obavljanje po§tansk1h usluga na slanje preporuéenom
‘postom, * . : . ; _ . .

- .14.6: Kiijent- pnhvaéa da Je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaéem iznos Kredlta Zajedno's
pnpada;uétm kamatama i tro$Kovima dospio na: naplatu s danom predaje i |Zjave o otkazu. posts odnosno
drugol ‘0sobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporucenom poétom pa se petp:som
‘ovog Ugovora ¢ odrlce bllo kakvog prigovora s. te osnove.: )

prestane pruzati dovoljno osiguranje. Za obveze Kluenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi -

dospjelostl (bez obzira da.li 'se radi o redovnom dospijecu, prijevremenon dospueéu pruevremenol :

) otkazatn ovaj Ugovor proglasiti - Kredit u ¢ Jelostl dospjehm i zatrazm njegdvu promptnu otplatu.

14 2 Trenutkom oﬂcaza ovog Ugovera dospuevaju i odmah postaju platw;ma svi rzn05| keje Ki Jentt
Bangi po.ovom. Ugovoru ukljucUJuél glavmcu kamate; naknade i druge troskove a

'og Ugovora obveze na plasxranje Kredlta d0sp1;eva i: odmah

5114710340




. .Banke

5114710340

4.7. Potplsom na ovom Ugovoru, ugovome strane lzn;ekom pristaju da se sva plsmena od strane Banke
ili javnog biljeznika ‘upucuju na adresu Klijenta navedenu u ovem Ugovoru (osim ukoliko Khjent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
‘predaje pismena na postu, odnosno drugq osobi ovlastenoj za cbavljanje po§tansk{h usluga na slanje

oreporu(:enom poétom

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pnstaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanjuw:sml traZbine Banke prema Kluentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora nece |mat| ucmka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent
preuzeo na temeiju ovoeg Ugovora | Instrumenata ossguranja za vrjeme dok j je blo nasnazi,

P

15. ZAVRSNE ODREDBE
154, Za ‘sve §to ovim: Ugovorom nije : predv:deno pnmjenjwat ce se.i smatraju se. njegcwm sastavnim

dijelom’ Opéi uvjeti posiovanja ErstedSteiemiarkische Bank.d.d. s poglovnim subjektima - (dalje:: Opéi
uvjeti)-kao i drugi Akti Banke koji se pnmjenJUJu na konkretni ugovorem poslovni odnos. U sluaju s sukoba
izmedu odredbi ovag Ugovora te odredbi Opéih-uvjeta ilili drugih Akata Banke pnmamo se pnmjer‘IJUJU
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opél uvjeti.

15.2. Polplsom ovog Ugovora Khjent |zr|1ekom leavI;uje da je. upoznat s odredbama Opélh uvjeta i drigih

i “ Akata Banke koji se pnm;en;u;u na ovaj Ugovor tedaj }e suglasan s njrhovom pnmjenom

A 15 3. Opcx uv;et: i drugl Aktl Banke dostupm Ssuna mtemetsklm stranjwma Banke iu bllo kOjOj posiovmm

- L3

15 4.U sluéaju spora,- nadlezan jesudu mjestu s;edléta Banke

' 15 5. Ugovorne strane potpxsom ovog Ugovora potvrdu;u da su isti progitale:i razum]ele te obzxrom daon

predstavija ﬂ]lhOVu pravu i ozbilinu volju, pnhvaéaju sva. prava i obveze kqe iz njega pro:zlaze

15 6. Ako bi se za neku od odredbx ovog Ugovora naknadno utvrduo da je. m§tetna ta &injenica nece
-imati uginka na ostake odredbe ovog - Ugovora. Ovaj Ugovor u qelml ostaje valjan s time da se ugovomeé

strane “obvezuju da ¢ce nistetnu - odredbu. -zamijeniti ‘valjanom koja"¢e u na;veéo; mjen ~omoguciti
ostvanvanje cilia kOjl se hiio postlél odredbom za kolu le ustanovijeno da je m§tetna

15 7. Ova} Ugovor je sastavqen u dovoljnom bro;u pnmjeraka od éega 2-(dva) primjerka za Banku 1
(jedan) za Klljenta te za potrebe javnog biljieznika u vezi sa- solemnizacuom lnstrumenata osuguranja

“SHE zé&a&sags i - -
d.0:0. 7a proizvodnju 1 promet || S PR
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Proizvodaé

Tlp stroja

Godina proizvodnje :
Tvornicki broj

Inventurni broj

Proizvodad

Tip stroja

Godina proizvodnje
_Tvomiéki broj

Inventurni broj

Proizvodac

F Tip stroja

Godina proizvodnje

Tvornicki broj

Inventurni broj

Sy X8 #RUIEX T

Bl erdhzerge |
VAT HREZOTERGT

SWIFT ESBQBF{%

ahiliy

F ﬁ&ﬁ%&&#ﬁ

1 POPIS POKRETNINA ~ STROJEVI | OPREMA ZA DRVNU INDUSTRIJU
{ 1. BURKLE RCGT - linija za oplemenjivanje drva
: Burkle GmbH, Njemacka

: RCGTO9M1600

2009

: 012191

: 00797
2. BURKLE M8 — 3D presa za oplemenjivanje drva
: Burkle GmbH, Njemacka
: M8

: 2009.

: 0121900020

: 00796
3. HOLZMA HPL530 ~ CNCpodstolna pila za krojenje ploca s liftom
: Holzma GmbH, Njemadka- .
: HPL530/43/22
: 2010.

: 0-240-17-1800

: 01455

4. HOMAG KFR610 — CNC linija za obradu i oplel;nenjivanje rubova

Proizvodad

Tip stroja

Godina proizvodnije

Inventurni broj

: Homag GmbH, Njemadka

: KFR610/30/25/QA/SI  Tvornicki broj: 0-202-16-135

: TBR100/25/25 Tvorni¢ki broj: 0-205-16-1324
: HOMAG CONTROL  Tvornicki broj: 0-213-16-1330
: 2010.

: 01456

SIZE_KUPRES d.o.0.

Trgovadki sud u Zagrebu, Temeljni kapital: 833.000,00 kn, uplacen u cijelosti, Direktor: Sre¢ko Kupres

20 DANCOGEHO0062503

1BAN OAIEHIG062693
KBS 0803‘181SQ N8B 8959268
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5. WEEKE BHX500 — CNC proto&na busilica | glodalica

Proizvodad : Weeke GmbH, Njemacdka
Tip stroja : BHX500
Godina proizvodnje : 2010.
£ Tvomickibroj  :0-250-04-3742
Inventurni broj : 01454

6.' WTT - sustav unutarnjeg transporta sa hidraulickim liftovima i rolerima
7 Proizvodac : WTT GmbH, Njemacka
Tip stroja : E 12.13.10.2.0.RB
:E10.13.6.1.0.RB

Godina proizvodnje : 2010.

7 Inventurni broj : 01453
j 7. NESTRO - automatizirani sustav za ekshauciju piljevine sa drobilicom
: i Proizvodac : Nestro GmbH, Njemacka
i Tip stroja . :NzZL10 | . .
g% ‘ Godina proizvodnje : 2010.
§ , Inventurni broj : 01458
H 8. BINDER - kotlovsko postrojenje s kotlom
Pfoizvodaé : Binder GmbH, Austrija
Tip stroja : RRK 640-850 H
Godina proizvodnje : 2010.
Tvorni¢ki broj : 2477
Inventurni broj : 01457

SIZE_KUPRES d.o.0.

Trgovadki-sud u Zagrebu, Temeljni kapital: 833.000,00 kn, uplaten u cijelosti, Direktor: Sretko Kupres



A MeaBukeda Minovelkesz ol SXMEEE
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wm UasHY SWIFT ESBCHRZY
ity T 28854 3761B00 BAN  BRIS202006 10082803
F 2385383056l MSS - qaosaaraﬁ M8 02969265

Ag’,v PANOTEC NEXTMODE — linija za izradu kutija i kartonske ambalaze
Proizvoda¢ : Panotec srl, ltalija
Tip stroja’ : Nextmode 25 06 1CL+F
Godin‘a proizvodnje : 2010.
Tvomickibroj ~ +M120908801
Inventurni broj : 01459

o o ' SIZE KUPRES d.0.0.

. Srecko Kupres

U Samoboru, 17.sijetnja 2017.

SIZE_KUPRES d.o.0.

Trgovadki sud u Zagrebu, Tem&ljni kapital: 833.000,00 kn, uplagen v cijebstl, Dirakior; Sre¢ko Kupres

B | y



©  REPUBLIKA HRVATSKA |
" JAVNI BILJEZNIK

Mladen Mato$
1lica 297, HR-10000 Zagreb

et

Ja; Javni biljeZnik Miaden Mato§ iz Zagrebaz, Ilica 297,

potvrdujem da mi je stranka:

SIZE KUPRES d.0.0. OI5:62140787061, Samobor, Mald Rakovica, Mirnovetka ulica 32, . ---—-----
koje zastupa direktor SRECKO KUPRES s adresom Mala Rakovica, Samobor, Mirnovetka 32, &iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 111138317, izdanu od PP Samobor, a ovlast
za zastupanje uvidom u registar Trgovatkog suda za broj MBS:080318130 na dan potvrde, kao
du¥nik i protivnik osiguranja, ' 3 e

podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam-prednju privatnu’ ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznikim ispravama, a po svom sadr¥aju propisima o sadrZaju javnobiljeZni¢kog
Sudioniku pravnog posla sam ispravu protitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr¥nog javnobilj ezni¢kog akta. —
Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara
njegovoj volji. . ~
Prednjoj igpravi je priloZen popis pokretnina - strojevi i oprema za drvnu industriju trgovatkog
drustva SIZE KUPRES d.0.0., od 17.01.2017. AL A
Javnobiljeznitka pristojba po Tbr.7 Z3IP naplaéena u iznosu od 40,00 kn. Biljv;?‘ii naljepljeni i poniSteni na ispravi koja
ostaje warhivi. ‘ . v -
Javnobiljenitka nagrada po £1.16 st.1i&.13 PPIT zaratimata u iznosu od 800,00 kn. Zaratunat PDV u iznosu od 200,00

Eeti

BROJ: OV-795/17
U Zagrebu, 23.01.2017. :
(dvadesettreéisijeénjadvij etisuéeisedamnaeste)

. PRISJEDNM b
BOEDNE KARBHERSNPE |




ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 a, MBS: 040001037, OIB:
23057039320, koju zastupaju Roberto Pavi¢ — visi stru¢ni suradnik i Nikolina Striga — direktor Komercualnog
centra Zagreb I - kao v_lerovmk i predlagate1_| os1guran]a (u daljnjem tekstu Banka)

SIZE KUPRES d 0.0., Samobor (Grad Samobor), Mala Rakovica, Mlmoveéka ulica 32, MBS: 080318130,
‘OIB: 62140787061 , koga zastupa dlrektor Srecko Kupres kao duZnik i protivnik osiguranja (u daljnjem
tekstu Duinik‘ .

Sreéko Kupres, Mala Rakovica, ernoveéka ulica 32, 'OIB: 60152366378 -kao protlvmk OSIguranJa,- kao
protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Protwmk osiguranja);

sklapaju u Zagreb, dana 13.12.2016. (trinaesti prosinac dvijetisuéedesnaeste) godine

UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU
ZADUZENJA 1 OSIGURANJU
br. QU395567 '

Clanak 1. (prvi)
1.1. Banka ¢e DuZniku, u skladu sa svojom poslovnom politikom i nadelom sigurnosti nov¢anih plasmana
Banke te -potrebama Dukaa, odobravati kredite, izdavati garancije, otvarati akreditive s odloZenim
‘polaganjem pokri¢a i odobravati jamstva, avale i druge plasmane, proizvode i usluge Banke Rad1 osiguranja
potraZivanja Banke temeljem ovog Ugovora do ukupnog iznosa od -

"‘UR 1.000.000,00
(milijuneura)
u kunskoj protuvn_]ednostl po srednjem te¢aju Banke na dan pla¢anja, uveéano za ugovorne kamate, kamate
korisnika garancije,” zatezne kamate; eventualne teajne razlike, te provizije, naknade i tro¥kove prisilne
naplate bilo sudske ili izvansudske prirode DuZnik i Protivnik osiguranja daju Banci zalog na nekretninama u
svom vlasnistvu sukladno odredbama ¢lanka 6. ovog Ugovora.-—— :

1.2. Radi izbjegavanja dvo_]be iznos iz prethodnog stavka ovog ¢lanka odnosi se i na obveze Duznika
nominirane u bilo kojoj drugo_y valutl, ako tako proizlazi iz Posebnog ugovora (kako je definiran u c‘,la.nku 2.1.
ovog Ugovora).

1.3. Dunik izrijekom pristaje da j je izvadak iz poslovmh lcn_]1ga Banke dokaz o visini i dospijeéu traibma
Banke iz prethodnih stavaka. :

»

Clanak 2. (drugl)
2.1 Banka i Duznik ée za svaki pojedinaéni pravni posao iz &lanka 1.1. ovog Ugovora, sukladno poslovno_]
politici i moguénostima sklopiti poseban ugovor (u daljnjemn tekstu: ,,Poseban ugovor).

2.2. Posebne ugovore Banka ¢e sklapan temel;em prethodmh odluka donesenih sukladno uvjétima svoje
poslovne politike, te Banka pridrava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog Du¥nika za sklapanjem bilo kojeg
Posebnog ugovora, a koji ¢e svaki Posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora.

2.3. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, ugovorne strane izrijekom utvrduju da se Posebnim ugovorom'u
smislu &lanka 1. i 2. ovog Ugovora smatraju (bez ograni&enja) i jamstva, pristupi dugu i preuzimanje duga kao
i bilo koji drugi pravni posao temeljem kojeg nastane obveza DuZnika u odnosu na Banku a za kojeg su
Duznik i Banka ugovorili da predstavlja sastavni dio ovog Ugovora. .

Clanak 3. (treéi)
3.1. Trazbina Banke iz &lanka 1. ovog Ugovora dospijeva u roku utvrdenom u svakom Posebnom ugovoru, kao
i u svakom pojedina¢no odobrenom akreditiva, odnosno na dan iskupa garancije ili na dan otkaza ovog
Ugovora, a najkasnije do 31.12.2021 .(tridesetprvi prosinca dvijetisuéedvadesetprve) godine.

3.2. Duznik potpisom ovog Ugovora izjavljuje da je suglasan da Banka moze naknadno odrediti visinu
trazbina do okvirmnog iznosa iz &lanka 1 ovog Ugovora, kao i vrijeme njihove dospjelosti, te da neopozivo
prihvaca iznos koji ée sukladno tome biti naveden u eventualnom ovrinom prijedlogu.




Clanak 4. (Setvrti)
1. Duimk se obvezuje pravodobno i na uobitajeni naém dostaviti Banc1 zah’gev za svaki Posebni ugovor.—--

 Nadalje se obvezuje uredno i u roku, u skladu sa svakim po_]edlmm Posebnim ugovorom, ispuniti obvezu
tog ugovora.

3. U slutaju nepridr¥avanja uvjeta iz stavka 2. ovog &lanka i drugih obveza iz ovog Ugovora dospijevaju sve
abveze Duznika s osnova svih Posebnih ugovora, obveza po izdanim garancijama, otvorenim akreditivima i
drugim Jamstvnna kao_obveza polaganja -100%-tnog poknéa istih. U tom slu¢aju Banka moZe ovaj Ugovor
- otkazatl .

- 4.4. Odredbe iz préthodnih stavaka stranke ugovaraju kao bitan sastojak ovog Ugovora, te. Banci u tom slugaju
pnpada pravo odmah poduzeti sve radnje za naplatu svih dospjelih traZbina temel_]em svih instrumenata
osiguranja kojima raspolaie Za osiguranje naplate obveza Duznika.----:

Clanak 5. (peti)
5.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvr¥avanja obveza iz ovog Ugovora, kao i Posebnih ugovora‘
Duznik i Protivnik osiguranja daje Banci:
¢ zaloZno pravo (hipoteku) na nekretnini opisanoj u &l. 6. ovog Ugovora

5.2. Potpisom ovog .Ugovora, Dunik ovlai¢uje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava da sva njegova :
: kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili n'enamjenski, oroteni ili heoroteni) depozit kod Banke. ili
i koja se vode na transakcijskim ratunima koje trenutno ima ili ¢e u. buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne
i obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za na;plam svih dospjelih traZbina
Banke zajedno s nastalim tro¥kovima.-—--

5.3. Duznik se 6bvezuje na zahtjev Banke nadopuniti upotrijebljene instrumente osiguranja i dostaviti dodatne
instrumente osiguranja pla¢anja. Banka moZe za_,edno s trazbinama iz ovog Ugovora odnosno Posebnih
ugovora prenijeti na tre€e osobe i sredstva osiguranja iz ovog tlanka. -

'5.4. Ukoliko' Duznik, unato¢ zaklju¢enog ugovora s Bankom o otvaranju i vodenju poslovnog ratuna,
samovoljno, bez suglasnosti Banke, prestane obavljati poslove platnog prometa preko Banke, Banka moZe sve
trazbine od DuZnika po ovom Ugovoru odnosno Posebnim ugovonma odmah udiniti dospjelim i poduzetl
mjere naplate cjelokupne traZbine. - ,

5.5. Duznik i Protivnik osiguranja se obvezuju da ée osigurati ‘Nekretninu (kako jé definirana u élanku 6.
Ugovora) kod omgurava_méeg drustva prethodno prihvadenog od strane Banke, policu osiguranja vinkulirati u
korist Banke, t¢ obnavljati osiguranje godi¥nje i vinkulirati policu osiguranja u korist Banke sve do potpunog
podm1ren_|a svih' obveza preuzetih sklapanjem ovog i svakog Posebnog ugovora.

q 5.6. Ukoliko Duznik i Protivnik osiguranja ne postupe u skiadu sa stavkom 5. ovog ¢lanka, potpisom na ovom
w. Ugovoru neopozivo ovlaséuju Banku da to udini u njihovo ime i o njihovom trodku. U tom sluéaju, ugovorne
strane izrijekom utvrduju da tro¥ak osigurnine predstavlja trazbmu Banke u smislu &lanka 1. ovog Ugovora.----

5.7. Duznik se obvezuje na zaht]ev Banke i o svom trotku dostaviti dokaz o _izvr¥enoj rewzux proqenc
vrijednosti Nekretnine (kako je definirana u &lanku 6. Ugovora) u formi i sa sadrZajem koji je prihvatljiv
- Banci. Reviziju procjene vnjednostl Nekretnine (kako je definirana u ¢lanku 6. Ugovora) moZe obaviti
-ovlasteni procjenitelj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim. ‘

5.8. Ukoliko Duznik ne postupi.u skladusa stavkom 7. (sedmiim) ovog Clanka, potplsom na ovom Ugovoru
neopozivo ovlad¢uje Banku da to ugini u njegovo ime i o njegovom tro¥ku. -

59. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da tro¥ak revizije proqene VTI_]EanStl Nekretmne predstavlja
traZbinu. Banke u smislu &lanka 1. (prvog) ovog Ugovora.

5.10. Ukoliko Dunik na zahtjev Banke ne dostavi reviziju procjene vrijednosti Nekretnine (kako je definirana
u ¢lanku 6. Ugovora) sukladno prethodnom stavku ovog ¢lanka, Banka je ovlaStena otkazati sve Posebne
ugovore, proglasiti tra¥bine iz svih Posebnih ugovora dospjelim i pokrenuti postupak prisilne naplate.-----------

Clanak 6. (Sesti)
- 6.1. Duznik i Protivnik omguranja potpisom ovog Ugovora dopustaju da Banka kao- predlagaielj OSIgm'anJa u
~ smislu odredaba &lanka 301. i 307. Ovrinog zakona, upiSe zaloZno pravo (hlpoteku)




I
R 7.9

® Banke:

" Protivnik-osiguranja ovla¥¢uju Banku da namiri svoju trazbinu iz vrijednosti Nekretnine.
I8 v B

' obvezuje na zahtjev: Banke omoguéiti .i dozvoliti zasnivanje zaloZnog prava (hipoteke

Mm “«‘ . i

et L it

bratnoj/izvanbratnoj. zajednici.

5 +ik_na nekretnini" upisanoj u zemlji¥ne knjige Op¢inskog suda u Novom Zagrebu, ZemljiSnoknjizni
’-:j'a’mébbfi zkulbr.1573, k.o. Rakovica k&.br.527/1 kuéa i dvoriste sa 143J9 m2, dvoriste sa 1346 m2, kuéa
i;f;s-Mit@Vﬁéka ulica sa 93 m2, k&.br.527/4 oranica Butoraj u Butorci sa 117 &hv,. ukupno 117 ¢hv, 1439
’,z,b"ikti!l-?r-2167’ k.o. Rakovica k&br.731/1A livada Luka u Luki sa 887 &hv, ukupno 887 ¢hv,
2. Ibr.3011, ko, Rakoviea kbr. 530/1 zgrada br.32-A,zgrada br-32-B, zgrada br. 32-C, silos i gospodarsko
<iste = ‘Mimovetka ulica sa 13193 m2,zgrada br.32-A Mimove'éka'ulica sa 1300 m2, zgrada br.32-B -
ovedka ulica sa 876 m2, zgrada br.32-C. Mirnovedka ulica sa 2034 m2, silos sa 31 m2, gospodarsko

oridte sa 8952 m2, ukupno 13193m2

' protivnik _osiguranja na nekre ini upisanoj u zemlji¥ne knjige - Opéinskog suda u Novom. Zagrebu,

. 7emljisnoknjizni Samobor k.o. Rakovica: zk.ulbr.2761 k&br.527/5 kuca, gospod. zgrada, dvoriste sa 93
éhv’ kuéa sa 43 &hv, gospod. zgrada sa 8 ¢hv, dvoriste sa 42 ¢hv, ukupno 93 ¢hy, zkulbr.1026 ké.br.528
G kgéa br32, dvoriste sa 140 ¢hv, kuca br.32 sa 47 ¢hv, dvoriste sa 93 &hv, ukupno 140 ¢hv:

 {udaljnjem tekstu: Nekretning)----—

k o ~Zradi osiguranja traZbine Banke preh;a Duzniku koja proizlazi iz ovog Ugovora i Posebnih-ugovora u.iznosu

od EUR 1.000.000,00 (milijuneura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tefaju Banke uvetano za

* ygovome, kamate, kamate korisnika -garancije, zatezne kamate, eventualne telajne razlike, te provizije .
" uaknade 1 troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, sve sukladno ¢lanku 1. ovog Ugovora.-

62 Dunik i Protivnik osiMa izjavljuju da su suglasni da radi osiguranja'ﬂovéane trazbine Banke iz

" 8lanka 1. ovog Ugovora, Banka moZe neposredno temeljem ovog Ugovora, bez svakog daljnjeg odobrenja ili

suglasnosti uknjiZiti zaloZno pravo (hipoteku) na Nekretnini u zemlji¥noj knjizi nadlefnog suda u- korist

“6.3, Duznik i Protivnik osiguranja potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaju da zalozno pravo na Nekretnini

zasnovano na temelju -ovog Ugovora sluZi za osiguranje bilo koje traZbifie Banke prema Duzniku s osnove.
ovog Ugovora kao i Posebnih ugovora do iznosa iz ¢lanka 1. ovog Ugovora. Radi izbjegavanja dvojbe, Banka,

- u-odobravanju Posebnih ugovora nije vezana iznosom- iz &lanka 1. avog Ugovora kao ograniSenjem jznosa do

kojeg Banka moZe odobravati Posebne ugovore, veé taj iznos predstavlja ogranitenje do kojeg Duznik i

- . -
PR L

64.U sluc}ajﬁ nemoguénosti zasnivanja’ hipoteke u Korist Banke na predmetnoj Nelcretnm;,Duinﬂ(se :
a drugoj
‘odgovarajucoj i za Banku prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja trabine iz &1. }. ovog Ugovota; te'n tu svrhu -

" potpisati solemniziranu ispravu s ovrSnim klauzulara,,u kojern sliaju u cijelosti snosi sve troskove u svezi
sklapanja takve isprave. . : - i

6.5. Duznik poipisom ovog Ugovora izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjizbe zaloinog

" prava u korist Banke, te sukladno tome izjavijuje da ée osobno snositi trofak solemnizacije i sve druge

eventualne tro¥kové nastale uslijed odbijanja uknjizbe.

6.6. Za]oino,: pravo zasnovano ovim Ugovorom se neée uménjivati na bilo koji-nagin temeljém djelomi¢nog

namireija tra¥bine navedene u glanku 1. ovog Ugovora. Ono ostaje na punoj snazi bez obzira na odredbe bilo

". kojeg drugog jamstva ili osiguranja koje je dano ili je moglo biti dano Banci na bilo koji nagin ili u bilo kojem
- 'pogledu, od bilo koje osobe. = : meee O — .

.

6.7. Nijedan propust ili ka¥njenje od strane Banke u vr¥enju nekog od njenih prava ili pravmg lijeka koja ima
prema ovom Ugovoru ne smatra se odricanjem od toga prava ili pravnog lijeka, a pojedinagno ili djelomigno

_ izvr¥avanje nekog prava iz ovog Ugovora ne sprjetava-daljnje vrienje toga ili izvrienje nekog drugog prava.ili
pravnog, lijeka. Banka moZe odobriti produZenje vremenskog roka, nagodbu, prebijanje ili moZe odobriti
~ oprost ili otpustanje ili na drugi nain postupati prema DuZniku i traZbinama navedenim u &lanku 1. ovog

"ovom Ugovoru ili prema bilo kojem zakonu Republike Hrvatske.--

Ugovora kako Banka bude smatrala shodnim, ne prejudicirajuéi pritom obveze DuZnika i prava Banke prema
6.8. Durnik i Protivnik osigaranja e skiopiti, potpisati, registrirati i ptijaviti sve dokuminte, te izvrsiti sve one
_dodatne radnje koje su potrebne ili-koje Banka bude razumno zahtijevala s ciljem ostvarenja svrhe ovog

" Ugovora za izviSenje i osiguranje nastavka vaZenja zaloZnog prava (hipoteke) zasnovanog ovim Ugovorom, Za

zadtitu i ofuvanje Nekretnine i za ostvarivanje prava Banke prema ovom Ugovoru.-

6.9. Potpisom ovog Ugovora Protiviik osiguranja potvrduje da u trenutku sklapanja ovog Ugovora Ziviu

.




- ~ Clanak 7. (sedmi)
7.1, Duznik i Protivnik osiguranja izjavljuju i jamée: (i) da zemlji¥no-knjizni izvadak koji je sastavni dio ovog

Jlasnik Nekretnine; (iii) da ne postoje prava tre¢ih osoba koja bi na bilo koji natin umanjivala ili ograni¢avala
njegovo pravo vlasnistva na Nekretnini, kao ni moguénost upisa zaloZnog prava i opéenito tereta u korist
Banke; (iv) da na Nekretnini ne postoje nikakvi knjiZni ili izvanknjiZni tereti,osim zabiljeZbi i tereta vidljivih
na priloZenom izvadku, kao niti bilo kakva druga izvanknjizna prava; (v) da u tijeku nisu niti prijete nikakvi
zahtjevi ili postupci pred bilo kojim sudom ili arbitraznim vijeéem, u Republici Hrvatskoj ili u inozemstvu, u
vezi s Nekretninom. ' — . — i i

7.2. sve dok je ovo zaloZno pravo na snazi DuZnik i Protivnik osiguranja se obvezuju: —
(i)  danede, te da se nece obvezati, dalje zaloZiti ili na drugi nacin opteretiti Nekretninu; ==-—e=-—-- —_

(i) da ée bez odgadanja obavijestiti Banku o svim stvarnim ili pravnim pitanjima koja bi mogla

izvr¥ene od strane treih osoba s ciljem provodenja ovrhe na Nekretnini.

préthodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekretninu. U sludaju prodaje ili otudenja
Nekretnine DuZnik se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor. '

?‘- 7.3. Duznik izjavljuje i jaméi: _ ;
a) da je poduzeo sve radnje potrebne za valjano sklapanje ovog Ugovora i za hastanak potpunih,
valjanih i utuZivih obveza Dunika u skladu s odredbama ovog Ugovora;-- : 4
b) da sklapanje ovog Ugovora te ispunjenje preuzetih obveza ne predstavlja kr¥enje (i) odredaba

osnivatkog akta i drugih internih akata DuZnika, (ii) odredaba bilo kojeg ugovora kojega je DuZnik
strana ili koji ga-na bilo koji natin-obvezuje ili (iii) propisa koji se primjenjuje na poslovanje
C ] DuZnika. ; : ——nns -

- ' ~ Clanak 8. (osmi) .
8.1. Stranke su suglasne da ovaj Ugovor ima snagu ovrsne javnobiljeZnitke isprave iz tlanka 28. i sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona. :

8.2. DuZnik i Protivnik osiguranja su suglasni da Banka moZe neposredno na temelju ovog Ugovora radi
naplate tra¥bine Koju ima prema DuZniku s osnove ovog Ugovora i s njime vezanih Posebnih ugovora

provesti neposrednu prisilnu ovrhu na Nekretnini iz &lanka 6. ovog ugovora nakon §to javni biljéil_lik na.

ovaj Ugovor stavi potvrdu ovrinosti.

8.3. TraZbina Banke iz ovog Ugovora _dospijeva u vrijeme i natin kako je to odredeno ovim Ugovorom i
Posebnim ugovorima keje ée DuZnik sklapati s Bankom. Banka je ovlaitena naknadno odrediti visinu
tra’bine i njeno dospijee sukladno odredbama lanka 302. Ovr¥nog zakona.

8.4. Ugovorne strane ovime neopezive i bezuvjetno ovla¥¢uju i upuéuju javnog biljeznika, da stavi potvrdu o

nakon 3to mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje
da je Duzniku dostavljena obavijest da su tra¥bine koje su osigurane ovim Ugovorom dospjele i plative
zajednio sa svim kamatama, naknadama i drugim iznosima plativima sukladno Posebnim ugovorima; (b) da
Duznik nije izvr3i6 svoju obvezu pla¢anja sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos traZbina osiguranih
ovim Ugovorom koje su dospjele i naplative od DuZnika kao i datum njihova dospijeca.”

« _ Clanak 9. (deveti)
Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se u slu¢aju. prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno
odredbama ¢&lanka 102. Ovrinog zakona. :

Clanak 10. (deseti) ‘
10.1. Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju.da Banka, u slugaju dospjelosti bilo koje obveze po
ovom Ugovoru, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju oveg Ugovora, bilo kojeg Posebnog
ugovora i izvadaka iz poslovnih knjiga na svim njihovim rafunima, te na nihovoj pokretnoj i nepokretnoj
imovini i drugim materijalnim pravima. ‘ : :

‘Ugovora, potpuno i istinito odraZava &injeni¢no i pravno stanje Nekretnine; (i) da je isklju¢ivi i neosporni.

i utjecati na Nekretninu, ukljuujuéi bilo kakve izmjene vrijednosti Nekretnine, te bilo koje mjere .

(iii) c;_d dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru da nece bez :

ovrinosti na ispravu ovoga Ugovora, nakon 3to to od njega zahtijeva Banka kao predlagatelj osiguranja i




'10.2. Duznik i Protivnik osiguranja ovlas¢éuju Banku da moZe bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili
suglasnosti bilo koju dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog Ugovora, odnosno na temelju
Posebnih ugovora, naplatiti sa svih njihovih ratuna koji se vode kod Banke.

Clanak 11. (jedanaesti)
Podmxrenjem svih obveza Dunika koje proizlaze iz ovog Ugovora, Banka se obvezuje izdati brisovno
otitovanje za hipoteku zasnovanu osnovom oyog Ugovora.

Clanak 12. (dvanaestl)
12:1. Potpisom na ovom Ugovoru DuZnik i Protivnik osiguranja iztijekom pristaju da se sva pismena od strane
. Banke ili javnog biljeZnika upu¢uju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan
‘predaje pismena ha poStu, odnosno drugo_] osobi ovlaﬁteno_] za obavl_]an_]e postanskih usluga na slan_]e
preporuéenom postom. - . '

12.2. O svakoj promjeni adrese, Duznik i Protivnik osiguranja se obvezuju bez odgadanja izvijestiti Banku
pisanim putem. U protivnom ¢e se toénom smatrati adrese navedene u ovom Ugovoru, odnosno one adrese o
kojima su DuZnik i Protivnik osiguranja naknadno na ugovoreni nagin izvijestili Banku.

12.3. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se sva dostava pismena u slu¢aju sporova koji bi mogli proiziéi
iz ovog Ugovora, vriiti na adrese ugovornih strana navedene u ovom Ugovoru, sukladno odredbama ¢lanka
133.b Zakona o parni¢nom postupku . .

Clanak 13. (trmaestl)
Sve troskove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Ugovora snosi DuZnik. U
slu¢aju da DuZnik troskove ovog Ugovora ne podmm u roku od tri dana od datuma solemmzaclje, Banka ima
pravo, ali ne i obvezu podmiriti troSak u njegovo ime u kom slu&aju DuZnik neopozivo ovlaéuje Banku da se
bez njegovog daljnjeg pitanja ili odobren_]a naplati za iznos tro¥ka solemnizacije i iz sredstava koja se nalaze na
bilo kojem njegovom radunu otvorenom kod Banke.

Clanak 14. (i!etrnaestl)
Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo keja odredba oveg Ugovora je ili se utvrdi m§tetnom prema, zakonu,
nevaze¢a ili neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to neée utjecati niti
umanjiti ‘zakonitost, valjanost ili provedivost ostalih -odredbi ovog Ugovora. Svaka se nedostatna (ili
nepotpuna) odredba mora, zamljemtl ili dopuniti vaZe¢om, valjanom i provedivom odredbom, na natin da
nova odredba pobliZe odrazi pravne i ekonomske ucinke ko;e su strane u Ugovoru 1stovremeno Zeljele postic¢i
nedovoljnom (nepotpunom) odredbom. :

Clanak 15. (petnaesti)
Ugovor je sklopljen u 6 (3est) Jednakovnjedmh primjeraka, 2 (dva) za Banku, te po 1 (jedan) prnmerak za
DuZnika Protivnika osiguranja, sud i Javnog biljeZnika.

BANKA: \/

DUZNIK:

SIZE KUP : ,

___________ S H ki I A

Sre¢ko Kyp : - od rz:;témmet _ Direktor KC é Striga
G EOR - Visi stfdthi s obe 0 avié

PROTIVNIK OSIGURANJA:

SRECKO KUPRES




'NESLUZBENA KOPLJA

KA HRVATSKA

sud u Novom Zagrebu

$NOKNJIZNI ODJEL SAMOBOR _
dan: 19.01.2017. 23:27 . : Verificirani ZK uloZak

ks opéina: 325155, RAKOVICA ; 7 Broj ZK ulogka: 1573

jeg dnevnika: Z-26576/2016

¢ plombe: . '
IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
A PRVI ODJELJAK
Bx;t:jgta . ) - _ » PovrSina )
zem : e R . .
ée(:é:e - Oznaka meljﬁta o o Litro| v | m2 Primjedba
- 5271 KUCA I DVORISTE . ' v 1 © 1439
DVORISTE . . : 1346
KUCA BR. 28 - MIRNOVECKA ULICA" - , 93| ~
527/4 ORANICA BUTORAJ UBUTORCI . A U — _ .
. |UKUPNO: : y 17| 1439 - '
3 e ' DRUGI ODJELJAK
Bbr B * SadrZaj upisa . . Primjedba.
E 1 -ZabiljeZeno j je da je kuéa upis. u A bez uporabne dozvole. ' ' o
B
Vlastovnica ,
 Sadriaj upisa . " |Primjedba

Viasnicki dio: 1/1 .
IZE KUPRES D.0.0., MlRNOVEéKA ULICA 32, MALA RAKOVICA

’ . Teretovnica

* . 1

Sadr¥aj upisa - S S 17 lzmes . |Primjedba.

11 Zapnmljeno 05, 10. 2009. broj Z-4133/09 ' ' T 3.000.000,00 EUR

Temeljem Ugovora o kredltu bt'O_] 111-61001592 sa Sporamma 0 osmguranju novéane
trazbine od 23. rujna 2009. godine, solernnmmnog po Javnom blljeimku uknjizuje se
pravo zaloga na. nekretninama upisanini u A, radi osiguranja trazbine iz gore navedenog
.. Ugovora u iznosu glavnice od 3.000.000,00 EUR (slowma tri milijuna eura) uveéano za
pripadajuce kamate i sve ostale troSkove u skladu s Odlukom Kreditora, te.s krajnjxm
" rokom dospjelosti 01. oZujka 2021. godine, za korist . ‘

12 mbﬂ_;em_]e s¢ da je ovaj zk. ul. sporedni ul. 2 zk. ul. 3011 ove k.o. glavni ul. hipoteci
upisanoj pod br. Z- 4133/2009.

13 Zaprimljend 29.11.2016.g. pod brojem Z-26576/2016 :  mur
UKNJIZBA, USTUPANIE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O PRIENOSU ‘ ‘
SREDSTAVA OSIGURANIA 12.04.2016 / (} ,

ZemljiSnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) T 20.01.2017. 12:18:57 : : Stranica: 1



IZVADAK 1Z ZEMLIISNE KNJIGE
rska opéina: 325155, RAKOVICA ‘

C
Teretovnica

Verificirani ZK uloZak
Broj ZK uloska: 1573

Sadriaj upisa

Imos Primjedba

TABDUCO D.0.0., OIB: 13667298935, SLAVONSKA AVENIJA 64, 10000
* ZAGREB, HRVATSKA

1 Zaprimljeno 05.04.2011. broj Z-1413/11.

Temeljem Ugovora o odobren_]u okvira za financijsko pradenje broj 111-69000528 s2
@ sporazumom o osiguraiiju nov&ane trazbine od dana 1. travnja 201 1.g., javnobiljeznigki
“#¥: . solemniziranog, uknjnzu_[c se zalo#no pravo na nekretnini radi osiguranja trazbine iz

L oznaéenog Ugovora u iznosu glavmce od 200,000,00 EUR, uveéano za pripadajude
kamate i sve ostale tro¥kove, u skladu s Odlukom Kreditora, te s krajnjim rokom

*. dospjelosti 1. lipnja 2012.g., za korist:

2,2 Zabll]em;e se obveza brisanja hlpoteke radi osxguzan_,a tra¥bine Hypo Alpe-Adria Bank d.
d. upisane pod br. Z-4133/09 kad prestarie ta traZbina koju obvezu su dunici preuzeli.

Zabiljeuje se da je ovaj ZK uloZak oznaten kao sporedni ulozak; a kao glavni uloZak
omagen je ZK uloZak 3011 k.o. Rakovica.

Hl.24 Zdprimljeno 29.11.2016.g. pod brojem Z-26576/2016

. UKNJIZBA, USTUPANJE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O PRIJENOSU
‘SREDSTAVA OSIGURANIJA 12.04.2016 :
H-ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENILJA 6A, ;oooo
ZAGREB, HRVATSKA _

200.000,00 EUR

na.i

F1751 Zaprimljeno 21.06.2012. broj Z-2360/12

.| -~ Temeljem Sporazuma o osiguranju novéane od 18. llpnja 2012, godme, solemnmranog
kod javnog bilje?nika, uknjiZuje se.pravo zaloga na nekr. upis. u A za iznos od
200.000,00 (slovima: dvjestotisuéa) EUR, uveéano za pripadajuée kamate, naknade i sve
ostale trodkove, u skladu s Odlukom Kreditora, te s krajnjim rokom dospjelostl 01. lipnja
2014, godine, za korist:

1132 Zaprimljeno 21.06.2012. broj Z-2360/12

Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6 upisane pod poslovnim brojem Z-2360/12 kada
prestanu trazbmc ko_le su tim hlpotekama oslgumne

Zapmnl_]eno 21. 06 2012 bro_l Z-2360/12

'r ZabiljeZuje se da j je ovaj ZK ulozak oznaten kao sporedni uloiak, akao glavni ulozak
3 oznagen je ZK uloiak 30H k.o. Rakovica. )
‘¥ {34 Zaprimijeno 29. 11.2016. g. pod brojem Z-26576/2016

§ |  UKNIIZBA, USTUPANIE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O PRIENOSU
SREDSTAVA OSIGURANJA 12.04.2016

H-ABDUCO D.0.0., OTB: 13667298928, SLAVONSKA AVENIA 64, 10000
| ZAGREB, HRVATSKA

Zabiljezuje se obveza brisanja hxpoteke up1sane radi osiguranja tra¥bine Hypo Alpé-Adria

200.000,00 EUR

nal.l

:?Ptvrﬂule seda ova; izvadak odgovara stanju zemljisne knjige na datum-19.01.2017.

\ - - - - . .
Zemljitnokenjizni izvadak (datum § vrijeme izradc) <. .7 20012017, 12:18:57

Stranica: 2



NESLUZBENA KOPIJA

' ;:éij—i?LIKA HRVATSKA
Frckisud u Novom Zagrebu

LJ[SNOKNJIZNI ODJEL SAMOBOR
,e na dan: 19.01.2017. 2327 . Verificirani ZK ulozak

starskﬂ opfina: ‘325155, RAKOV[CA ; Broj ZK uloika: 2167

p,dnjeg dnevnika: Z-26576/2016

plombe , '
¥ IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
. PRVI ODJELIAK ,
| Bll'oé T ' o _ Povriina :

zemljiSta | - T - T

Rbr. : : Oznaka zemljista | Primjedb:

Rbr (kat. ' ! jutro ! &hv m2 jert

, Cestice) : - :
fii. [731/1A  |LIVADA LUXA ULUKI ' 887
UKUPNO: - L
_ , B

: Vlastovnica : -

Rbr. Sadriajupisa - . ' Primjedba

111, Vlasni&ki dio: 1/1
SIZE KU PRES D.0.C., O1B: 62140787061, MIRNOVECKA ULICA 32 MALA RAKOVICA

C N
Teretovnica
§ IRbr. . Sadriajupisa ~{  Imos. |Primjedba
éiu Zaprimljeno 05.10.2009. broj Z-4133/09 ' ' 3.000.000,00 EUR

Temeljem Ugovora o kreditu broj 111-61001592 sa Sporazuma o osiuguranju novéane
traZbine od 23. rujna 2009. godme solemmz:mnog po javnom biljezniku, uknjizuje se
pravo zaloga na nekretninama upisanim u A, radi osiguranja traZbine iz gore navedenog
Ugovora u izniosu glavmce od 3.000.000,00 EUR (slovima: tri milijuna eura) uvedano za
pripadajuce kamate i sve ostale troSkove u skladu s Odlukom Kreditdra, te s krajnjlm
rokom dosp_]elostl 01. oZujka 2021. godine, za korist

12 zabiljeZuje se daj je ovaj zk. ul. sporedni uloZak a zk. ul. 3011 k.o. Rakovxca glavm
‘uloZak hipoteci upisanoj pod br. Z- 4133/2009.

1.3 Zapnmljeno 29.11.2016.¢. pod brojem Z-26576/2016 ' : ' nall

UKNIIZBA, USTUPANJE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O PRUENOSU
. SREDSTAVA OSIGURANJA 12.04.2016

H-ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENLIA 6A, 10000
ZAGREB, HRVATSKA

ZemliBnokeyizni izvadak (datum 1 vrijeme zrade) 20.01.2017 12:22:29 - Stranica: 1



:  IZVADAK JZ ZEMLJISNE KNJIGE Verificirani ZK uloZak
arska opéina: 325155, RAKOVICA Broj ZK ulotka: 2167

C.
Teretovnica

Sadr¥aj upisa A A Iznos Primjetiba
2 Zapnmljcno 05.04.2011. broj Z-1413/11. ' ‘ B 200.000,00 EUR

= ‘Temeljem Ugovom o odobremu okvira za financijsko pradenje broj 11 1-69000528 sa
sporazumom o osiguranju novéane trazbine od dana 1. travnja 2011.g,, Javnobﬂjezmékx
solemniziranog, uknjlztge se zalo#no pravo na nekretrini radi osiguranja tra¥bine iz
oznaoenog Ugovora u iznosu glavnice od 200.000,00 EUR, uveéano za pripadajuce
kamate i sve ostale tro¥kove, u skladu s Odlukom kreditora, te s kraJn_]un rokom
dospjelosti 1. lipnja:2012.g., za korist:

ZabiljeZuje se obveza brisanja hlpoteke radi osiguranja tmibme Hypo Alpe-Adna Bank d.:
d. upisane pod br. Z-4133/09 kad prestane ta tra¥bina koju ebvezu su dunici preuzeli.

Zablljeiuje se da je ovaj ZK uloZak oznagen kao sporedni uloZak, a kao glavni ulozak
ozna&en je ZK uloZak 3011 k.o. Rakovica.

-J24 Zoprimljeno 29.11.2016.g. pod brojem 2-26576/2016 naz.l

UKNIJIZBA, USTUPANJE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O PRUENOSU
SREDSTAVA OSIGURANJA 12.04.2016 -

- H-ABDUCO D.O. 0., OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENIJA 6A, 10000
. "ZAGREB, HRYATSKA . . .

4131 Zaprimlieno 21.06.2012. broj Z-2360/12 . 200.000,06 EUR

Temeljem Sporazuma o osiguranju novéane od 18. lipnja 2012. godine, solemniziranog

kod javnog biljeZnika, uknjiZuje se pravo zaloga na nekr. upis. u A zaiznos od

200.000,00 (slovima: dvjestotisuca) EUR, uveéano za pripadajuce kamate, naknade i sve '
ostale troSkove, u skladu s Odlukom Kreditora, te s krajnjim rokom dospjelosh 01. lipnja

2014. godine, za korist;

F132 Zaprimljeno 21.06.2012. broj Z-2360/12

ZabiljeZuje se obveza brisanja hipoteke upisane radi osiguranja trazbine Hypo Alpe-Adria
Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6 upisane pod poslovnim brojem Z-2360/12 kada -
prestanu trazbine koje su tim hipotckama osigurane

33 Zaprimljeno 21.06.2012. broj Z-2360/12

Zabxljezu_]e se da je ovaj ZK ulozak oznaden kao sporedm ulozak, a kao glavni uloZak
oznaben je ZK uloZak 3011 k.o. Rakovica.

.34 Zaprimljeno 29.11.2016.g. pod brojem Z-26576/2016 ' . na3.l

-UKNIJIZBA, USTUPANIE ZALOZNOG PRAVA UGOVOR (o] PRIJENOSU
SREDSTAVA ‘OSIGURANIJA 12.04.2016 )

H-ABDUCO D. 0.0., OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENIJA 6A, 10000
ZAGREB, HRVATSKA ' :

POtVrduje se da ovaj ‘izvadak odgovara stan_]u zemljl§ne knjxge na datum 19.01.2017.

-

ZemljiEnoknjizni izvadak (3étum i vijjere izrade) T 20012017, 12:22:29




NESLUZBENA KOPIJA

ki sud u Novom Zagrebu
SLJISNOKNJIZNI ODJEL SAMOBOR ,
je na dan: 19.01.2017. 23:27 . - - Verificirani ZK uloak
starska opéina: 325155, RAKOVICA - t - ‘ ‘Broj ZK ulo$ka: 3011

IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

A
Posjedovnica
. PRVI ODJELJAX
Broj . o Povrfina,
zemljilta | - ' *  Oznaka zemljista 1 1 Primjédba
| (kat. i jutro| &wv'| m2 C
Zestice) : . ! R ‘ . .
. [s301 ZGRADA BR. 32-A, ZGRADA BR. 32.5, ZCRADA BR. 32.C, | 13193
. ".|SILOS I GOSPODARSKO DVORISTE - MIRNOVECKA ULICA | -
ZGRADA BR. 32-A, MIRNOVEC‘KA ULICA o " 1300
ZGRADA BR. 32-B, MIRNOVECKA ULICA ' . ' - 876
* |ZGRADA BR. 32-C, MIRNOVECKA ULICA ) : 2034]"
" |siLoS - ' 31
- |GOSPODARSKO DVORISTE : . : 8952|
UKUPNO: 3 - ; 13193 ‘
- — ;
B
- ) Viastovnica , )
JRbr, | .- S Sadriaj upiss = ' Primjedbs

1. Vlasmélu dio: 171
SIZE KUPRES D. 0. 0., OIB: 62146787061, MIRNOVECKA ULICA 32 MALA RAKOVICA

C .
‘Teretovnica -

Sadrzajupiss . I . Imes '.P.rimjed'ba '

Zaprimljeno 05.10.2009. broj ; z-4133/o9 o " 3.000.000,00 EUR

Temeljem Ugovora o kreditu bl‘O_] 111-61001592-sa Sporazuma o osxuguranju novc‘.a.ne
traZbine od 23. rujnd 2009. godme, solemmzn'anog po Javnom bﬂ]ezmku ulm_]lhje se
pravo zaloga na nekretninama upisanim u A, radi osiguranja tra¥bine iz gore navedenog
Ugovora u iznosu glavmce od 3.000.000,00 EUR (slovima: tri milijuna eura) uveéano za
pnpada;uce kamate i sve ostale troSkove u skladu s Odlukom Kredltora, te s krajnjim
rokom dospjelosti 01. oZujka 2021. godme za Korist

zabiljezuje se da je ovaj zk. ul. gIavm ulozak, a zk. ul. 1573, 2167, 2761 i 1026 k.o. ' 5
Rakovica sporedni uloSci hipoteci upisanoj pod br. Z- 4133/2008. : \{

Zaprimljeno 29.11. 2016.g. pod brojem Z-26576/2016 o . n2.1

' UKNHZBA, USTUPANJE ZALOZNOG PRAVA UGOVORO PRIJENOSU
SREDSTAVA OSIGURANIJA 12.04.2016

H-ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENIJA 6A, 10000 y
ZAGREB HRVATSKA . , , o N\

h———

Zerl ok izvadak (datam 1 vijome izade) 20.01.2017. 12:22:56 - ‘ ' : "~ Stanica' 1



IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE
rska opéina: 325155, RAKOVICA

C
Teretovnica

Verificirani ZK uloZak
Broj ZK uloska: 3011

Sadriaj upisa

Iznos " {Primjedba

Zaptimljeno 05.04.2011. broj Z-1413/11.

Temeljem Ugovora o odobrénju okvira za financijsko pracenje broj 111-69000528 sa
sporazumom o osiguranju novéane tra¥bine od dana 1. travnja 2011.g., javnobiljezmicki
solemniziranog, uknjiZuje se-zaloZno pravo na nekretnini radi osiguranja tra¥bine iz

" oznatenog Ugovora u iznosu glavaice od 200.000,00 EUR, uvefano.za pripadajuce
kamate i sve ostale troskove, u skladu s Odlukom kréditora, te s krajnjim rokom

¥ dospjelosti 1. lipnja 2012.g., za korist: S

§32 Zabiljezuje se obveza brisanja hipoteke radi-osiguranja tra¥bine Hypo Alpe-Adria Bank 4.

% d. upisane pod br. Z-4133/09 kad prestane ta trazbina koju obvezu si duZnici preuzeli.
‘J33 Zabiljehue se da je ovaj ZK uloZak oznacen kao GLAVNI ULOZAK, a kao sporedni

= ulo¥ci oznaceni su ZK ulodci 1573, 2167, 2761 i 1026 sve k.o. Rakovica.

34 Zaprimljeno 29.11.2016.g. pod brojem Z-26576/2016

UKNIIZBA, USTUPANIE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O PRIJENOSU
SREDSTAVA OSIGURANJA 12.04.2016 =~

H-ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENLIA 6A, 10000
ZAGREB, HRVATSKA

200.000,00 EUR

na3.|

®' X =

- -

Zaprimljeno 21.06.2012. broj Z-2360/12

F1 . Temeljem Sporazuma o osiguranju novéane od 18. lipnja 2012. godine, solemniziranog
kod javnog biljeZnika, uknjizuje se pravo zaloga na nekr. upis. © A za iznos od
200.000,00-(slovima: dvjestotisu¢a) EUR, uveéano za pripadajuée kamate, naknade i sve
ostale trodkove, u skiadu s Odlukom Kreditora, te s krajnjim rokom dospjelosti 61. lipnja
2014. godine, za korist: ’ ‘

Zaprimljeno 21.06.2012. broj Z-2360/12 .

IR N

-ZabiljeZzuje se obveza brisanja hipoteke upisane radi osiguranja trazbine Hypo Alpé—Adria
Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6 upisane pod poslovnim brojem Z-2360/12 kada
prestanu trazbine koje su tim hipotekama osigurane - )

Zaprimljeno 21:06.2012; broj Z-2360/12

Zabiljetuje se da je ovaj ZK ulozak oznaéen kao GLAVNI ULOZAK, a kaa sporedsii.
ulo¥ci oznateni su ZK ulosci 1573, 2167; 2761 i 1026 sve k.o. Rakovica. :
Zaprimljeno 29.11.2016.g: pod brojem 7-26576/2016

UKNIIZBA, USTUPANIE ZA:OZNOG PRAVA; UGOVOR O PRUENOSU
SREDSTAVA OSIGURANJA 12.04.2016 R

.H-ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENIJA 6A, 10000

200.000,00 EUR

nad.}

ZAGREB, HRVATSKA .

Potvrduje se da.ova‘j izvadak edgovara stanju iemlj_iﬁfe knji_gé na datumi 19.01.2017.

* Zemljisnoknjizn tzvadak (daturm § vrijeme zrade) T 20.01.2017. 12:22:56

TN _ Stranicac?’



NESLUZBENA KOPIJA

:lu sud u Novom Zagrebu
JISNOKNJIZNY ODJEL SAMOBOR ‘ '
na dan: 19,01.2017. 23:27 , Verificirani ZK uloZak

rska opéina: 325155, RAKOVICA . ‘Broj ZK ulo¥ka: 2761

= zadnjeg dnevnika: Z-26576/2016
gine plombe: -

IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE
A

Posjedovnica -
_ PRVI ODJELJAK . .
| Broj |- . - - o Povriina _
| zemliifta " Ozmaka zemljifta T T 1 Primjedba

(kat. ‘jutro | &hv m2 -

Cestice) . . : . : . - -
527/5  “|KUCA, GOSPOD. ZGRADA, DVORISTE _ | 93
| |xuea - : | : 43
GOSPOD. ZGRADA ] .8
- {DVORISTE . B Y - N

UKUPNO: ‘ o 93

B
Vlastovaica

Sadraj upisa - , Primjedba

C
-Teretovnica

SadrZaj upisa : : | tmos - Primjedba

Zapnmueno 05.10.2009. bro_] Z-4133/09 . - o 3.000.000,00 EUR

Temeljem Ugovora o kreditu broj 111-61001592 sa Sporazuma o osnuguranju novéane
trazbine od 23. rujna 2009. godme solemmzu'anog po Javnom ‘biljezniku, uknjiZuje se
pravo zaloga na nekretninama upisanim u A, radi osiguranja trabine iz gore navedenog
‘Ugovora wiznosu.glavnice od 3.000.000,00 EUR (slovima: tri milijuna eura) uveéano za
pripadajuée kamate i sve ostale trofkove u skladu s Odlukom Kreditora, fe s krajnjlm '
rokom dospjelosti 01 ozujka 2021. godine, za Korist

zabiljeZuje se da j je ovaj zk. ul. sporedni ul-a zk. ul. 3011 ove k.o. glavni ul. hipoteci
upisanoj pod br. Z- 4133/2009.

2.3 Zaprimljeno 29.11,2016. 8 -pod brojem Z-26576/2016 - ma2l

UKNIJIZBA, USTUPANIE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O PRUENOSU : _& ‘
SREDSTAVA'OSIGURANJA 12.04.2016

H-ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298928, S1.AVONSKA AVENIJA 6A, 10000
ZAGREB I-[RVATSKA

ZemlSnoknyizni fzvadak (datum 1 vrijems fzrade) 20012017, 12:23:29




} l:ZVADAK iz ZEMLJISNE KNIJIGE Verificirani ZK uloZak
srska op¢ina: 325155, RAKGVICA . Broj ZK uloska: 2761

C
Teretovnica

Sadr¥aj upisa . . Iznos Primjedba
Zaprimljeno 05.04.2011. broj Z-1413/13. ~. ~ ‘ 200.000,00 EUR

Temeljem Ugovora o odobren_]u. okvira za financijsko pracenje broj 111-69000528 sa
sporazumom o osiguranju noviane trazbine od dana 1. travnja 2011.¢g,, javnoblljeimckx
. solemniziranog, uknjiZuje.se zaloZno pravo na nekretnini radi osiguranja trazbine iz

£ oznaéenog Ugovora u iznosu glavnice od 200 .000,00 EUR, uveéano za pripadajude
= kamate i sve ostale tro¥kove, u skladu s Odlukom kredxwra, tes krajnjlm rokom

= dospjelosti 1. lipnja 2012.g., za korist:

ZabiljeZuje se obveza brisanja hipoteke radi omgumnja tra¥bine Hypo Alpe-Adna Bank d.
d. upisane pod br. Z-4133/09 kad prestane ta traZbina koju obvezu su duZnici preuzeli.

Zabzljezuje se da je ovaj ZK uloZak oznaten kao sporedni uloz,ak° a kao glavni uloZak :
oznagen je ZK ulozak 3011 k.o. Rakovica. 5

Zapr:mhepo 29.11.2016.g. pod brojem Z-26576/2016 - oo na3.l

UKNJIZBA, USTUPANJE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O PRIJENOSU
SREDSTAVA OSIGURANJA 12.04.2016

H-ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENIJA 6A, 10000
ZAGREB, HRVATSKA

Zaprimljeno 21.06.2012. broj 2236012 . . . = 200.000,00 EUR -

Temeljem Sporazuma o osiguranju novéane od 18. lipnja 2012. godme, solemniziranog
kod javniog biljenika, uknjiZuje se pravo zaloga na nekr. upis. u A za iznos od
200.000,00 (slovima: dvjestotisuéa) EUR, uvecano za pripadajuce kamate, naknade i sve
ostale tro¥kove, u skladu s Odlukom Kreditora, te s kragnjun rokom dospjelosti 01. lipnja
2014. godine, za korist:

Zaprimljeno 21.06.2012. broj Z-2360/12

Zablljeiu_le se obveza brisanja hlpotcke uplsane radi osiguranja traibme Hypo Alpe-Adria
Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6 uplsane pod poslovnim brojerm Z-2360/12 kada
prestariu traibme koje su tim: hipotekama osigurane

Zapnml_]eno 21.06.2012. broj Z-2360/ 12

3 Zablljezuje se daje ovaj ZX ulozak oznaten kao sporedni ulozak, akao glavni ulozak
| oznaten je ZK uloZak 3011 k.o. Rakovica. :

4.4 . Zaprimljeno 29.11.2016.g. pod bmjem Z-26576/2Q36 na4.

UKNT. IZBA USTUPANJE ZALOZNOG PRAVA, UGOVCRO PRIIENOSU
SREDSTAVA OSIGURANJA 12.04.2016 B

H-ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298928 SLAVONSKA AVEN"IJA 6A, 10000
ZAGREB, HRVATSKA

' Potvrduje se da qvaj madak odgovara stanju zemlji¥ne knjige na datum 19.01.2017.

ZemljignoknjiZni izvadak (datum i vrijeme izrade) - : 20.01.2017. 12:23:29 ~




NESLUZBENA KOPIJA
tinski sud u Novom Zagrebu
- ZsMLJISNOKNJIZNI ODJEL SAMOBOR :
* Apgnje na dan: 19.01.2017. 23:27 : Verificirani ZK uloZak
, astarska opéina: 325155, RAKOVICA . ' ( . Broj ZK ulo$ka: 1026
joj zadojeg dnevnika: Z-26576/2016 ‘
iidivne plombe . . .
IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE
Posjedovnica
. . . PRVI ODJELJAK:
‘ Br?-j : o _ Povriina
Rbr, | Zmliifa | . Oznakz zemljifta - : 1 1 Primjedba
4z (kat. : ' jutro | &hv m2 :
- Cestice) - ) : :
. (528 KUCA BR. 32, DVORISTE ' o 140
. |KUCA BR. 32 ’ 47
g DVORISTE S 93
. " UKUPNO: "v';' L : - & 140
B
. _ , . Vlastovnica _
vinr T o - . Sadr¥aj upisa co " |Primjedba

%1 Vlasnigki dio: 1/1

si(unms smaéxo, om 60152366375; MIRNOVECKA ULICA 32, MALA RAKOVICA

.C
- . Teretovnica . .
ARbr. 0 . Sadriajupisa_ ‘ ' Imos  |Primjedba’

121 Zaprimljeno-OS 10.2009. broj Z-4133/09 ' ' o :3:000.000,00 EUR

Temeljem Ugovora o kredltu broj 111- 61001592 sa Sporazuma © osiuguranju novéane
traZbine od 23. rujna 2009. godine, solemniziranog po javnom biljeZniku, uknjiZzuje se
pravo mloga na nekretninama upisanim u A, radi osiguranja traZbine iz gore navedenog
Ugovora u iznosu glavnice od 3.000.000,00 EUR (slovima: tri milijuna eura) uvecano za
pripadajuée kamate i sve ostale trofkove u skladu s Odlukom Kredl‘.ora, te s krajnjim

, rokom dOSpjelOStl 01. oZujka 2021. godme, Za konst
2.2 zabiljezuje se daje ovaj zk. ul: sporedni ul,.a zk ul. 3011 ove k.o. glavni u!ozak
i hipoteci upisanoj pod br. Z- 4133/2009. ‘
| 23 “Zaprimljeno 29.11.2016.g. podl brojem Z-26576/2016; ne2.1

UKNJIZBA, USTUPANJE ZALOZNOG PRAYA, UGOVOR O PRIJENOSU
SREDSTAVA OSIGURANJA 12.04.2016

H-ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298928 SLAVONSKA AVENILJA 6A, 16000
ZAGREB HRVATSKA . .

y ;},‘jize&.ljisnoimjimi izvadak (datum i vrijeme izrade) . T 20.01.2017. 12:23:55 '




Verificirani ZK ulozak

s 3 ¥ZVADAK 1Z ZEMLJVSNE KNJ[GE
Broj ZK uloska: 1026

7

i i s e

4 %. : " SadrZaj upisa

starska opéina: 325155, RAKOVICA

C

Teretovnica 4
Iznos Primjedba

200:000,00 EUR

Zaprimljeno 05.04.2011. broj Z-1413/11.

“Temeljem Ugovora o odobtenju okvira za financijsko praéenje broj 11 1-69000528 sa

. sporazumom © osiguranju nov&ane:trabine od dana 1. travnja 2()1 lg., javnoblljeiméh
solemniziranog, ukn_uiu_}e se zalono pravo na nekretnini radi osiguranja traZbine iz
oznatenog Ugovora u iznosu glavnice od 200.000,00 EUR, uveéano za pripadajuce
kamate i sve ostale trodkove, u skladu s Odlukom kreditora, te s krajnjim rokom

_dospjelosti 1. lipnja 2012.g., z2 korist:

: 3.2 ZabiljeZuje se obveza brisanja hipoteke radi osiguranja trazbine Hypo AIpe-Adna Bank d.

d. upisane pod br. Z-4133/09 kad. prestane ta traZbina koju obvezu su duZnici preuzeli.

33 ZabiljeZuje se da je ovaj ZK uloZak ozna&en kao sporedni uloZak, a kao glavni ulo¥ak

oznaden je- ZK ulozak 3011 k.c. Rakovica. -
. na3.l <

3.4 Zapnmbeno 29.11.2016.g. pod brojem Z-26576/2016

AN A vl Ao
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UKNJIZBA, USTUPANJE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O PRIJENOSU

SREDSTAVA OSIGURANJA 12.04.2016
H-ABDUCO D.0:0., OIB: 13667298928, SLAVONSKA AVENIJA 6A, 10000

ZAGREB, HRVATSKA

~ . 200.000,00EUR <
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4.1 Zapnmbeno 21506.2012. broj Z-2360/12

Temeljem Sporazuma o osiguranju nov&ane od 18. lipnja 2012, godmc, solemniziranog
kod javnog biljeznika, uknjizuje se pravo mloga na nekr. upis. u A za iznos od

200.000,00 (slovima: dvjestotisuéa) EUR, uveéano za pripadajuce kamate, naknade i sve
ostale tro¥kove, u skiadu s Odlukom Kreditora, te s km]njlm rokom dospjelosti 01. lipnja
2014. godine, za korist:

4.2 Zaprimljeno 21.06.2012. broj Z-2360/12

ZabiljeZuje se cbveza brisanja hlpotckc upxsanc radi osiguranja tra¥binec Hypo Alpe=Adria
Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6 upisane pod poslovnim brojem Z-2360/12 kada
prestanu Imibme koje su tim hipotckama osiguranc ,

43  Zaprimljenio 21 06 2012. broj Z:2360/12

Zablljezuje se da je ovaj ZK uloZak oznaten kao sporedni iloZak, a kao glavni ulozak
.oznaden je ZK ulozak 3011 kio. Rakovica.
44 ,Zapnmljenq 29.11.2016.g. pod bm3em Z—26576/2916 , ) “‘nadl

UKNIIZBA, USTUPANJE ZALOZNOG PRAVA UGOVOR C PRIJENOSU

SREDSTAVA OSIGURANJA 12.04.2016 -
“H-ABDUCO D.0.0., OIB: 13667298928, SLAVOVSKA AVENIJA 6A, 10000

ZAGREB HRVATSKA

Potvrdu_ye se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiine knjlge na datum 19.01. 2017.

Zemijnoknjizn izvadak (datum | vrjjeme izrade) "30.01.2017, 12:23:55



REPUBLIKA BRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

Mladen Mato$
ica 297, HR-10000 Zagreb =

§
§
i
g
£
x

f’*’s

Ja, Javni biljeznik Mladen MatoS iz Zagreba, Ilica 297,
potvrdujem da su mi stranke:

i

SIZE KUPRES d.o.c., OIB:62140787061, Samobor, Mala Rakovica, Mirnovetka ulica 32, -—-----
koje zastupa direktor SRECKO KUPRES s adresom Mala Rakoviea, Samobor, Mirnovetka 32, &iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 111138317, izdanu od PP Samobor, a oviast
za zastupanje uvidom u registar Trgovagkog suda za broj MBS:080318130 na dan potvrde, kao
duznik i protivnik osiguranja,
SRECKC KUPRES, OIB:60152366378, Mala Rakovica, Samobor, Mirnove®ka 32, &iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 111138317 1zdanu od PP Samobor, -===-=mn=-nne--
kao protivnik osiguranja, e

podnijele prednJu privatnu ispravu na potvrdu.

-r

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadr¥aju proplslma o sadrzaju javnobiljeZnickog
akta,
Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZniCkog akta.
Sudionici izjavijuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz toga pr01z1aze za njih i da to odgovara
njihovoj VOl_]l
Prednjoj ispravi priloZeni su e-izvatci iz zemljiSne knjige:1. Opélriskog suda u Novom Zagrebu, ZK
Odjel Samobor, za broj zk uloska:1573, k.o. 325155, Rakovica, stanje na dan 19.01.2017.
godine;2.0Opéinskog suda u Novom Zagrebu, ZK Odjel Samobor, za broj zk ulo$ka:2167, k.o.
325155, Rakovica, stanje na dan 19.01.2017. godine;3.0péinskog sida u Novom Zagrebu, ZK Odjel
Samobor, za broj zk ulo¥ka:3011, k.. 325155, Rakovica, “stanje na dan 19.01.2017.
godine;4.0Opéinskog suda u Novom Zagrebu, ZK Odjel Samobor, za broj zk ulo¥ka:2761, k.o.
325155, Rakovica, stanje na dan 19.01.2017. godine;5.Opéinskog siida u Novom Zagrebu, ZK Odjel

Samobor, za broj zk uloska:1026, k.o. 325155, Rakovica, stanje na “dan 19.01.2017. godine.
Javnobiljeni¥ka pristojba po Tbr.7 ZJP naplacena u iznosu od 40,00 kn. B113e21 naljepljem i ponisteni na ispravi koja

ostaje u arhivi.
JavnobiljeZnitka nagrada po €L.16 st.1 i £1.13 PPJT zaraéunata u iznosu od 800, 00 kn Zaratunat PDV u iznosu od 200,00

kn.

BROJ: OV-794/17 ) L E
U Zagrebu, 23.01.2017. ARy
(dvadesettretisijeénjadvijetisuéeisedamnaeste)
JAYNOBI
PRISJEDNIK

NEDINA MARAH,
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